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Pabouast mporpaMma ITUCHMILIMHBI 0J100peHa:

Kadeapoit HHOCTPAaHHBIX A3BIKOB «27» uioHs 2018r. (mpoTokos Ne 5)
3aseayromuii kadenpoit T.b. Aranakosa

VueHbIM COBETOM JieueOHOro dakynbreta «27» utonst 2018 r. (mpotokos Ne 6)

[Ipencenarens yaenoro cosera ¢axynbrera M. A. Yacroenosa

[{eHTpanbHBIM METOIMYECKUM COBETOM «27» utoHs 2018 r. (mpotokon Ne 1)

ITpencenarens IMC E.H. Kacatkun/

Pa3zpaboruuk:
CT. TIpeToiaBaTeb

KadeIpsl ”HOCTPAHHBIX S3BIKOB,
kaua. punoc. Hayk E.W. CutHukoBa

Penen3zenTnI:

3aB.Kadeapoit mpoIeIeBTUKN BHYTPEHHHUX 00JIe3HEH 1 mpodecCuoHaIbHBIX 00JIe3HEH
®I'BOY BO Kuposckoro 'MV k.M.H., noueHT A.S. YenypHbIx

KaH[.(UII0I.HayK, TOIEHT Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB HESI3BIKOBBIX HAMPABICHUMA
dakynprera muHTBUCTHKA PI'BOY BO Barl'V C.U. TroTroHHUK
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Paszgen 1. IlepeyeHbr mIaHMpPyeMbIX PpPe3yJbTaTOB OOy4YeHHS MO0 JUCUMILIIMHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYeMbIMH pe3yabTaTamMu ocBoeHuss OITOII

1.1. llesb M3y4eHUs1 IMCUMILIUHBI
Ilenv ocBoeHUS yueOHOM AUCIUTUTHMHBI «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» (HEMEIKUHN S3bIK) COCTOUT B
poheCCHOHATTLHO-OPUEHTUPOBAHHOM OOYYE€HUM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY OyIyIIMX Bpayei,
(OpMUPOBAHUM OCHOB WMHOSI3bIYHON KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAUMBIX ISt
poecCHOHATEHON MEXKKYIbTYPHOW KOMMYHUKAIIUU, OBJIAJICHUS YCTHOH W MHUCHMEHHOW
dbopMamMu 0OOIIEHUS HA JTaHHOM $3bIKE KaK CPEACTBOM HMH(OPMAIIMOHHOW AESITEeIbHOCTU U
JanbHerIero caMmooopa3oBaHusl.
1.2. 3apayu u3yvyeHusi AMCUUNIMHBI
- chopMHpOBaATh HABBIKH aHAIHM3a HAYYHOU JIUTEPATYPHl U OQHUIIUATBHBIX CTATUCTHUYECKUX
0030pOB, ydacTus B MNPOBEACHUM CTATUCTUYECKOIO aHajdN3a U IYOIWYHOrO MpeACTaBICHUS
MOJIYYCHHBIX PE3YJIbTATOB;
- cnoco0cTBOBaTh (HOPMHUPOBAHUIO S3BIKOBBIX U PEUYEBBIX HABBIKOB TOBOPEHUS C IPUMEHEHUEM
poecCHOHATLHON TEPMUHOJIOTUH;
- chopMUpOBaTh  JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX  HABBIKM  UYTEHUS AYTEHTHYHBIX TEKCTOB
poQeCCHOHAILHON HAIIPaBICHHOCTH,
- cdopMupoBath JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHE HaBBIKH nepesoaa OpPUTHMHAJIBHBIX
po(heCcCUOHATIBHBIX TEKCTOB € aHTJIMICKOT0 Ha PYCCKUM SA3BIK;
- chopMUpOBaTh HABBIKM MPUMEHEHUS CTAaHAAPTHBIX HAmOOJee YaCTOTHBIX COKpAIICHWH B
KJIIMHUYECKHUX U (DapMalleBTHUECKUX KOHTEKCTaX;
- CHocoOCTBOBATh PA3BUTHUIO HABBIKOB CAMOCTOSATEIHHOU PabOTHI CTYACHTOB;
- II03HAKOMHTH CO CTPAHOW M3y4aeMOrO SI3bIKa, B IEPBYIO0 OYEPE/b, C CUCTEMOM MOATOTOBKU
Bpayeil U CUCTEMOU 3paBOOXPAHECHHUS.
1.3.Mecto qucuumiunsl B ctpykrype OIIOII:

HucuumnnuHa «HOCTpaHHBIM S3bIK» (HEMEUKHH $3bIK) OTHOCUTCS K Oioky b 1.
Juctumimael 6a30BOM YacTH.

OcHoBHbIE 3HaHUS, HEOOXOIMMBIC AJII WU3YYEHHS TUCHUIUIUHBI, (POPMHUPYIOTCS MpuU
M3yYeHUW IUCHHUIUIMHBL Hemenkwii  s3bIKk B 00I1€00pa30oBaTENbHBIX YUYEOHBIX 3aBEICHUSIX
(uIkose, KoJemxke).

SBnsiercs mpeniecTBYIONEH JUIsl U3yYeHHs] TUCLUIUIMH: «AHatomus», «HopmanbHas
dbusnonorus», «llatodpusmonorus, KIMHUYECKass MaTOPUINOIOTU», «/[eTOBON HHOCTpaHHBIHI
sa3bIk», «locnuTanbHas — Tepamus, OHIOKpUHONOTHs», «lloMuMKIMHMYECKass  Tepamusy,
«HdexmonHpie 00Ie3HN.

1.4. O6bekTHI NPOdecCHOHATBHOI AeATeJIbHOCTH
OObekTamu MPO(ECCHOHATBHON JIEATEIIEHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIUX DPa0OUYIO
IporpaMMy JTUCIMILIMHBI, SBISIIOTCA:
— ¢usnueckue nuia (MaueHTh);
— HaceJIeHHe;
— COBOKYITHOCTb CPE/ICTB M TEXHOJIOTUH, HAIIPaBJIEHHBIX HA CO3/IaHUE YCIOBUM JJIsi OXpaHbI
3/10pOBbsI TPAXK/IaH.
1.5.Buasbl npodeccnoHaIbHOI 1eITeIbHOCTH
V3yyenne MaHHOM JWCIMIUIMHBI HANpaBieHO HA TOITOTOBKY K CJEAYIOIIMM BHJIAM
poeCCHOHATLHOM NeATETFHOCTH: HAYYHO-HCCIIEI0BATENbCKAS.



1.6.®@opmupyemble KOMIIETEHIIUH BbINTYCKHUKA

[Iporiecc wu3ydeHWs IUCHMIUIMHBI HampaBieH Ha (OpPMHUpOBAaHWE Yy BBITYCKHUKA
CIIEYIOIINX KOMIIETCHLIUN:

PesynbTaTel
Ho- OCBOCHILS [Tepedenp UIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB O0yUCHHS OneHouHble
Mep/u 10 JUCLUTUINHE cpelcTBa
P OI1OII p
Ne | maexe (coneprxanu
I/l | KOM- p T Jst
(& MIPOMEKYTOY
MEeTCH- 3HaTL YmeTh Bnanerts TEKYILETO .
KOMIICTCHIL K HOM
805041 OHTPOJIS
vn) aTTeCTalMU
1 2 3 4 5 6 7 8
OIIK-2 | roroBuHocTh K | 31. Jlekcuueckuii V1. Ucnons3oBar | Bl. Bnaners TECTHI, TECTOBBIC
KOMMYHHUKAllX | MHHUMYM B 00bEME | b HWHOCTPAHHBIH | HHOCTpaHHbIM |KOHTPOJIBH | 3aJaHHS,
W B yCTHOM I 1 4000 y4EOHBIX | A3BIK JUISL | SI3BIKOM p |pIC pabOTHL; | Tema [
MIHCEMEHHOM TEMBl U | coOeceqoBaH
JIEKCHYECKUX TIOJTyICHHS o0beMe,
¢dopmax Ha 5 6 cobecenoBa | ws;
pYCCKOM | €IUHHL] OOIIEro M HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHv HEOOXOMHMOM |, TeKeT A
uHOCTpaHHoM | TCPMHUHOJOTHYCCKO | O SHAYUMOH | JUIA TEKCTHI Ha | IepeBoja Ha
S3BbIKAX I Tro XapakTepa, I/IH(i)OpMaI_II/II/I KOMMYHUKAIH WHOCTpaHH pycc}(p[fx'[
peleHus OCHOBBI ~ TEXHMKH | (YMTATh u U |OM  s3BIKE | SI3BIK
3ajad NepeBoia HayYHOTO | OPUIMHAJIBHBIN BO3MOXXHOCTH |1
e no | TekcT co | momyueHus niepesona -
JILHOM Ha PYCCKHI
CIELHANILHOCTH, CITOBapeM ¢ | uadopmanuu
JESATEIBHOCTH S3BIK
OCHOBBI [OJIHEIM u | u3
AQHHOTUPOBAHHWS U | TOYHBIM 3apyOeKHBIX
pedepupoBanust [OHMMAHHEM HUCTOYHHKOB.
HAYYHOTO TEKCTa. CollepKaHusA,  a
TaKxe 0e3
CITOBaps C IIENBIO
O3HAKOMJIEHHS C
coJiep>KaHueM ).
32. OCHOBHYIO V2. VYcrao wu | B2. HaBeikam
MeTUINHCKYFO MUCEMEHHO U YCTHOH W
TEPMHUHOJIOTHI0 Ha | apryMEHTHPOBATh | MHUCHMEHHOM
pyccKoM ul, BECTH | peuH,
HHOCTPaHHOM JIMCKYCCHIO ¢ | mpoBemeHUs
SI3BIKE. UCTIONB30BAHUEM | JHUCKYCCHH €
Hay4YHOM HCIIOIB30BAHU
MEIULIUHCKOM €M  HayyHOWH
TEPMHUHOJIOTHH Ha | MEIUIIMHCKON
PYyCCKOM U | TEpPMHHOJIOTHI
HWHOCTPaHHOM Ha PYCCKOM H
S3BIKAX. UHOCTPAaHHOM
A3BIKaX.
Pa3nes 2. O0beM JUCHUIINHBI M BHbI y4eOHOH padoThI
OO6m1ast TpyI0EMKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4eTHRIX enunmnil, 144 dac.
Bcero Cemectpbl
Bup yueOHOM paboThI
i P 4acoB No 1 No 2
1 2 3 4
KonraktHas padora (Bcero) 96 72 24
B TOM HHUCIJIC:
[Tpaktuueckue 3austus (I13) 96 72 24




CamocTtosTenpHas padora (Bcero) 48 18 30
B TOM YHCIIE:

Iloocomoska k 3ansmusim (113) 22 9 13
Tloocomoska k mexywemy konmpoaio (IITK) 22 9 13
Iloozomoeka Kk npomedrHcymouHoMy KOHMPOIIO 4 - 4
(I111K)
Bua npomexyrounon 3a4eT +
arTecrannn 3K3aMEH KOHTaKTHast

pabora (ITA)

CaMOCTOATECIIbHAA

pabota
OO0m1as TpyA0€MKOCTh (Yachl) 144 90 54
3adeTHbBIE SIUHULIBI 4 2,5 15

Pa3nea 3. Conepxanue 1MCHMILIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3/iesiam)

3.1. Conepxxanue pa3aejioB QU CHUANINHbBI

No Kon HaumenoBanue paznena
Conepskanue pasnena (TeMbl pa3/ieioB)
/11 | KOMIICTCHIIUU JUCLIUILINHBI
1 2 3 4
1. OIIK-2 BBoHO-KOPPEKTUBHBIN KypC [IpaBuna  uTeHMs;  OCHOBHBIE  MpaBUia
Mopdooruy; OCHOBHBIE KOMITOHEHTBI
npemioxerns; «O  cebe», «KupoBckuit
rOCYyJ1apCTBEHHBIN MeIUIMHCKHI
YHHUBEPCUTET»
2. OIIK-2 OcHoBbl MenuiuHBL: 0o0ydeHue | CTpyKTypa cIOBa;, 4YacTH pedYd, CTENeHH
YTEHHUIO u MIEPEeBOLY | CPAaBHEHUS; CHCTEMa BpPEMEH IJ1arojia; 3ajor;
CHGHHaJIbHOfI JINTCPATYPLI MOJAJIbHBIC TJ1aroJibl; HCJIMYHBIC (I)OpMI)I
rnarona; «CHCTeMBI OpraHu3Ma YeIOBEeKay;
«Hekotopele 60JIE3HU CUCTEM YEIOBEKa»
3. OIIK-2 MeaunuHackoe — oOpaszoBanue: | «MeaunuHckoe oOpa3oBanue B Poccumny;
o0y4yeHHe OCHOBaM YyCTHOTO | «MenunuHCcKkoe oOpa3oBaHue 3a pyOekoM
npodeccuonanpHoro oomenust | (I'epmanus, ABCTpusi)»

3.2. Pazaenbl TUCHUNIMHBI M MEKIUCHUIVIMHAPHDBIEC CBA3HU C od0ecneynBaeMbIMH

(mocseAyOIIMMHU) TUCHUIIIMHAMUA

Ne | HaumenoBanue oGecnieunBaeMbix | Ne Ne pa3zienoB gaHHON AMCHUIUIMHBI, HEOOXOJUMBIX
n\i (mocnenyromux) TMCUUILUINH JUTSL U3y4eHHs 00ecTIeYnBaeMbIX (TIOCIIEYIOIINX )
JMCLUILUINH
1 2 3
1 | AHaromus + +
2 | HopmanbHas hu3HOIOTHS + +
3 | [Tatropusuonorusi, KIMHUYECKas + +
naTou3noIorHsl.
4 | J1enoBoil MHOCTPaHHBIH A3BIK + + +
5 | IocrintanbHas Tepanus, + +
SHIAOKPUHOJIOTHUS
6 | IoauknuHUYecKas Tepamnus + +
7 | NUudexnmonnplie 6ose3Hu + +

3.3. Pa3aebl JUCHMILIMHLI M BUABI 3AHATHN




/11

HaunmenoBanwue pasiena JUCITUTITMHBI

I13 CPC

Bcero
JacoB

2

BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN KYpC

12 6

18

N[

OCHOBBI MEITUITUHBI: 00YYEHUE YTCHUIO W TIEPEBOIY
CIELUAIIbHOM JINTEpaTyphl

72 36

108

3 | Memununackoe oOpa3oBaHue: OOy4YeHHE OCHOBaM
YCTHOTO MPOGECCHOHATEHOTO O0IICHHUS

12 6

18

Bua npomexyrounon
aTTeCTallUu:

3a4CT

9K3aMCH

KOHTaKTHast
pabora (ITA)

CaMOCTOSITENIbHAS
pabota

Hroro:

96 48

144

3.4. TemaTH4eCcKHUii IUIaH JEeKIMH - HE MPETyCMOTPEHBI YICOHBIM IIJIAHOM

3.5. TemaTn4yecKuii IVIaH NPAKTHYECKUX 3aHATHH

Ne
/o

Ne paznena
JUCIUILTAHBI

Tematuka
MPAKTUYECKUX
3aHITHHI

CopneprkaHue MPaKTUIECKUX 3aHATUN

TpynoemkocTs
(dac)

CemMm. 1

Cewm. 2

[ERN

2

3

4

5

6

1

O cebe.

Ilenun, 3amaun JUCIUTUIMHBI, Tpe60BaHI/I$I K
3auery. IlpaBuma  yrtenus. SAapo wu
BTOPOCTETICHHBIE WICHBI MPEIIOKEHUS.

O ce0e.

6

Kuposckuit
roCyJapCTBEHHBIN
MeIUIIMHCKHI
YHUBEPCUTET

doneTHKa: TOHATUS 4-X THUIIOB CJIOTOB,
npaBuiIa yIapeHus

Mopdonorusi:  MophoJIOrHYECKHH  CcOCTaB
cinoBa (KOpeHb, TPUCTAaBKU, CY(PQHUKCHI)
NPOU3BOIHBIX CJIOB H3y4aeMOI0 TEKCTa
CuHrakcuc: OCHOBHBIE KOMITOHEHTBI
OpeUIOKEHHUsT (SAPO U BTOPOCTEIICHHBIC
YICHBl TPEIOKEHHs), TOPSAOK CJIOB B
YTBEPAUTEIHHOM TPEUIOKEHUH
I'pammaruka: riaron Sein u haben B Prasens,
COCTaBJIeHHME  OOMMX U  CIEHaJbHBIX
BOIIPOCOB c ITUMH TJIarojxamH,
OTpHUIATENIbHBIC (POPMBI, CIPSUKEHNUE JTMIHBIX
ryiarojioB B Prasens u oGpazoBaHue OOIIUX U
CIIEeIMATBHBIX BOIIPOCOB K HHM.

Tema «Kupockuit I'MYA»: pabora Han
JICKCHYECKHM COCTAaBOM TEKCTa

Opranusm geigoBeKa:

CKECJICT

®oHeruka: paboTa HaA MPOUHOLICHHEM
JIEKCUKH TeKcTa, 4 THIa cioros. MHTOHAIMSA
Mopdomorust: pabota HaJ
MOpP(POJOTHIECKUM  COCTAaBOM  JICKCHKH
tekcrta (cyddukcsl npunararensHex al, -ig, -
lich —bar, MHOKECTBEHHOE  YHCIIO
CYIIECTBUTENBHBIX, apTUKIH, 3  (OPMBI
TJIaroJioB

I'pammaTuka TEKCTa: KOHCTPYKLUSI:
KOHCTPYKIUs €S Qibt m Bompocsl ¢ Heid,
naccuMB ¢ ryiaroyiamMu B Priasens, Bompochl B
1accuBe




IlepeBog Tekcra: 0COOEHHOCTH TIEpeBONA
KOHCTPYKIIMM  S€iN, TepeBox  IMaccuBa,
MepeBoj] Tiaroja SeiN B PO OCHOBHOTO
riarosna

Tema: opraHm3Mm denmoBeka, ckeier. Pabora
HaJ| JICKCUKOM

4 Opranusm uenoBeka: | Qonernka: pabora Haa NPOU3HOUICHUEM
MBIIIIITBI MEMIIMHCKOH JICKCUKH TEKCTa
Mopdomorus: pabota Hax MOP(OTOTHIECKOI
CTPYKTYpOH MPON3BOAHBIX CJIOB, IOHATHE 3-X
(hopM JIMYHBIX [JIATOJIOB.
I'pammarmka: Prasens, Futurum B akTHBHOM
3aIore.
IlepeBon Tekcra.
PasroBopHast Tema: MbIIIEYHAsE CHUCTEMa
yenoBeka. PaboTa Haj TIEKCHUKOM TeKcTa
5 Bosne3nu onopHo- doneTHKa: cucTeMaTH3ausa (HOHETHICCKUX
MBIIIIEYHOU IMpaBUJI YTCHUSA CJIOTOB U HpeHHO)KeHHﬁ.
CUCTEMBEI. Mopdomorus:  Mop(hoNOTHYECKUl — aHaIu3
PeBmaTounHbIi JIEKCUKH TEKCTA.
apTpur Cunrakcuc 5 IIEPEBOA: IIOHATHE
0C33KBUBAJICHTHBIX ATPUOYTUBHBIX CIIOB H
CIIOCOOBI MX TIEPEBOIA.
I'pammatuka: CTCTICHU CpPaBHCHUS
npuiaratenbHeIX W 3 cmocoba  uX
o0pa3oBaHHs,  HENPABWIBHBIE  TJIAroJbl
TEeKcTa
6 Cepneuno- Urenne u  TepeBOA  TEKCTa:  aHAIU3
COCyaucCTas Cucrema: HN3YYCHHBIX TI'PaMMaTUYCCKUX SIBJIEHUN B
aHATOMHUS U TeKcTe (MacCUB, CTETICHN CPABHEHHUS)
¢dusnonorus cepana | ['paMmmaTika: MaccHB, MOJAIBHBIA TJIaroJibl
missen und kdnnen u ux 3aMeHUTENH
Tema: anatomMuss W (QU3MOIOTHS Cepila,
paboTa HaJ IEKCUKO# TeKcTa
Bugeodbuism
7 Cepneuno- 3akpernsieHne HaBBIKOB YTEHHUS U IEepeBoJia
cocyamcras cucreMa: | ['paMMaTika: MOIaidbHBIN TIaro May u ero
KPOBb 3aMEHMUTENIM, MOJAJIbHBIE TIuiarojisl wollen,
konnen, mogen.
Tema «KpoBby.
8 3aboneBanus kpoBu: | UTeHWe © TIEpeBOJ TEKCTa C AaHaIHU30M
aHeMus (Jerkemust) M3Y4YEHHBIX TPAMMATUYECKUX SIBICHUI.
Pabora HaJ JIeKCHKOH TeKCTa
PazButne MOHOJIOTUYECKOM U
JIMAJIOTUYECKON PEYM 110 TEME.
9 3aboaeBanus Urenne TEKCTa, aHam3 JICKCHUKO-
CepJIeYHO- rpaMMaTHYECKUX SBJICHHH TEKCTa H HX
COCYIUCTOM MEepeBo: aTPUOYTUBHBIC CJIOBOCOYCTAHUS
CHCTEMBI: mogenn  N+N",  CHHOHHMOB,  I1acCHB,
Ceplle‘leIﬁ IIpUCTyN MOJAJIbHBIC TJ1aroJibl, mpu4acTuc
(nHpapkT) MPOIIEIIETO BPEMEHU, CTENCHH CPaBHEHUS
nmpujiaraTCJIbHbIX.
Yrenue KOJINYECTBCHHBIX MMOPAAKOBBIX
YHCITUTEIHHBIX.
[onsiTue repyH s 1 ero GYHKIHS B TEKCTE.
10 3abosieBaHus UreHne © TIEPEeBOA TEKCTa C aHAJIU30M
CCpACUHO- HN3YYCHHBIX I'PaMMAaTUYCCKHUX SIBJIEHUU
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COCYJIUCTOM
CHUCTEMBI

I'pammatuka: Futur 2

Pabora Haz JIEKCUKOM TEKCTa

PaszButue MOHOJIOTHYECKOM "
JINAJIOTUYECKOMN peyu Mo TeMe.

PasroBopHsbIe (hopMyITBI

11

Pecniuparopnas
cucTema

CoBepIICHCTBOBAaHHE  HABBIKOB  OETJIOTr0
yTeHusd. Pa3BuTne ymMeHWH MOHOJOTMYECKOMN
peun o Teme «PecnupaTopHas cucteMay.
I'pammaruka: Futur 1, korctpykiuu ¢ haben,
TJ1aroJibl C IPeJIoraMHu.

12

3aboieBaHus
pecnupaTopHoi
CUCTEMBI:
MTHEBMOHHUS

CoBepIICHCTBOBaHHE  HABBIKOB  OEryoro
YTEHUS

Pa3zButve yMeHMII MOHOJIOTMYECKOH U
JIUAJIOTMYECKON peun, pasroBOpHbBIE
(bopmyIbl

Jlexcuka: paboTra HaJ CHHOHUMaMH TE€KCTa U
JIEKCUYECKUH MUHUMYM

13

HepsHas cucrema

CoBeplICHCTBOBaHHE  HABBIKOB  OEryioro
YTEHUs, TIepeBo/ia

Pa3BuTre HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKON peUn
I'pammMaTHKa: TepyHAni, UHQUHUTHB, aHAIN3
rpaMMaTHUECKUX SIBICHUH HUMEIOIIHUXCS B
TEKCTE.

Jlexcuka: paboTa  Ham  JEKCHUKOH W
CHHOHHMMAaMH TEKCTa

14

3abosneBaHus
HEPBHOU CHCTEMBI:
HHCYIIBT

CoOBepILICHCTBOBAHNE HABBIKOB  IIEpEBOJIA
TEeKCTa (TPYAHOCTH TMEPEBOJA: HAXOXKICHUEC
KOHTCKCTYaJIbHBIX ~ BapHaHTOB  IEPEBOA,
MEPEeBOJ]  MHOTOWICHHBIX  aTpHOYTHUBHBIX
cnoBocouetannii N+N")

I'pamMaTika:  aHamM3  IPaMMaTHYECKUX
SBIICHUM  TEKCTa:  IAcCUB,  IPHYACTHE
HACTOSIIETO W MPOIICINIEr0 BPEMEHH B
GbyHKIIU OTIpEIeNICHHS, TepyHINH,
WH(QUHATHB, MOJ1aJIbHbBIC TJIATOJIBI,
MOJIaJIbHBIC TJIArojibl, CTENCHH CPaBHEHUS
MPUIAraTebHbIX, NPUIATOYHBIE
MPEIIOKCHHUS

Jlekcuka: pabora Ham  JIEKCHYECKUMU
CUHOHMMAaMH, aTpUOYTUBHBIMHU
ciaopocodeTanmsIMH (N+N") n nexcryeckum
MHUHHUMYMOM TEKCTa

15

Kemynouno-
KUIIEYHBIN TPAKT U
3a00JIeBaHUE TaCTPUT

CoBepIlIEeHCTBOBAaHME  HABBIKOB  OEIIoro
YTEHHS U [IEPEBO/IA

CoBepIlIeHCTBOBAHNE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKOTO BEICKA3BIBAHUS
TpyaHocTH TiepeBoja: MEPEBO] T€PYyHIHs B
PasIUYHBIX QYHKIMIX

I'pammatmka: Perfekt B  akTtmBHOM W
MACCHBHOM 3aJI0Tax.

16

AHaToOMHS: IEYEHD U
ee 3a00/eBaHus
(remaTur)

CoBepIlICHCTBOBAaHHE  HABBIKOB  OEryoro
YTEHUS U TIepeBoJia

CoBepITIeHCTBOBAHNE HAaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKOT'0 BBICKa3bIBaHUS o
M3y4aeMoil Teme

PabGora Hanm JEeKCHMYECKMM MHHUMYMOM
TEKCTa




17 2 MouesbiienutenbHa | COBEpIICHCTBOBAHHE  HABBIKOB  OETIIOTO 4
s CUCTEMa YTEHHS U TIepeBo/ia
I'pammatuka: aHaIm3 JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX SIBIICHUN TEKCTa — TMACCHB,
MOJIaJIbHBIE TJIaroJbl, ”HPUHUTUB, TePYHANH
18 2 Anaromus: Toukd 1 | COBEpIICHCTBOBAHNE  HABBIKOB  OETIIOTO 4
ux 3a00JIeBaHUS YTCHUS U MIEPEBOJIA
(nmoueunas AHanu3 TpaMMaTHUYECKUX SIBIICHUH TEKCTa:
HEJOCTAaTOYHOCTb, MacCUB, MOJAIbHBIC TJArojbl, TEePYHIH,
ocTpas u MpUYacTHst, THOUHUTHB, CTENIEHH CPAaBHEHMUS,
XPOHHUYECKAs) 0C39KBUBAJICHTHEIC aTpuOyTUBHBIC
cnosocoyeranusa (N+N") u T.1.
I'pammaruka: Perfekt
19 2 WNudexnnonnpie CoBepIlICHCTBOBAaHUE  HABHIKOB  0ETrJoro 4
3a00JieBaHUs YTEHHUS U aJICKBATHOTO IEPEBO/Ia TEKCTa
Jlekcuko-rpaMMaTHUeCKU aHallu3 TEKCTa
CoBepiieHCTBOBaHIE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKON ¥ THMAJIOTUYECKOU PEUH
20 3 MenunuHckoe Jlexcuueckoe 00eceyeHUE TEMBI. 4
oOpa3oBaHue B I'pammarmueckoe obecnieueHHe TeMBI B
Poccun pamMKax  HM3y4CHHOTO  I'PaMMaTH4YEeCKOIro
Marepuaia.
CoBepieHCTBOBaHIE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKONH W JHATIOTMYECKOUH peud B
paMKax u3y4yaeMoMW TEMBI.
21 3 MenauiuHcKoe Jlexcuyeckoe obecrnieueHue TEMBI; 6
oOpa3oBaHue 3a oOmeynorpeduTenpHas JIEKCHKa u
pyoexxoM MEIMIIMHCKHE PEaJMH HEMEIKOTO  s3bIKa
I'pammaTrueckoe oOecrieueHHE TEMBI B
pamMKax  HM3YYEHHOTO  TPaMMaTHYeCKOTO
MaTepuaia.
CoBepIIIeHCTBOBAHNE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKON W AMAJIOTHYECKOH pedd B
paMKax u3y4aeMoi TeMBI.
3aueTHOe 3aHATHE KomnbroTepHslii TecT; 2
CobecenoBanue 10 TEME;
IlepeBoa TEKCTa HA PYCCKUM SI3bIK
Uroro: 72 24
3.6. CamocTosiTe/IbHAsE paboTa 00y4aroerocs
Ne Ne HaumenoBanue pasnena Bt CPC Bcero
n/m | cemecTpa JIUCIUTLINHBI 4acoB
1 2 3 4 5
1 1 BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC IToaroToBka K 3aHATHIO
[loxroroBka kK  TeKymeMy 6
KOHTPOJIIO
2 OCHOBBI METUIIMHEL: 00yYEeHUE IToaroroBka K 3aHSITHUIO
YTCHHIO U TIEPEBOJTY CIICIUATBHON IMogroroBka K  TEKyIieMy 12
JIUTEPATYPHI KOHTPOJIIO
HToro yacoB B ceMecTpe: 18
1 2 OCHOBBI METUITMHBL: 00yICHHE IToaroroBka K 3aHSITUIO
YTSHHIO U TIEPEBOJY CIICUATBHON [loxroroBka K  TeKymeMy 24
JIUTEPaTypPhl KOHTPOJIIO
2 MenuiaCcKoe 00pa3oBaHHE: [ToAroToBKa K 3aHATHIO 6
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00y4YeHHe OCHOBaM YCTHOTO
Po)eCCHOHATBHOTO OOIICHHUS

IToaroroBka

MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJTIO

Ntoro yacoB B cemecTpe:

30

Bcero yacoB Ha caMOCTOSITENIbHYIO paboTy:

48

3.7. JIabopaTopHbIii NPAKTHKYM — HE TIPEAYCMOTPEH YICOHBIM IIJIAHOM

3.8. IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX NPOEKTOB (PadoT), KOHTPOJBbHBLIX pPadoT — HE
MPEyCMOTPEHBI Y4COHBIM ILIAHOM

Pasnen 4. [lepevyennb yueOHO-MeTOANYECKOT0 M MATEPHAJIbHO-TEXHMYECKOT0 00eceYyeHust
JUCHHUILIHHBI

4.1. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOr0 oOOecredeHUus1 sl CaAMOCTOSATEJNbHOI

oﬁyqamumxca no JTMCHUMIIJINHE
Yueonwvie maﬁﬂul{bl no 2pammamuKe HemeyKo2o A3vlKa:

O 0 1N DN K W~

. CKJI0HEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX

. CkJI0HEeHHMEe MpuItaraTesbHbIX

. CripsikeHue 11arojioB

. CTpyKTypa mpocToro mpeaioxeHus
. CTpyKTypa CI0KHONOJINHEHHOTO MPEATIOKCHHUS
. CTpyKTypHBIE THIIBI TPEIOKESHUI
. CtpanatenbHsiii 3anor (Passiv)

. CkJI0HEeHHEe MECTOMMEHHI

. CBostHas TaOnHIIa COI030B B CJIOKHOIIOTYMHEHHBIX MPEIOKECHUSX.

padoThbI

4.2. IlepeyeHb OCHOBHOM U J10NOJIHUTEIbHON y4eOHOM JINTepaTypbl, HeOOXOAUMOM 1JIs1
OCBOCHMS JHCIUIIIHHBI

4.2.1. OcHOBHasi JINTEPATYpPa

Ne Koa-Bo
I'ox, mecTo Hanuuue B
n/ HaumenoBanne ABTOp(BI) IK3EMILISIPOB
H3TaHUS 3BC
1 B OM0JIHoTEKE
1 2 3 4 5 6
1 | Hemernxmit s3pik  just | B. A. Konaparteesa, | 2010, M.: 15 DBC
CTYJIEHTOB-MEIMKOB: JI. H. I'puroprena «'O0TAP- «KoHCybTanT
yueb. JUIi  CTYIEHTOB MEIUA» CTY/ICHTa»
MeJI. BY30B
2 | Deutsche E.W. CutHukosa, 2017, OI'eOY 2 SbC
Grammatik=I'pammatux | JL.B. AnateipueBa | BO  Kuposckwuii KupoBckoro
a HEMELKOro s3bIKa: I'MY Munzapasa MY
yueOHOe 1Ioco0ue Poccun
4.2.2. JlonoJHUTEJIbHAS JIUTEPaTypa
Ne I'oa, mecTo Koa-so Hanu4vue
HaunmeHoBaHue ABTOP(BI) IK3eMILISAPOB
n/n M3IaAHUA B JOBC
B OuOJIHOTEKe
1 2 3 4 5 6
1 | Nuocrtpannsii s3bik (English, | M.IO. MapkoBuHa 2004, M.: 1 -
Deutsch, Francais) Pycckuii Bpau
[OnexTpoHHSI pecypc].
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4.3. IlepeyeHb pecypcoB HMH(OPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHMKALMOHHON ceTH «UHTEepHeT»,
HEeO0XO0AUMBIX /I OCBOCHHSI JUCIUNJIMHBI

1. www.lingvo.ru - smexTpoHHbIi ciioBaps Abby Lingvo

2. www.multitran.ru - sanektponHsIii ciioBaps Multitran

3. http://www.gaponline.de/dienste/medizin/index.html - Medizin Online
4, http://www.dr-antonius.de/ - Gesundheitsserver

4.4. Ilepeuenr HHGOPMANUOHHBIX TEXHOJOTHH, HMCHOJb3yeMbIX Jsl OCYHIECTBJIEHHUS
o0pa30BaTeJLHOI0 Mpomecca MO0 UCHUIUIMHE, TNPOrPaMMHOI0 olecnevyeHus: U
HH(OPMALUOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM
JI7st ocyIIecTBICHUS 00Pa30BaTEIBHOTO TPOIECCa UCTIONb3YIOTCS:
Buoeogunomor:
1. Yuebusre BumeopmnbMmer ,Alles Gute“ or Bumeomentpa ,,Deutsche Welle* (ma memerkom
SI3BIKE)
. »,Gabi und Frank“ 12 Lektionen (Ha HEMEIIKOM sI3bIKE)
. »lks ist da!“ 16 Lektionen (Ha HEMEIIKOM SI3BIKE)
. ,,In der Apotheke* (na HemenKOM SI3BIKE)
. Bakterien. T.2 (Ha HEeMEIIKOM SI3BIKE)
. Bakterien. T.3 (Ha HEeMEIIKOM SI3BIKE)
. Die Rache der Bakterien (1a HeMeIlKoM sA3bIKE)
. Die Riickkehr der Bakterien (Ha HEMELIKOM SI3BIKE)
. Fiinfte Kolonne der Viren und Bakterien (Ha HeMelKOM s3bIKE)
10. Planet Wissen - Bakterien (4 Teile) (1a Hemerikom sA3bIKe)
11. Die Konjunktur beim Arzt (Ha HEMEIIKOM S3BIKE)
12. Kermit beim Arzt (Ha HeMeIIKOM SI3bIKE)
13. Es war einmal das Leben. Das Blut T.1-3 (Ha HeMeLKOM sI3bIKE)
14. Wie funktioniert das Herz (na HemMenxoM s3bIKe)
Ayaunokypcbl
1. ,,Deutsch - warum nicht?*
2. ,,Alles Gute“, Goethe — Institut.
3. «Ubungen fiir Selbstlerner».

O 0 NO O W

B yuebHOM mporecce CHoab3yeTcst JUIEH3HOHHOE TPOrpaMMHOE o0ecTIeyeHHe:

1. loroBop MicrosoftOffice (Bepcuss 2003) Ne0340100010912000035 45106 ot
12.09.2012r. (cpok aeicTBUs AOroBOpa - 6ECCPOUHBIi),

2. Jloroeop MicrosoftOffice (Bepcust 2007) Ne0340100010913000043 45106 ot
02.09.2013r. (cpok aeicTBHS AOroBOpa - 6ECCPOUHBIi),

3. Horoeop MicrosoftOffice (Bepcus 2010) Ne 340100010914000246 45106 ot
23.12.2014r. (cpok AecTBHS TOTOBOPA - OECCPOUHBIN).

4. JTorosop Windows (Bepcust 2003) Ne0340100010912000035 45106 ot 12.09.2012r.
(cpok neiicTBuUs 10rOBOpa - 6€CCPOUHBIA)

5. Horoeop Windows (Bepcus 2007) Ne0340100010913000043 45106 ot 02.09.2013r.
(cpok meiicTBus 10roBopa - 0eCCpoUHbIit),

6. loroBop Windows (Bepcus 2010) Ne 340100010914000246 45106 ot 23.12.2014r.
(cpok meiicTBuUs 10roBopa - 0eCCpOoUHBIN),

7. Horosop AmntuBupyc KasperskyEndpointSecurity mis Ouszneca — CraHnapTHBII
RussianEdition. 100-149 Node 1 yearEducationalRenewalLicense ot 12.07.2018, nuueH3un
685B-MVY\05\2018 (cpok neiictBust — 1 rox),

8. Menununckas wHopmanuonHas cuctema (KMUC) (cpok naeiictBusi moroBopa -
OeccpouHblIii),

9. ABromarusupoBaHHas cuctema TectupoBaHus Indigo [loroBop Ne J153783/2 ot
02.11.2015 (cpox nelicTBus 6GeccpouHblid, | Tl TEXHUYECKOU MOAJIEPIKKH ),
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10. TIIO FoxitPhantomPDF Cranmaprt, 1 nurensus, 6eccpounas, gaTa MpHOOpETEHUS
05.05.2016r.

OOyuatonmecss oOecrieueHbl JOCTYNOM (yAaJICHHBIM JIOCTYIIOM) K COBPEMEHHBIM
npodeccuoHanbHbIM 0a3aM JaHHBIX U UH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIM CHCTEMaM:

1) Hayunas snextponHas OubOnmoreka e-LIBRARY. Pexum pocryma: http://www.e-
library.ru/.

2) CnpaBouno-nouckoBas cucrema Koncynprant [Titoc — OO0 «KoucynbranTKuposy.

3) «DnekTpoHHO-OMONMMOTeYHas cucrema Kwupockoro I'MVYy». Pexum mocryma:
http://elib.kirovgma.ru/.

4) ObC  «Koncymprant cryaentay - OO0  «UI1Y3». Pexum  gocryma:
http://www.studmedlib.ru.

5) DBC «YuuBepcurerckas Oubamoreka ommaiiay - OOO «HexkcMenua». Pexum
nocryma: http://www.biblioclub.ru.

6) OBC «Koncymprant Bpagay» - OOO TIK «I'DOTAP». Pexum pocryma:
http://www.rosmedlib.ru/

7) DBC «Aibdyke» - O00 «Aiibykey. Pexum nocrtyma: http://ibooks.ru.

4.5. Onmncanue MaTepuaIbHO-TeXHHYeCKOHl 0a3bl, He0OXOAMMOM [Jisl OCYyIIeCTBJICHHS
00pa30BaTeIbLHOIO MpoIecca Mo TUCIUNIHHE

B mnponecce npenonaBaHus AUCUUIUIMHBI HCHOJIB3YIOTCS CIEAYIOIIME CIIELHaIbHbIE
MOMEILECHUSI:

- yueOHbBIC ayAUTOPHH I IPOBEIACHUS 3aHITHI CEMHHAPCKOTO Thma — kad. Nel-201, 1-
203, 1-204, 1-207, 1-208

- yueOHbIe ayAUTOPUH JUTsl IPOBEACHUS TPYIIIOBBIX M MHIMBUYaTbHBIX KOHCYIbTAIMHA —
kab. Nel1-201, 1-202, 1-203, 1-204, 1-207, 1-208, 1-209

- y4yeOHbIE ayIUTOPUU [UIsI TPOBEACHHS TEKYIIEro KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHOU
arrectanuu — kab. Nel1-201, 1-202, 1-203, 1-204, 1-207, 1-208, 1-209

- TOMEIIEHHs ISl CAMOCTOSITEIbHONH padOThl — YHMTaNbHBIN 3ai OmbOmmotexu (yin. K.
Mapkca, 1.137.)

- TOMEUIeHHWs i1 XpaHeHHs M NpOoPUIAKTHUYECKOrO OOCIyKHBAaHUS Yy4eOHOTO
o0opynoBanus — kab. Ne 1-205, 1-208.

CrnenuanbHbple TOMEIIEHUS YKOMIUIEKTOBAHbI — CIEMUATM3UPOBAaHHONW MeOenbio |
TEXHUUYECKUMHU CpPEeJCTBaMHM OOy4eHUs, CIy>KaIlllUMHU I IpeCTaBlIeHns yueOHol nHdopmanuu
00JIBIION ayAUTOPUH.

JUia  mpoBeneHUss — 3aHATUH  JIGKUOHHOTO  THUMA  MpeajaralTcs  Habophl
JIEMOHCTPAIIMOHHOTO OOOpYAOBaHUS U Y4EOHO-HATJSIHBIX IMOCOOM, OOecrneynBaroIme
TeMaTU4YeCKHe WITICTPAIMM, COOTBETCTBYIOLINE pabouel mporpamMme AUCHUIUIUHBL (MOIYIIA).

[Tomernenust st CaMOCTOSATEIBLHOM pabOTHl 00YJAIONIUXCSI OCHAIIIEHBI KOMITBIOTEPHON
TEXHUKOM € BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOUEHUs K ceTd "MHTepHer" m obecredeHbl JOCTYNOM B
AIIEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAY OpraHU3aI|H.

Paznen 5. Meroauyeckne peKOMEHAAIMHU 110 OPTraHU3ALUH U3yYeHUs THCHHUIIIHHBI

[Ipouecc wu3yueHuss AUCHUIUIMHBI NPEIyCMaTpUBAaeT: KOHTaKTHyHO (pabora Ha
NPAaKTUYECKHUX 3aHATHIX) U CAMOCTOSATENIbHYIO pa0oTy (ITOJrOTOBKA K MPAKTHUYECKUM 3aHATHSIM,
MOJITOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO, TOATOTOBKA K IMPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJI0). OCHOBHOE
yueOHOe BpeMs BBIJESETCS Ha COBEPIICHCTBOBAHME TPAMMATHUECKUX M JIEKCHYECKHX HABBIKOB
U pPa3BUTHC YMeHI/Iﬁ BCEX BHIOOB WHOSI3BITHOH pequOﬁ ACATCIIBHOCTH [JIs1 YCIICHIHOT'O
OCYILIECTBIICHUS] MHOSI3BIYHON MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKALIUH.

B kadecTBe OCHOBHBIX (OPM OpraHU3aIMK y4eOHOTO Tpolecca MO TUCIHILINHE
BBICTYNAIOT MPAKTUYECKHE 3aHATUS (C HCIOJIb30BAaHMEM WHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTUH
0o0ydeHus), a Tak’Ke caMOCTOsITeNIbHAsl paboTa 00yUdarouXxcsl.

IIpy wu3ydeHun y4eOHOM JUCHMIUIMHBI OOYYaloIUMCS HEO0XOAUMO OCBOMTH
MPAKTUYCCKUE YMCHUSA 110 HCIOJB30BAHUIO HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKA [JId PCHICHUA 3aJdad
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npoecCuoHaNBHOM NeSTENbHOCTH.

Ilpun mpoBemeHUU YyueOHBIX 3aHATHI Kadempa OOECIEUMBACT PAa3BUTHE y OOYYAIOIIUXCS
HABBIKOB KOMAaH/HOH pabOThl, MEXKJIMYHOCTHOM KOMMYHHKAIMH, TPHHSTHS PEIICHUM, JTHASPCKHUX
KauecTB (IlyTeM MPOBEICHHSI TPYIIOBBIX JAUCKYCCHI, POJICBBIX WIp, TPCHWHIOB, aHAIN3a CUTYyaLUd H
UMUTAIMOHHBIX MOJEJTCH C YYeTOM PErHOHaIbHBIX OCOOCHHOCTEH MpodhecCHOHANBHON eATENbHOCTH
BBIITYCKHUKOB M MOTpeOHOCTEH paboToaaTeneii).

I[IpakTHYeckne 3aHATHSA:

[IpakTuueckue 3aHATHS 1O AUCHUIUIMHE TMPOBOJATCS C LEIbI0 IPUOOpETEHUs
MPAKTUYECKUX HABBIKOB B 00JacTH HHOCTPAHHOIO SI3bIKA I YCIENIHOTO BIAJEHUS UM B
po(hecCHOHATEHO 00YCIIOBICHHBIX CUTYAIIHSIX.

[IpakTiueckue 3aHATHs IPOBOSATCS B BUIE cOOece0BaHMM, 00CYKIEHUH, TUCKYCCHIi B
MHUKpPOTpYyIIax, OTpad0TKH MPAKTUYECKUX HABBIKOB, PEILICHUS TECTOBBIX 3aIaHUI.

Boimonnenue mnpaktuyeckoil pabOThl MPOU3BOAUTCS ~ KaKk B YCTHOW, Tak M B
MUChMEHHOU (hopMe, B BUE MPE3CHTAINI U JOKJIAOB.

[IpakTueckoe 3aHATHE CIOCOOCTBYET OoJiee TIyOOKOMY MOHMMAHUIO TEOPETUUECKOTO
MaTepuaia y4eOHOW IUCIHMIUIMHBI, a TaKKe pPa3BUTHIO, (POPMUPOBAHUIO U CTAHOBJICHHIO
Pa3IMYHBIX YPOBHEH COCTABIAIOMIUX MPOPECCHOHATBHON KOMIETEHTHOCTH 00Y4arOIINUXCSl.

[Ipyn w3y4YeHWHM UCHUIUIMHBI HCIIOJIB3YIOTCA CIEayroIue (OPMBI MPAKTUYECKUX
3aHATHN:

- TpaauIIMOHHOE 3aHsATHE 10 TeMaMm: Opranus3Mm 4yenoBeka: ckesneT; OpraHnu3Mm 4enoBeKa:

MBIIIIIBI; BOJIe3HN ONIOPHO-MBIIIIEYHOM cucTeMbl. PeBMaTouaHbIi apTpuT; CepaedHo-cocyaucTas
cuctema: aHaromMuss u ¢usnonorus cepana; CepaedyHO-COCYIUCTasi CHUCTEMA: KpOBB;
3aboneBaHus KpOBU: aHEMHUSI (JIEHKEMHUS);

- JHCKyccHs 1O TemaMm: MemuiHcKoe oOpasoBanue B Poccum; MeaunuHckoe
oOpa3oBaHue 3a pyOexoM;

- yueOHO-poneBas wurpa mo Temam: O cebe; KupoBckuil TOCYHapCTBEHHBIN
MEAUIIMHCKUI YHUBEPCUTET.

CamocrosiTesibHas padora:

CamocrosiTenbHast paboTa CTYAEHTOB MOJpa3yMeBaeT MOJATOTOBKY IO BCEM pasjeiam
TUCIUTUTMHBL «IHOCTpaHHBIN S3bIK» (HEMEUKHH S3bIK) W BKIIOYAET IMOATOTOBKY K 3aHSATHSIM,
MOJTrOTOBKY K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO, IIOATOTOBKY K IPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO.

Pabora ¢ yueOHO# nuTepaTypod paccMaTpuBaeTcs Kak BHJ Y4eOHOW paboThl MO
qucuuIuinHe «MHOCTpaHHBIN s3bIK» (HEMELKHI S3bIK) M BBINOJHSAETCS B Ipenenax 4Yacos,
OoTBOJUMBIX Ha e€ usyuyenue (B pazzaene CPC). Kaxnpiii oOydaromiuiicss obecreueH A0CTYIOM K
6ubnuoreunsiM  (oHmaM yHHBepcuTeTa U Kadeapsl. Bo Bpems HU3ydeHMsS AMCHUIUIMHBI
oOyyvaroruecss (1Mo KOHTPOJIEM TPENoJaBaTessi) CaMOCTOSITENIBHO TPOBOIST TEPEBOIBI
npodeccOHAIbHO-HANPABIECHHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB, T'OTOBAT YCTHBIE BBICTYIUICHHUS Ha
yaeOHbIX KOH(pepeH1usax. Pabora odyuaromerocs B rpymme GOpMHPYET YYBCTBO KOJIJIEKTUBU3MA
U KOMMYHUKa0€IbHOCTb.

Hcxonuplii  ypoBeHb  3HaHMM  OOydarolUXcsl  ONpENENsAeTcs TEeCTUPOBAHUEM,
cobecenoBanueM. [l  OCYIIECTBIEHHS TEKYLIETO KOHTPOJIS OCBOEHHUS JAUCHUIUIMHBI
UCTIONB3YIOTCS TECThI, KOHTPOJIbHBIE pa0OThI, TEeMBI Ui coOeceIOBaHMs, TEKCThl Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKe JUIs IEPeBOJIa Ha PYCCKUIM A3BIK

[To oxoH4YaHWM W3y4YEHHS ITUCHUIUTMHBI MPOBOIUTCS TPOMEXKYTOUHAS aTTECTAIHs C
UCIIOJIb30BAaHUEM CJIEIYIOIIUX OLIEHOYHBIX CPEJICTB: KOMIIBIOTEPHBIE TECTOBbIE 3aJaHMs, TeMa
JUTsE coOeceIOBaHus, TEKCT ISl IEPEBO/Ia Ha PYCCKUN SI3BIK.

Paznen 6. Meroguueckne yKa3zaHusi Uil OOYy4YAIOIIUXCS MO OCBOEHHIO JUCIHUNJIMHBI
(mpujioxkenune A)

N3yuenne nMUCHMIUIMHBI CJAEAyeT HAauyWHATh C TPOpadOTKM JTaHHOW paboueit
MpOrpaMMbl, METOJAMYECKUX YyKa3aHWM, NPOMHCAHHBIX B TIporpamme, 0co00e BHHUMaHUE
yACNAETCS MEIIsM, 3a/1a4aM, CTPYKTYpe U COJIEPKAHUIO TUCITUATIIINHBI.
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VYcnentHoe u3ydeHUE TUCHUTIIMHBI TpeOyeT OT O0OydJaromuxcsi akTUBHOM paOOTHI Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHATUAX, BBIIIOJIHCHUA BCCX y‘-Ie6HI:IX 3al[aHI/II‘/JI npenoaaBaTeiisd, O3HAKOMJICHHUS C
0a30BbIMH y4eOHUKAaMHU, OCHOBHOMW U JIOTIOJIHUTEIILHOU JINTEPATYPOH.

OCHOBHBIM METOJOM OOYYCHHS SIBIIICTCS CaMOCTOSITeNIbHAs pPaboTa CTYIEHTOB C
y4eOHO-METOIUYECKUMU MaTepruaiaMu, HaydHOU JIUTepaTypou, IHTepHeT-pecypcamu.

HpaBI/IJ'IBHaSI opranu3anus CaMOCTOATCIIbHBIX y‘Ie6HBIX 3aH51TPII>i, HUX CUCTEMATHUYHOCTD,
nenecoo0pa3Hoe IUIaHHUPOBaHUE pabouero BpPEMEHH TO3BOJISIOT OOy4YaromMMCsl pa3BUBATh
YMEHHUSI M HAaBBIKM B YCBOCHHM M CHUCTEMAaTH3allMM NPHOOpETaeMbIX 3HaHUH, 00ecreuyuBaTh
BBICOKMH YpPOBEHb YCIIEBAEMOCTH B TIEPUOJ OOYYCHHUS, IIOJYYUTh HABBIKK ITOBBIIICHUS
po(hecCHOHATLHOTO YPOBHSL.

OcHoBHOI (POPMOIT TIPOMEKYTOUHOT'O KOHTPOJISI U OIICHKH PE3yJIbTaTOB OOYUEHUS IO
TUCITUIIMHE sBIIsSieTCS 3a4der. Ha 3adere oOydarommecs OJDKHBI IPOJEMOHCTPUPOBATH
NPaKTUYCCKUE HABBIKU, MIOJTyYCHHBIC Ha IPAKTUICCKUX 3aHSITHUSX.

IlocTosiHHAsT aKTUBHOCTH Ha 3aHATUAX, TOTOBHOCTh CTaBUTh U O6cy)KI[aTb AKTYaJIbHBIC
poOJIEMBI TUCIUILIHHBI - 3aJI0T YCIICHIHON paboThl M MOJOXKHUTEIBHOMN OI[CHKH.

[TonpoOHblE METOAMYECKUE YKa3aHUA K IMPAKTUUYECKUM 3aHATHAM M BHEAYAUTOPHOMN
CaMOCTOSITEIILHOW Pa0dOTe 10 KaXK0W TeMe AUCIUTUINHBI TIPEACTABICHBI B IPUIOXKCHUHU A.

Pa3ges 7. OueHno4ynsblie cpeacTBa IS NPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJISI U MIPOMEKYTOYHOH
aTTecTAUH 00yYAIOUIMXCS 10 THCHUILTNHE (MOY 110) (mpuioxkenne bB)

OneHouHble cpencTBa — KOMIUIEKT METOJMYECKUX MATEpUaIoB, HOPMHUPYIOLIUX
IpOLEAYpbl OLIEHWBAHUSA DPE3YyIbTaTOB OOyUEHHUs, T.€. YCTAHOBJIEHUS COOTBETCTBHS Y4E€OHBIX
JOCTMDKEHUH 3alylaHUpOBAaHHBIM pe3ysbTaTaM oOydeHuss M TpeOoBaHMSAM 0Opa30BaTEIbHOU
IporpaMMel, pabouel porpaMMbl TUCHUILIMHBI.

OC kak cucreMa OLIEHUBAHUS COCTOUT U3 CJIEAYIOIINX YacTei:

1. TIlepeuHs KOMIIETEHIIMH C YyKa3aHWEM OJTaloB HX (OPMHUPOBAHUS B IPOIECCE
OCBOCHMSI 00pa30BaTEIbHOM TPOrpaMMBbl.

2. [Tlokazateneil M KpuTepuil OICHHWBAHUS KOMIIETCHIIMHA Ha Pa3IMYHBIX STalmax MX
(dbopMHpOBaHUs, ONTUCAHUE ILIKAJ OLICHUBAHUS.

3. TUMOBBIX KOHTPOJBHBIX 33/IaHUH W UHBIX MaTEPHAJIOB.

4. Metoauueckux MaTepuasoB, ONPEAESIOIUX HpPOLEeIyphl OLEHUBAHUS 3HAHUM,
YMEHMH, HABBIKOB U (UJIM) OMbITa IPO(ECCUOHATLHON 1€ATEIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIINX ITallbl
(bopMHpOBaHUS KOMIIETECHIINH.

OI_ICHOLIHBIG cpeacrea jid IMPOBCACHHUA TCKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMCH(YTOqHOﬁ
aTTeCTalluy IO AUCIUINIMHE NPCACTABJICHBI B ITPUIIOKCHUN b.
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denepanbHOE FOCYAAPCTBEHHOE OIOIKETHOE
00pazoBaTelbHOE YUPEIKACHUE BHICIIIETO 0OPa30BaHHUS
«KupoBcKuil rocyaapCTBEHHBIN MEIUIIMHCKUN YHUBEPCUTET

MunuctepcTBa 3apaBooxpaneHus Poccuiickoit deneparuu

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB
IIpunoxenne A k padoydeil nporpaMme JUCHHUIJIMHBI

MeToauuyecKue YKa3aHusd 1J1s oﬁyqamumxcﬂ 0 OCBOCHHIO JTUCHMUILJIUHBI

«AHOCTPAHHBIU SI3BIK»

(HeMeUKHii A3BIK)

Coenuansaoctb 31.05.01 JleueOGHOE nemno

Hanpasnennocts (npouis) OIIOII - Jleuebnoe nemo

Pa3nes 1. BBoiHO-KOpPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.1: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Bestimmung des Niveaus der Kenntnisse, Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben: das Thema ,Ich bin Medizinstudent erlernen, die Fragen zum Thema ,,Meine
Familie* erarbeiten

das Thema ,Zeitformen des Verbs“ und ,Wortfolge im Aussagesatz und im Fragesatz*
wiederholen, das Thema ,,Mein Hobby* erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,,Zeitformen®, ,,Wortfolge® , Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Tagesablauf eines Medizinstudenten der Moskauer Medizinischen
Setschenow-Akademie“ S.50, Wortschatz zum Thema ,,Meine Familie“ S.49, gram. Ubungen
S.48

Der Student soll wissen: Arten der Sétze - Aussagesatz, Fragesatz, Aufforderungssatz
Der Student soll einen Text flieBend lesen und Zeitformen des Verbs bilden konnen,
Konjugation des Verbs im Prisens und Priteritum

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: Bekanntmachen der Studenten mit den Zielen und Aufgaben des
Deutschunterrichts an der Hochschule; Priifungsforderungen; die zu empfehlende Literatur

3. Einfiihrungskontrolle: BegriiBung, Bekanntschaft: Guten Morgen! Es freut mich, Sie kennen
zu lernen. Wie geht es Ihnen? Wie hei3en Sie?

4. Inhalt:
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4.1 Einfiihrung der Grammatik. Wortfolge im Aussagesatz und im Fragesatz. Arten der Séitze
— 15 min.

- Ubungen 1-4 S. 48-49

4.2 Arbeit mit dem Thema ,,Ich bin Medizinstudent

- Einflihrung der Lexik S.5-6

- Gesprach zum Thema ,,Woher kommen Sie?*

Fragen: Wie heiflen Sie? Wie alt sind Sie? Woher kommen Sie?
Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie? Was sind Ihre Eltern?

5. Vorlesen und Ubersetzung des Textes ,,Tagesablauf eines Medizinstudenten der Moskauer
Medizinischen Setschenow-Akademie* S.50-51

6. Schlussfolgerungen

- Kurze Erzdhlung zum Thema: ,,Meine Familie und ich*

- Hausaufgabe: neue Worter, grammatische Regeln - lernen
Pexomenayemas jquTeparypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemenkuii s3bIk 17151 CTYJCHTOB-MEUKOB: YUeOHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatnka Hemenkoro s3bika: ydeOHoe mocooue. E.W. Cutnukosa, JI.B.
Anareipuesa - ®I'bOY BO Kuposckuii 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTCJILH&HZ

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 1. BBoiHO-KOpPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.2: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: weitere Entwicklung der grammatischen Fertigkeiten, der Ubersetzungsfertigkeiten,
Aufgaben: das Thema ,,Zeitformen des Verbs* wiederholen und vertiefen, das Thema ,,Mein
Hobby* erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,Zeitformen®, ,,Konjugation des Verbs®“ |,
Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: gram. Regeln S.99, 182, gram. Ubungen S.100-105,183, Text , Mein
Hobby* S.3
Der Student soll wissen: Konjugation des Verbs im Perfekt, Plusquamperfekt und Futurum,
Konjugation der Verben ,,haben* und ,,sein*
Der Student soll Zeitformen des Verbs bilden und die Verben richtig konjugieren konnen
gerade und invertierte Wortfolge, Fragesitze, die Verwendung der Zeitform ,,Perfekt*
Bildung und Gebrauch der Zeitformen, die wichtigsten Formeln der Gesprachsfiihrung im
Deutschen den; Wortschatz zu den Themen ,,Meine Familie®, ,Ich bin Student“ und ,Der
Arbeitstag™
Fragen beantworten, einen Text flieBend lesen und Zeitformen des Verbs bilden konnen
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Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfithrung: BegriiBung — Guten Morgen! Wie geht es Ihnen? Wer fehlt heute? - 3 min.

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung und Kontrolle der Worter. Ubersetzung aus dem
Russischen ins Deutsche ;

Wiederholung des Wortschatzes, Fragen: Was sind Sie? Wo studieren Sie? Wie grof3 ist Thre
Familie? Kontrolle der H/a

Wiederholung der Grammatik: Welche Zeitformen gibt es im Deutschen? Wie werden sie
gebildet? Kontrolle der H/a

4. Inhalt:

4.1Einfilhrung der Grammatik. Das System der Zeitformen des deutschen Verbs. Présens.
Priteritum. Verben ,,haben®, ,,sein®

- Ubungen 1-5 S. 100-105, Ub.2-3 S.183
4.2 Arbeit mit dem Thema ,,Mein Hobby*

Fragen: Wie ist Ihr Hobby? Wofiir interessieren Sie sich? Was sammeln Sie? Was besuchen
Sie in der Freizeit? Treiben Sie Sport? Welche Sportart ziehen Sie vor?

5. Vorlesen und Ubersetzung des Textes ,,Mein Hobby* S.56
6. Schlussfolgerungen
- Fragen zum Thema: ,,Mein Hobby*
- Hausaufgabe: Monolog ,,Meine Familie*
- Ub. S. 108-109, grammatische Regeln - lernen
Pexomennyemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si3p1K U151 CTYACHTOB-MEIMKOB: YI€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENbHAS:
- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 1. BBoIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC

Tema 1.3: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,

zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der lexisch-grammatischen Fertigkeiten, Kontrolle der monologischen
Fertigkeiten

Aufgaben: Monolog ,,Ich bin Medizinstudent* kontrollieren, den Test ,,Zeitformen schreiben
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Lexisch-grammatischer Test ,,Zeitformen®, Texte ,,Wo sind Sie
geboren?*, , Meine Familie*
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Der Student soll wissen: Bildung und Gebrauch der Zeitformen, den Wortschatz zum Thema
,,Meine Familie*

Der Student soll Fragen zum Thema ,,Ich bin Medizinstudent™ bilden und beantworten kdnnen
und sich gut im Thema ,,Meine Familie® auskennen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik (Vorlesen der Vokabeln S.10)

3. Einfiihrungskontrolle: Einstufungstest ,,Zeitformen®: Setzen Sie passende Endungen im
Préasens ein; Wiahlen Sie als Hilfsverb ,,haben‘ oder ,,sein*; Setzen Sie passende Zeitformen ein
USW.

4. Inhalt:

Kontrolle der H/a — Monolog ,Ich bin Medizinstudent”. Die Studenten erzéhlen den
Monolog nach. Einige Studenten bekommen die Aufgabe, Fragen zum Thema ,,Meine Familie*
zusammen zu stellen. Sie lassen ihre Gespriachspartner diese Fragen beantworten.

5. Arbeit mit den Texten ,,Wo sind Sie geboren?, ,Meine Familie® S.11 Geben Sie den
Inhalt des Textes kurz deutsch wieder!

6. Schlussfolgerungen

- Systematisieren zum Thema ,,Meine Familie*: Was konnen Sie jetzt sagen zum Thema
»Meine Familie* in Deutsch? Welche Fragen kénnen Sie an Thre Freunde stellen?

Was Neues haben Sie erfahren? Welche Worter und Redewendungen kennen  Sie? Was
wiirden Sie Thren deutschen Freund zu diesem Thema fragen?

- Hausaufgabe: Monolog ,,Meine Familie*
- Ub.376 S.248

PexoMennyemasi iuTepatypa:

OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YUEOHUK. — 3-
u3., nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTEnbHAS:

- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paspnen 1. BBOgHO-KOPPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.4: KupoBckuii rocy1apcTBEHHbIM MEAUIIMHCKUI YHUBEPCUTET

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben: Aussprachefertigkeiten berichtigen, das Material zum Thema ,,Steigerungsstufen®,
»Zahlworter*, Prafixe erarbeiten, Einstieg in das Thema ,,Medizinische Akademie*

den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Akademie* wiederholen und systematisieren
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Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,,Komparativ und Superlativ , Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Ubungen S.14, 213-216, Wortschatz S.17-19

Der Student soll wissen: Bildung und Gebrauch der Steigerungsstufen der Adjektive, neuer
Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Akademie*

Der Student soll Komparativ und Superlativ der Adjektive und Adverbien bilden koénnen und
sich gut im Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Hochschule* auskennen

Bildung der Zahlwdrter, den Wortschatz zum Thema ,,Meine Familie*

Fragen zum Thema ,,Medizinische Hochschule* bilden und beantworten konnen und sich gut im
Thema ,,Hochschule‘ auskennen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik (Vorlesen der Vokabeln S.10)

3. Einfiihrungskontrolle: Adjektiv in der deutschen Sprache. Welche Funktionen erfiillt das
Adjektiv? Welche Deklinationsarten hat das Adjektiv? Welche Adjektive konnen
Steigerungsstufen haben? Wie sind die Steigerungsstufen im Russischen? Kontrolle der H/a
Monolog “Meine Familie*

4. Inhalt:

- Einfithrung der Grammatik ,,Steigerungsstufen der Adjektive* S.214, ,, Zahlworter®, Préfixe
- Ubungen 8,9 S.216; Ubung 7 S.14

5. Einstieg in das Thema ,,Medizinische Hochschule*.

- Binfiihrung der neuen Lexik S.17-19 (Vorlesen der Wérter, Ubersetzung der Sitze)

- Arbeit mit dem neuen Wortschatz: Synonyme, Antonyme, Wortfamilien

- Bildung und Gebrauch der Zahlworter im  Deutschen.  Grundzahlworter,
Ordnungszahlwdorter, Bruchzahlen. S.223

- Ubung 8 S.14 Lesen Sie folgende Zahlworter!

- Selbstandige Arbeit: die Studenten denken verschiedene Zahlworter aus und lassen ihre
Gesprichspartner diese Zahlworter libersetzen

6. Schlussfolgerungen
- Systematisieren zum Thema ,,Meine Akademie*

Was Neues haben Sie erfahren? Welche Worter und Redewendungen kennen — Sie? Was
wiirden Sie Thren deutschen Freund zu diesem Thema fragen?

Hausaufgabe: Text S. 20 — lesen und iibersetzen Pexomenayemas JimTeparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEIUKOB: YICOHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemerkoro s3bika: yaeoHoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). W.1HO. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3neua 1. BBonHO-KOPPEKTUBHBIN KypC
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Tema 1.5: KupoBckuii rocyaapcTBEHHbIM MEAUIIMHCKUIT YHUBEPCUTET

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Thema ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland* erarbeiten

das Material zum Thema ,,Prépositionen®, ,,Pronomen® systematisieren, den Wortschatz zum
Thema ,,Medizinische Hochschule* wiederholen,

Phraseologismen iibersetzen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Sprichworter zum Thema ,,Medizin®, ,,Gesundheit™ , Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S. 37
Der Student soll wissen: Information zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*

Gebrauch der Prépositionen in Sdtzen, den Wortschatz zum Thema ,,Hochschule®, Bildung und
Gebrauch der Pronomen,

Der Student soll Fragen zum Thema ,,Medizinische Hochschule® bilden und beantworten
konnen und sich gut im Thema ,,Hochschule* auskennen und Synonyme und Antonyme fiithren
konnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, phonetische Ubungen
3. Einfiihrungskontrolle: Miindliche Kontrolle des Wortschatzes zum Thema ,,Hochschule*
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Humboldt-Universitit zu Berlin* S.37
- Einfiihrung der neuen Lexik S.31
- miindliche Aufgabe: Setzen Sie passende Woérter ein! Ub.6 S.35

- Aufgaben zu dem Textinhalt: Teilen Sie den Text in Abschnitte und betiteln Sie jeden
Abschnitt!

- Wihlen Sie die wichtigste Information aus dem Text!

5. Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*:
- Wo liegt die Berliner Universitdt?

- Wann wurde die Berliner Universitit gegriindet und von wem?

- Wie heilit die medizinische Fakultit an der Berliner Universitdt?

- Welche Berufe bekommt man an der medizinischen Fakultdt? usw.

5.1 Bildung des Dialogs zur Situation: ,,Die Studenten aus Russland und Deutschland
erzdhlen einander Uiber ihre medizinischen Hochschulen*

6. Schlussfolgerungen
- Systematisieren zum Thema ,,Prdpositionen‘

Welche Pripositionen im Deutschen kennen Sie? Bilden Sie Beispiele mit Priapositionen mit
Genitiv, Dativ, Akkusativ!

Gespriach zum Thema:Hausaufgabe: Monolog
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Pexomennyemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonaparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemerkuii sS3b1K 17151 CTYICHTOB-MEIMKOB: YY€OHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemenkoro s3bika: yueonoe mnocoodue. E.M. CutHukosa,
JL.B. Anatsipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JIoTIOTHUTEIbHAS:
- Unoctpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). M.JO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004,

Pa3znes 1. BBogHO-KOPPEKTUBHBIN KypC

Tema 1.6: KupoBckuii rocynapcTBeHHbINH METUIIMHCKUNA YHUBEPCUTET
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: weitere Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben: das Material zum Thema ,,Berithmte Mediziner erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Texte S. 3, 6, 10,17-19

Der Student soll wissen: wichtige Information zum Thema ,,Staatliche medizinische Akademie
Kirov*, ,,Berithmte Mediziner in Wjatka und Kirov*

Der Student soll den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Hochschule® gut beherrschen und
sich gut im Thema ,,Medizinische Akademie Kirov* auskennen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, phonetische Ubungen
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Unsere Hochschule* —
Kontrolle der Erlernung der Lexik: Ub.1 S.39 — Arbeit in Paaren
4. Inhalt:

Arbeit mit den Texten: Die Region Kirov:kurz vorgestellt, Gesundheitswesen in der Region
Kirov, Medizinische Ausbildung in der Region Kirov, Beriihmte Mediziner — S. 3-19

- Die Studenten werden in Gruppen geteilt und jede Gruppe erarbeitet einen Text. Der
Vertreter der Gruppe hélt einen kurzen Vortrag zum oben genannten Thema.

5. Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Gesundheitswesen in der Region Kirov*:
- Wann wurde unsere Akademie gegriindet?

- Wie ist die durchschnittliche Lebenserwartung?

- Wie ist die Sterblichkeit?

- Nennen Sie die beriihmten Mediziner aus Wjatka oder Kirov!

- Was noch konnen Sie hinzufiigen zum Thema?

- Was konnen Sie iiber Prof. Shurawljow erzéhlen? usw.

- Welche Heilanstalten kennen Sie?
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- Welche Heilanstalten gibt es in unserer Stadt?

- Wie viel Entbindungsheime gibt es in unserer Stadt?

- Wo werden Sie famulieren?

- Welche Lehrstiihle gibt es an unserer Akademie?

- Welche Abteilungen kennen Sie in einem Krankenhaus? usw.

5.1 Bildung des Dialogs zur Situation: ,,Ein russischer Student erzédhlt einem deutschen
Studenten tiber seine Akademie*

Bildung des Dialogs zur Situation: ,,Wo studierst du?*
6. Schlussfolgerungen
- Hausaufgabe: Text S.43 ,,Robert Koch* - iibersetzen
PexoMeHnayemasi JiuTepatypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemenkuii s3Ik 17151 CTYJ€HTOB-MEUKOB: YUeOHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JIOTIOTHUTE bHASL:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .}O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBI: OOYYCHUE YTCHUIO U TIEPEBOY CICITUAIBHOMN JINTEPATYPHI
Tema 2.1: Opranusm 4eaoBeKa: CKelIeT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprachfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett” einfiihren und erarbeiten, Erlernung der Lexik
kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text S.75 Ub. S.8-9

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett*
Der Student soll gramnatisch richtig iibersetzen kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Kontrolle der H/a — Fragen zum Text A —
Ub.9 S.54

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text B S.75
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes
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- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 4 S.77
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Wiederholung der Grammatik
-Ub. 1 -4S.73-74
5.1 Arbeit mit den neuen Sprichwortern
6. Schlussfolgerungen
H/a kurze Erzdhlung ,,Skelett*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonaparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemerkuii 361K 17151 CTYICHTOB-MEIMKOB: YY€OHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHrkosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTCJILH&HZ

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBI: OOYYCHUE YTCHUIO U TIEPEBOY CIECITUAIBHOMN JINTEPATYPHI
Tema 2.2: Opranusm 4ejaoBeKa: CKeleT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit und der grammatischen Fertigkeiten
Aufgaben: den neuen Wortschatz zum Thema ,,Skelett* erlernen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text S.79 Ub. 1-4 S.79

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett*

Der Student soll grammatisch richtig iibersetzen konnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen:  Kontrolle der H/a — Erzdhlung
,»Medizinische Ausbildung in Deutschland*

4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text ,, Skelett™ S.79

- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.4 S.81

- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen

5. Kontrolliibungen zum Thema S.82-83
24



- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Sétze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Erklédren Sie die Wortbildung der Substantive!
5.1 Frage- Antwortgespriach zum Thema ,,Skelett — 20 min.
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz wiederholen
Pexomennpyemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwuii si36IK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaruika HeMelKOro s3bIka: yaeonoe mocooue. E.M. CutHrkoBa,
JL.B. Anartsipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHas:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBI: O0YYCHHUE YTCHHIO M IIEPEBOTY CIICIIUATBHON JTUTEPATyPhI
Tema 2.3: Opranusm 4eaoBeKa: MBIIIIIBI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit, der monologischen und der grammatischen
Fertigkeiten

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln® einfilhren und erarbeiten, den neuen
grammatischen Stoff ,,Passiv* einfiihren.

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Muskeln® S.10, Ub. S.10-13
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln
Der Student soll Fragen bilden und beantworten konnen
Séitze im Passiv erkennen und Zeitform bestimmen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.10 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik
- Ubungen 14,16 S.87
- Ubung 22 S.89 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Passiv.
- Ub.377,378,379,380 S.176 -180 (500 Ubungen...)
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5.1 Bildung des Dialogs. Situation: Zwei Studenten wiederholen das Thema ,,Innere Organe*
vor der Priifung

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: ,,Muskeln®,
5.3 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Muskeln®,
5.4 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Gesundheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
H/a Monolog ,,Muskeln*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkuii si3b1K 111 CTYACHTOB-MEUKOB: YY€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaruika HeMeIKOro s3bIka: yaeonoe mocodue. E.M. CutHrkoBa,
JL.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHas:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nesn 2. OcCHOBBI MEUITMHBL: 00YUYE€HHE YTEHUIO U TIEPEBOY CHEIIUAIBHOMN JINTEPATYPHI
Tema 2.4: Opranu3M 4eJI0BEKA: MBIIIIIBI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln®, und den neuen grammatischen Stoff
,»Passiv‘ systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 90, Ub. S. 87
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln®,
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Zeitformen des Passivs bestimmen koénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.90 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik
- Ubungen 14,16 S.87
- Ubung 22 S.89 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Passiv.

-Ub.377,378,379,380 S.176 -180 (500 Ubungen...)
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5.1 Bildung des Dialogs. Situation: Zwei Studenten wiederholen das Thema ,,Innere Organe*
vor der Priifung

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: ,,Muskeln®,
5.3 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Muskeln®,
5.4 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Gesundheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
H/a Monolog ,,Muskeln*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYAC€HTOB-MEUKOB: Y4€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaruika HeMeIKOro s3bIka: yaeonoe mocodue. E.M. CutHrkoBa,
JL.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHas:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OcHOBBI MEIMIIMHEL: 00y4YeHUE YTEHHIO U TIEPEBOLY CIICUATBHOMN JIUTEPATYPhI
Tema 2.5: bone3Hu onopHO-MBIILIEYHON cUCTEMbI. PeBMaTouaHbIN apTpUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen Fertigkeiten

Aufgaben: das Material zum Thema ,,Doppelkonjunktionen® erarbeiten, Negationen wiederholen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: S.233, Ub. S.223 — 234, S.44, S.231, Text S.52

Der Student soll wissen: den grammatischen Material zum Thema ,,Negation®,
,Doppelkonjunktionen®

Der Student soll die Konjunktionen in Sitzen gebrauchen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Wiederholung der Lexik — Ubersetzen Sie ins
Russische

4. Inhalt:

- Einfiihrung der Grammatik. Doppelkonjunktionen. S.233
- Ubungen 1,2 S.233-234

- Ubungen 8,9 S.44

- Ubung 481 S.231

4.1 Wiederholung des Themas ,,Negationen*: Aufgabe ,,Setzen Sie passende Negationen
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ein!*
5. Arbeit mit dem Text ,,Osteoporose* S.197
- Ubersetzung des Textes
- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 10 S. 54
- Bildung weiterer Fragen zum Text
- Nacherzdhlung des Textes
5.1 Bildung einer Annotation zum Text (Wiederholung)
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Wortschatz wiederholen, Die Erzahlung zum Thema ,,Oteoporose® bilden
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anarsipriea - ®I'6OY BO Kuposckuit 'MY Munzapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHas:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nesn 2. OCHOBBI METUITMHBL: 00YUYEHHE YTCHUIO U MIEPEBOY CHEIUATBHON JTUTEPATyphl
Tema 2.6: boyie3HN OMMOPHO-MBIIIIEYHONW CHCTEMBI. PEBMaTOMTHBIN apTpUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprachfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems.
Rheumatoide Arthritis* weiter erarbeiten, die Erlernung der Lexik kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S.54, Ub. S.55-56

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Muskel-
Skelettsystems. Rheumatoide Arthritis*

Der Student soll gramnatisch richtig iibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Kontrolle der H/a — Fragen zum Text A —
Ub.9 S.54

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text A S.188-189 ,,Erkrankungen der Wirbelsdule*
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- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 19 S.56
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Wiederholung der Grammatik
-Ub. 11 - 14 S.55
5.1 Arbeit mit den neuen Sprichwortern
6. Schlussfolgerungen
H/a kurze Erzdhlung ,,Erkrankungen der Wirbelséule*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YYEOHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u gon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JL.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHas:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OcHOBBI MeIMIIMHEL: 00y4YeHUE YTEHHIO U TIEPEBOTY CIICUATBLHOMN JIUTEPATYPhI
Tema 2.7: Cepaeuno-cocyiucTasi CHCTEMa: aHATOMHS U (PU3UOJIOTHSI cepa

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Wiederholung der Themen ,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems. Rheumatoide
Arthritis® , Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Herz und Kreislauf* einfilhren, den neuen
grammatischen Stoff ,,Konstruktionen ,,haben, sein + zu + Inf.* einfiihren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 125, Wortschatz S.123, Ub. S.122, 124
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz und Kreislauf*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie geht es Thnen? Was macht das Studium?

Welche Herzkrankheiten kennen Sie? Welche Symptome dieser Krankheiten kennen Sie? Wie
erfolgt die Behandlung? Kontrolle der H/a — Text S.99

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Herz* und lassen ihre Gesprachspartner
diese Fragen beantworten.
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4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.92-94
- Ubersetzung der Sitze
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-3 zum Wortschatz S.95
4.1 Einfiihrung der Grammatik. Konstruktionen ,,haben, sein + zu + Inf.*
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.242-245
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.1,4 S.265
4.2 Arbeit mit dem Text A S.125
- Ubersetzung der Hilfte des Textes
- Ub.8 S.97 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.96 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Aubau des BlutgefaBsystems* S.135 (Lesebuch)
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEIUKOB: YIEOHHK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'D0OTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'65OY BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTENnbHAS:

- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pazgen 2. OcHOBBI MeTUITUHBL: O0yYEHUE YTCHHUIO U TIEPEBOJY CHEUaIbHOM JIUTEepaTyphl
Tema 2.8: Cepaeuno-cocyucTasi CUCTeMa: aHATOMMS U GU3UOJIOTHS cepria

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Wiederholung der Themen ,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems. Rheumatoide
Arthritis® , Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema  ,Herz und Kreislauf“ erweitern, den neuen
grammatischen Stoff ,,Modale Konstruktionen im Passiv* einfiithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text A S. 125, Wortschatz S.123, Ub. S.122, 124
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Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz und Kreislauf*, Konkurrenzformen
des Passivs.

Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie geht es Ihnen? Was macht das Studium?

Welche Herzkrankheiten kennen Sie? Welche Symptome dieser Krankheiten kennen Sie? Wie
erfolgt die Behandlung? Kontrolle der H/a — Text S.99

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Herz* und lassen ihre Gesprachspartner
diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.92-94
- Ubersetzung der Sitze
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-3 zum Wortschatz S.95
4.1 Einflihrung der Grammatik. Konstruktionen ,,Konkurrenzformen des Passivs*
- Regeln und Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*“S.82, 102
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.1,4 S.265
4.2 Arbeit mit dem Text A S.125
- Ubersetzung der zweiten Hilfte des Textes
- Ub.8 S.97 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.96 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstindige Arbeit mit dem Text ,,Aubau des Blutgefdsystems* S.135 (Lesebuch)
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
PexoMennyemasi iuTepatypa:
OcHOBHa4:

- KonnpareeBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemerkuii si3pIK 17151 CTYJCHTOB-MEUKOB: YUCOHUK. — 3-
U3, nepepad. u gomn.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yaeonoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHast:

- Nnoctpannsiii s3bik (English, Deutsch, Francais). W.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.
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Pa3nen 2. OCHOBBI METUITMHBI: 00YYEHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICIIHAIIBHON JTUTEPATYPHI
Tema 2.9: CepeqHo-cocyaucTas CUCTeMa: KPOBb

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf.
Ziel: weitere Entwicklung der grammatischen, monologischen und Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Blut“ einfithren, den neuen grammatischen Stoff
,,Pronomen es“, ,, Konstruktion sich lassen + Infinitiv*

Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf. einfiihren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text B S. 138, Ub. S.136

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Blut*

Der Student soll Konstruktion sich lassen in Sdtzen erkennen und libersetzen konnen, Séitze mit
Pronomen es tibersetzen konnen

Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einflihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie kann man alle Fiillungsmaterialien
einteilen? Welche Pasten konnen Sie nennen?

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Blut* und lassen ihre Gespréachspartner diese
Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Arbeit mit der neuen Lexik S.126-127
- Ubersetzen Sie ins Deutsche!
- Ubersetzen Sie Synonyme und Antonyme!
- Ubungen 4,5,6,7 S.130
4.1 Einflihrung der Grammatik. Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv*
Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.243-244
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.5-7 S.26
4.2 Arbeit mit dem Text B S.138
- Ubersetzung der Wortfamilien ,,Mittel®, ,,decken®
- Gliederung des Textes in inhaltlich abgeschlossene Teile
- Ubersetzung (mit Hilfe der Fragen)
- Finden Sie im Text die Sdtze mit Infinitivgruppen!
5. Selbsténdige Arbeit mit dem Text ,,Blutiibertragung®™ S. 144
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- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz lernen, Text S.316 iibersetzen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonaparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemerkuii 361K 17151 CTYICHTOB-MEIMKOB: YY€OHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yueoHoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JL.B. Anateipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JIOTIOTHUTEIbHAS:
- Unoctpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). M.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI MEAMIMHBL: O0YYCHUE YTCHHUIO U TMIEPEBOY CICLUATBHON JINTEPATYPhI
Tema 2.10: 3a0oneBanus KpoBu: aHeMHS (JICHKEMHUST)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Andmie, Leukdmie)“ , den neuen
grammatischen Stoff , Konstruktionen ,,Verben + zu + Inf.“, ,Pronomen es* einfilhren und
erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Wérterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text B S. 143, Wortschatz S. 142, Ub. S.142-143

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen‘ (Andmie, Leukadmie,
Himophilie)*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten konnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Bluterkrankungen* (Anédmie, Leukimie,
Hamophilie)“ und lassen ihre Gesprichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.142
- phonetische Ubung 1 S.103

- Wortbildung S. 105

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,16sen*

- Ubersetzung der Sitze
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- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.142-143
4.1 Wiederholung der Grammatik. Partizipien
- Bilden Sie Part.l und Part.1l von den Verben!
- Ubersetzen Sie Sitze mit der Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv*!

- Ubersetzen Sie Sitze mit den Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu +
Inf.

-Ub.9, 10,11,12 S.131

4.2 Arbeit mit dem Text B S.143

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.108 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.108 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Bluterkrankheit (H&dmophilie)*“ S. 268 (Lesebuch)

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTENnbHAS:
- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBI: O0YYCHHUE YTCHHIO U TIEPEBOTY CIICIIUATBHON JIUTEPATYPhI
Tema 2.11: 3a0osneBaHus KpOBU: aHEMHUS (JICHKEMUS)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Andmie, Leukdmie)* , den neuen
grammatischen Stoff ,,Konstruktionen ,,Verben + zu + Inf.*, ,,Pronomen es* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Wérterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text B S. 143, Wortschatz S. 142, Ub. S.142-143
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Andmie, Leukamie,
Héamophilie)*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
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Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Andmie, Leukédmie,
Héamophilie)“ und lassen ihre Gesprichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.142

- phonetische Ubung 1 S.103

- Wortbildung S. 105

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,16sen*

- Ubersetzung der Sitze

- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.142-143

4.1 Wiederholung der Grammatik. Partizipien

- Bilden Sie Part.l und Part.1l von den Verben!

- Ubersetzen Sie Sitze mit der Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv*!

- Ubersetzen Sie Sitze mit den Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu +
Inf.

-Ub.9,10,11,12 S.131

4.2 Arbeit mit dem Text B S.143

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.108 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.108 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstiandige Arbeit mit dem Text ,,Bluterkrankheit (Hadmophilie)*“ S. 268 (Lesebuch)

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii 361K 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaruika HemeIkoro s3bika: yaeonoe mocooue. E.M. CutHnkoBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJILHB.SIZ

- Unoctpannsiii s3bik (English, Deutsch, Francais). W.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.
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Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBI: 00YYECHHE YUTCHHUIO M TIEPEBOTY CTIECIIUATBHON JIUTEPATyPHI
Tema 2.12: 3a6oneBaHus cepECUHO-COCYIUCTON CUCTEMBI: CEpACUHBIN MPUCTYI (MH(APKT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz — und Kreislauferkrankungen: Herzinsuffizienz
(Infarkt)“einfilhren und erarbeiten, den neuen grammatischen Stoff ,Partizipien und
Partizipialgruppen®, grammatischen Stoff ,,Nebensétze ohne Konjunktion* einfithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Herz* und lassen ihre Gespriachspartner
diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.126-127

- phonetische Ubung 1 S.126

- Wortbildung S. 127

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nehmen*

- Ubersetzung der Sitze

- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128

4.1 Einfiihrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249

- Aufschreiben der wichtigsten Thesen

- Ub.5-7 S.267

4.2 Arbeit mit dem Text A S.129

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79
- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes
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- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a kleine Vortrdge zum Thema ,,Herz*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonaparbeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemerkuii 361K 17151 CTYICHTOB-MEIMKOB: YY€OHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yueonoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JL.B. Anateipuesa - ®I'60OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHHTCJ'IBH&H:

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). M.FO. Mapkosuna. M.: Pycckuii Bpad, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBL: 00YYCHUE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICIIUATBHON JIUTEPATYPhI
Tema 2.13: 3a0osieBaHus cepieYHO-COCYAUCTON CHCTEMBI: CEpACUHBIN MPUCTYN (MH(APKT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz* , den neuen grammatischen Stoff ,Partizipien
und Partizipialgruppen wiederholen, den neuen grammatischen Stoff ,Nebensdtze ohne
Konjunktion* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Herz* und lassen ihre Gesprichspartner
diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.126-127

- phonetische Ubung 1 S.126

- Wortbildung S. 127

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nehmen

- Ubersetzung der Sitze

- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128

4.1 Einfithrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249

37



- Aufschreiben der wichtigsten Thesen

- Ub.5-7 S.267

4.2 Arbeit mit dem Text A S.129

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstdandige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a kleine Vortrige zum Thema ,,Herz*

Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii s3bIK A7151 CTYJCHTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlomoTHUTE bHASL:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00Y4YE€HNE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIUAIBHOM JINTEPATYPHI
Tema 2.14: 3a0oneBanust cepi€YHO-COCYAUCTON CUCTEMBbI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz* systematisieren, den neuen grammatischen Stoff
»Partizipien und Partizipialgruppen* wiederholen, den neuen grammatischen Stoff ,,Nebensitze
ohne Konjunktion systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Wérterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,, Herz*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kdnnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle:
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Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Herz* und lassen ihre Gesprichspartner
diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.126-127
- phonetische Ubung 1 S.126
- Wortbildung S. 127
- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nehmen
- Ubersetzung der Sitze
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128
4.1 Einfiihrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.5-7 S.267
4.2 Arbeit mit dem Text A S.129
- Ubersetzung des Textes
- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstdandige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a kleine Vortrige zum Thema ,,Herz*
PexoMeHnayemasi iuTeparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'D0OTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemenkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHrkoBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlomoTHUTE bHASL:
- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). N.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00YUYE€HNE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIUAIBHOMN JIUTEPATYPHI
Tema 2.15: 3a0oneBanust cepi€YHO-COCYAUCTON CUCTEMBbI
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Herz — und Kreislauferkrankungen: Hypertonie®
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einfithren und erarbeiten, den neuen grammatischen Stoff ,,Futur 2%, einfiihren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: ,,Unser Herz in Zahlen“ S.130-131, Ub. S.14-15, grammatische Tabellen

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz — und Kreislauferkrankungen:
Hypertonie*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was sind Herzkrankheiten? Wie entstehen
Herzkrankheiten? usw.

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Herz in Zahlen* S.130-131
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Erginzen Sie die Sitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Erklaren Sie die Wortbildung der Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Herz — und Kreislauferkrankungen: Hypertonie*
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
PexoMenayemasi iuTepartypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YUEOHUK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJ'ILHEU{Z

- Nnoctpannsiii s3bik (English, Deutsch, Francais). N.FO. MapkoBuHa. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00YUYE€HHE YTEHUIO U NIEPEBOTY CIIEUATbHON JIUTEPATYpPhI
Tema 2.16: PecnimpaTopHas cucrema
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
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Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem* erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Die Atmumg* S.112, Ub. S.110-112
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Arbeit mit dem Wortschatz
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Die Atmung* S.112
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.114
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Erginzen Sie die Sitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wiihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Atmungssystem‘
6. Schlussfolgerungen
H/a Text C S.117 {ibersetzen
PexoMennyemasi iuTepatypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YUEOHUK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemenkoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJ'ILHEU{Z

- Nnoctpannsiii s3bik (English, Deutsch, Francais). N.FO. MapkoBuHa. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00YUYE€HHE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIUAIBHOMN JIUTEPATYPHI
Tema 2.17: PecniupaTopHas cucrema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
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Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem®, Themen ,,Futur I und ,,Rektion der
Verben® erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Die Atmumg™ S.112, 117

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem®, Futurl- Regeln, die
gebrauchlichsten Verben mit Rektion.

Der Student soll Fragen mit Rektionen bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Arbeit mit dem Wortschatz
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Die Atmung* S.117
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.118
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergénzen Sie die Sétze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wiihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Atmungssystem
6. Schlussfolgerungen
H/a Ubungen S.119-120 iibersetzen
Pexomennyemas jureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEMKOB: YI€OHHK. — 3-
u3., nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yaeoHoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Pocecun, 2017.

JlononHuTENbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

Pasznen 2. OcHOBEI MCIHUINHBI: 06yquI/Ie YTCHUIO U TICPEBOAY CHelralbHOM JIUTCPATypPhI

Tema 2.18: 3a0oneBanust pecriupaToOpHON CHCTEMbI: THEBMOHUS
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Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems* einfiihren und den
neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfiihren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A , Erkrankungen der Atemorgane® S. 235, Ub. 237-238
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems*
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67
5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Was sind die Hauptkennzeichen der
Lungenentziindung? Usw.
6. Schlussfolgerungen —
H/a Text {libersetzen
Pexomenayemas mreparypa:
OcHoBHas:

Konnpartsesa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemerkuii 361K 7151 CTYI€HTOB-MEIUKOB: yU4eOHUK. — 3- -
Konnparsesa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenxuii s3bIk A1 CTyJI€HTOB-MEIMKOB. YUeOHUK. — 3-
u3., nepepad. u gomn.-M..I'D0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemenkoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlonOTHUTEIbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00yUYE€HHE YTEHUIO U NIEPEBOY CHEIHMATIbHOMN JIUTEPATYPHI
Tema 2.19: 3a0oneBaHus pecupaTOPHON CHCTEMBI: THEBMOHUS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
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Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems‘ wiederholen und
den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A , Erkrankungen der Atemorgane* S.235-237, Ub. S.237-238
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems*
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.117 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text libersetzen
Pexomenayemas mreparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii 361K IS CTYJICHTOB-MEKOB. YIEOHHK. — 3-
u3., nepepad. u gomn.-M..I'D0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlonOTHUTETbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OcHOBBI MeIMIIMHEL: 00y4YEeHUE YTEHHIO U TIEPEBOTY CIIEIUATBHOMN JTUTEPaTyphl
Tema 2.20: 3a0oneBaHus pecIUPaTOPHON CHCTEMBI: THEBMOHUS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems* wiederholen und
den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige™ systematisieren
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Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text b ,,Rauchen und Gesundheit“ S.241-242, , Tuberkulose als
Volkskrankheit und ihre Bekimpfung“Ub. S.244-245

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems®,
Regeln vom Satzgefiige.

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten und Satzgefiige richtig gebrauchen
konnen,

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text S.241 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.243-244
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*: S.87
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text ,,Tuberkulose als Volkskrankheit und ihre Bekdmpfung* iibersetzen
PexoMenayemasi JiuTeparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pamMmaTrka Hemerkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHrkoBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlomoTHUTEbHASL:
- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUITMHBIL: 00YYEHUE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIIEIUAIBHON JIUTEPATyphI
Tema 2.21: HepBHas cucrema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprachfertigkeit, Entwicklung der monologischen Sprachfertigkeit
Aufgaben: die Erlernung der Lexik kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Ubungen zum Thema ,,Infinitiv*
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Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem*
Der Student soll das Thema nacherzéhlen kénnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einflihrungskontrolle: Wiederholung der Lexik. Nennen Sie Synonyme, Antonyme,
ibersetzen Sie ins Russische!

4. Inhalt: Inhalt des Unterrichts: Text A ,,Das Nervenszystem* S.175, Ub. 176-177
,,Erkrankungen der Atemorgane* S.235-237, Ub. S.237-238
Einfiihrung der Grammatik zum Thema ,,Infinitiv* Ubungen S. 85,94
5. Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Das Nervensystem
Worum handelt es sich in diesem Text? Welche Fragen erortert der Autor in diesem Text?
5.1 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Das Nervensystem
5.2 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Krankheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mdchten Sie noch erfahren?
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonOTHUTETbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUITMHBI: O0YUYE€HUE YTEHUIO U IIEPEBOY CHEeUATbHOM TUTepaTyphl
Tema 2.22: HepBHas cucrema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem* wiederholen, den grammatischen
Stoff ,, Infinitiv wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Das Nervensystem* S.175
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem*
Der Student soll gram. richtig iibersetzen kdnnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
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2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema ,,Das
Nervensystem* erfahren?

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem* S. 175-177
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.174
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.5 S.178
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub. 3,4 S.71
- Ubersetzung der Sitze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.85
6. Schlussfolgerungen

Worum handelt es sich in diesem Text? Was betont der Autor? Was kann man sagen als
Schlussfolgerung?

Pexomennyemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii s3bIK 17151 CTYJ€HTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I' D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnareiprieBa - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlonOTHUTEIbHAS:
- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OcHOBBI MEIMITMHEL: 00y4YEeHUE YTEHHIO U TIEPEBOJTY CIICUAIbHOM JTUTEPaTyphI
Tema 2.23: 3a0oneBaHust HEPBHOI CUCTEMBI: HHCYJIBT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprachfertigkeit, Entwicklung der monologischen Sprachfertigkeit
Aufgaben: die Erlernung der Lexik kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text A ,,Schdden am Nervensystem durch Unfélle™ S. 282-283
Ubungen zum Thema ,,Satzgefiige” (Wiederholung)

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem*

Der Student soll das Thema nacherzéhlen konnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
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Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Wiederholung der Lexik. Nennen Sie Synonyme, Antonyme,
ibersetzen Sie ins Russische!

4. Inhalt:
Wiederholung der Grammatik zum Thema ,,Satzgefiige*
- Ub.482,483,486,488 S.232- 237 (500 Ubungen...)
5. Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Das Nervensystem*
Worum handelt es sich in diesem Text? Welche Fragen erdrtert der Autor in diesem Text?
5.1 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Das Nervensystem*
5.2 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Krankheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mdchten Sie noch erfahren?
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K 111 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JL.B. Anateipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlononHuTenpHA:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUIIMHBI: 00YUYE€HUE YTEHUIO U MIEPEBOJTY CIIELUAIBHON JUTEpaTyphl
Tema 2.24: 3a6oneBaHNs HEPBHOM CUCTEMBI: HHCYJIBT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Nervensystems® (Insult)
systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: ,,Schidden am Nervensystem durch Unfille” S. 282-283
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema

Der Student soll gram. richtig libersetzen kdnnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema ,,Das
Nervensystem* erfahren?
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4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem* S.282-283
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.282
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.3S.284
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub. 3,48.71
- Ubersetzung der Sitze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.94
6. Schlussfolgerungen

Worum handelt es sich in diesem Text? Was betont der Autor? Was kann man sagen als
Schlussfolgerung?

PexoMenayemas Jureparypa:
OcHoBHAaA:

- KonnparseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii s3Ik 17151 CTYJCHTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemelkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTGHLH&HZ

- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). N.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUITMHBIL: 00YYEHUE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIIEIUAIBHON JTUTEPATyPhI
Tema 2.25: 3a0oneBaHns HEPBHOM CUCTEMBI: HHCYJIBT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den  Wortschatz zum  Thema ,Erkrankungen des Nervensystems*
(Insult)“wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S.282
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Nervensystems*
Der Student soll gram. richtig iibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema ,,Das
Nervensystem* erfahren?

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem* S.282
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.280
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.5 S.71
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub. 3,48.71
- Ubersetzung der Sitze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.284
6. Schlussfolgerungen
PexoMenayemasi iuTepatypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii s3Ik 17151 CTYJCHTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemelkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTGHLH&HZ

- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). N.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUITMHBIL: 00YYEHUE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIIEIUAIBHON JTUTEPATyPhI
Tema 2.26: Xemy1ouHO-KAIIEYHBIN TPAKT U 3a00JI€BaHNE TACTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Magen — und Zwélffingerdarmgescgwiire* S.200, Ub. S.201-202

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Verdauungsszstem und die Erkrankung
Gastritis*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Nervenkrankheiten*
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Magen — und Zwdolffingerdarmgescgwiire* S.200
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.201
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Sétze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Verdauungssystem und die Erkrankung Gastritis*
6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,,Die chirurgische Behandlung
einer Krankheit*

Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTENnbHAS:

- Mnocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUITMHBI: 00YUYE€HUE YTEHUIO U MIEPEBOJTY CIIELUAIBHOMN JTUTEpaTyphl
Tema 2.27: Xeny1ouHO-KUIIEYHBIN TPAKT U 3a00J€BaHNE TaCTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Inhalt des Unterrichts: Text ,,Magen — und Zwolffingerdarmgescgwiire*
S.200, Ub. S.201-202

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Verdauungsszstem und die Erkrankung
Gastritis*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
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Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*
4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text Inhalt des Unterrichts: Text ,,Magen — und Zwolffingerdarmgescgwiire®
S.200, Ub. S.201-202

- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.204

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzihlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!

- Erginzen Sie die Sitze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Nennen Sie Synonympaare!

- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Verdauungssystem und die Erkrankung Gastritis*
6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,,Die chirurgische Behandlung
einer Krankheit*

Pexomenayemas Jqutepartypa:
OcHOBHAA:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'D0OTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJ'ILHEU{Z

- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBL: OOYYCHUE YTCHUIO U TIEPEBOY CISITUATBHOMN JINTEPATYPHI
Tema 2.28: AnaToMus: reyeHb U ee 3a00aeBaHus (TENaTHT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen® einfiihren
und erarbeiten, den grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfiihren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95
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Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema , Anatomie: Leber wund
Lebererkrankungen*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67
5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: Was ist die Leber? Welches Gewicht hat die Leber?
6. Schlussfolgerungen —
H/a Text libersetzen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTENnbHAS:

- Mnocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITMHBL: 00yYE€HHE YTEHUIO U TIEPEBOY CHEIMATIBHOMN TUTEPATYPHI
Tema 2.29: AnaTomusi: meueHb U ee 3a00eBaHus (TEMaTUT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen* , den
grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,, Anatomie: Leber und
Lebererkrankungen®

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
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Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.91 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensitze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Wer kann  die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text {ibersetzen
PexoMeHnayemasi JiuTepartypa:
OcHOBHas:

- KonnparseBa B.A., ['puropsesa JI.H. Hemernkuii sI3pIKk A7 CTYyI€HTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u3 ., nepepad. u nom.-M..I'D0TAP-Menwna, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTGHLH&HZ

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUITUHBL: OOYYCHUE YTCHUIO U TIEPEBOTY CICITUATBHOMN JINTEPATYPHI
Tema 2.30: AnaTomus: neyeHb u ee 3a00JeBaHus (TENaTHT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen*
systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und
Lebererkrankungen*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.95
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Sétze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen
6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrige zum Thema ,,Die chirurgische Behandlung
einer Krankheit*

Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anarsipriea - ®I'6OY BO Kuposckuit 'MY Munzapasa Poccun, 2017.

JononHuTENnbHAS:

- Mnocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITMHBL: 00YYE€HHE YTEHUIO U TIEPEBOY CHEIHMAIBHOMN TUTEPATYPHI
Tema 2.31: MoueBblenuTelIbHas CUCTEMA

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem* einfiihren und erarbeiten, den
grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 162, Ub. S. 160-161
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem*
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:

55



1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - libersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefilige. Arten der Nebensitze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfithren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text {ibersetzen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii 351K IS CTyJJ€HTOB-MEUKOB. Y4€OHHK. — 3-
u3 ., nepepad. u nom.-M..I'D0TAP-Menwna, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka HemelKoro si3bika: yuebHoe mocooue. E.M. CutHHKOBa,
JL.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlononHuTenpHA:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITMHBL: 00YYE€HHE YTEHUIO U TIEPEBOY CHEIHMATIBHOMN TUTEPATYPHI
Tema 2.32: MoueBblenuTelIbHA CUCTEMA

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema wiederholen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Harnorgane S.162-163, Ub. S.163-164
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*
4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text ,,Harnorgane* S.162-163
56



- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.22

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Sétze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Nennen Sie Synonympaare!

- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Ausscheidungssystem

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,,Die chirurgische Behandlung
einer Krankheit*

Pexomenayemas Jquteparypa:
OcHoOBHAA:

- KonnparseBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemenkuii s3bIK 17151 CTYJ€HTOB-MEIUKOB: YUeOHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemenkoro s3bika: yuebnoe mnocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOHHHTGHLH&HZ

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00y4YE€HNE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIHMATIbHOM JINTEPATYPHI

Tema 2.33: Anaromus: MOYKH U UX 3a00sIeBaHUs (TTOYEUHAs HEAOCTATOUYHOCTh, OCTpas U
XpOHHUYECKast)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Reflexe* einfithren, den grammatischen Stoff ,,Arten
der Nebensitze wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 270, Wortschatz S.270, Ub. S.272-273

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,Niereninsuffizienz akute und
chronische

Der Student soll Satzgefiige erkennen und Nebensitze unterscheiden konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

57



2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Worum handelt es sich beim Begriff
Niereninsuffizienz?

4. Inhalt:
Einfiilhrung der neuen Lexik S.270
- Ubersetzung der Sitze
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.272-273
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Bedingungs- und Konzessivsitze -20 min.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
-Ub.9,10 S.75
5.1 Arbeit mit dem Text A S.270
- Ubersetzung der Hilfte des Textes
- Ub.8 S.74 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.74 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomennyemas iuTepartypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemenkuii s3bIk 17151 CTYJCHTOB-MEUKOB: YUeOHUK. — 3-
U3, nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebnoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareiprieBa - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJ'ILHEU{Z

- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nesn 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00YUYE€HNE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIHMATIBHOM JINTEPATYPHI

Tema 2.34: Anaromus: MOYKH U UX 3a00sIe€BaHUs (TTOYEUHAsh HEAOCTATOUHOCTh, OCTpasi U
XpOHHUYECKast)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Reflexe* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Reflexe” S.23, Ub. S.24-25

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Nieren und Nierenerkrankungen
(Niereninsuffizienz akute und chronische)*
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Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der Erlernung der Lexik
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Pyelonephritis® S.270-271
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 4 S.272
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Erginzen Sie die Sitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Das Muskelsystem
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,,Nieren und Nierenerkrankungen
(Niereninsuffizienz akute und chronische)*
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si3p1K U151 CTYACHTOB-MEUKOB: YI€OHHK. — 3-
u3., nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit I'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTEnbHAS:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 2. OcHOBBI METUIIMHBI: 00YUYE€HUE YTEHUIO U MIEPEBOJTY CIIELUAIBbHOMN JUTEpaTyphl

Tema 2.35: NHdekmonHbIe 3a0051€BaHUS
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Bakterien und Viren“ und den neuen grammatischen
Stoff ,,Formen des Pradikats* einfithren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
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Inhalt des Unterrichts: Text ,,Tuberkulose* S.244-245, Ub. S. 244
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern, Parotitis*
Der Student soll Formen des Priadikats erkennen und unterscheiden konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — kleine Vortrage zum Thema ,,Klinisches Bild*
4. Inhalt:
Kontrolle der neuen Lexik S.244
- Bilden Sie Sitze mit neuen Wortern!
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 111 S.73 (paarweise Arbeit)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensitze.

- Beantwortung der Fragen: Was ist Satzgefiige? Wie ist die Wortfolge? Welche Arten der
Nebensitze kennen Sie?

-Ub.10,11 S.75, Ub.14 S.77 (schriftliche Ubersetzung)
5.1 Arbeit mit dem Text B S.244
- Ubersetzung des Textes
- Ub.15 S.77 Beantwortung der Fragen
- Finden Sie im Text Nebensitze und analysieren Sie sie!
- Kurze Wiedergabe des Textes mit Hilfe der Abbildungen S.78-79
6. Schlussfolgerungen
H/a Text S.336 iibersetzen
Pexomennyemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: Y4€OHUK. — 3-
u3., nepepad. u gon.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. Anarsipriea - ®I'6OY BO Kuposckuit 'MY Munzapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENbHAS:

- Mnocrpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3nes 2. OcHOBBI MEUIIMHBL: 00y4YE€HNE YTEHUIO U IEPEBOY CHEIHMATIbHOM JINTEPATYPHI

Tema 2.36: MHdekmonHbIe 3a001€BaHUS
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern, Parotitis*

einfilhren und den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfiihren und erarbeiten
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Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S.336, Ub. S. 65-68
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern, Parotitis*
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.244
- Ubung 19 S.243
- Ubung 3 S.243 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensitze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67
5.2 Frage-Antwortgesprdich zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.
6. Schlussfolgerungen —
H/a Text libersetzen
PexoMeHnayemasi JiuTepartypa:
OcHoBHas:

- KonnparseBa B.A., ['puropresa JI.H. Hemerkuii si3pIk A7 CTYyI€HTOB-MEUKOB: YUeOHHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M..I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yuebnoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. AnareiprieBa - ®I'60Y BO Kuposckniit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.
JononuurensHast:

- Mnoctpannsiii si3bik (English, Deutsch, Francais). .1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 3. Menuuunckoe oOpa3oBaHHe: 00yde€HHWE OCHOBaM YCTHOTO NPO(ECCHOHATBLHOTO
oO1meHus

Tema 3.1: Menunuackoe obpazoBanue B Poccun
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprach- und Ubersetzungsfertigkeit, Entwicklung der grammatischen
Fertigkeiten, Kontrolle der Erlernung des lexikalischen Materials

Aufgaben: Aussprache berichtigen, den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in
Russland* erlernen, das grammatische Material zum Thema ,,Attributnebensétze®,
,,Pronominaladverbien einfithren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
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Inhalt des Unterrichts: Text S. 150-151

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema

Der Student soll gut sprechen und iibersetzen kénnen, den Gebrauch der Pronominaladverbien
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung der Sprichworter zu den Themen ,,In der Poliklinik*,
,,Beim Arzt“

4. Inhalt:
- Einfiihrung der neuen Lexik S. 149
- Vorlesen und Ubersetzung der Beispiele
- Vorlesen und Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-4 S. 152
Einflihrung der neuen Grammatik: Pronominaladverbien S.231-231

- Erklarung des Materials mit Hilfe der Beispicle:Wir beschéftigen uns mit diesem
Problem.Wir beschéftigen uns damit. Womit beschéftigen wir uns?

- Ubungen 1,2 S.232 Ubungen 5-8 S.37
5. Arbeit mit dem Text ,,Medizinische Ausbildung in Russland“ S.150-151
Arbeit mit dem Text,, Anamnese® S.228
- Ubersetzung des Textes
- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 1 S. 229
- Bildung weiterer Fragen zum Text
- Nacherzéhlung des I. Teils des Textes
5.1 Bildung des Dialogs “Arzt — Patient™ mit Hilfe des Il. Teils des Textes
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Text S.148 - iibersetzen
Pexomenayemas mreparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEMKOB: YI€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gomn.-M.:I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnareipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Pocecun, 2017.
JlononHuTENbHAS:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Paznen 3. MegunuHckoe oOpa3oBaHue: OOy4eHHE OCHOBAaM YCTHOTO MpodeccroHaIbHOTO
oO1IeHNs
Tema 3.2: Menununackoe oopa3oBanue B Poccun

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
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Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprach- und Ubersetzungsfertigkeit, Entwicklung der grammatischen
Fertigkeiten, Kontrolle der Erlernung des lexikalischen Materials

Aufgaben: Aussprache berichtigen, den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in
Russland“ erlernen, das grammatische Material zum Thema , Attributnebensitze®,
,,Pronominaladverbien‘ einfithren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text S. 150-151

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema

Der Student soll gut sprechen und iibersetzen kénnen, den Gebrauch der Pronominaladverbien
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung der Sprichworter zu den Themen ,,In der Poliklinik®,
,,Beim Arzt*

4. Inhalt:

- Einfiihrung der neuen Lexik S. 149

- Vorlesen und Ubersetzung der Beispiele

- Vorlesen und Ubersetzung der Synonyme und Antonyme

- Ubungen S. 154
Einflihrung der neuen Grammatik: Pronominaladverbien S.231-231

- Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*S.87

5. Arbeit mit dem Text ,,Medizinische Ausbildung in Russland* S.150-151
Arbeit mit dem Text ,, Anamnese* S.228

- Ubersetzung des Textes

- Bildung des Plans

- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 1 S. 229

- Bildung weiterer Fragen zum Text

- Nacherzdhlung des 1. Teils des Textes

5.1 Bildung des Dialogs “Arzt — Patient* mit Hilfe des II. Teils des Textes
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik“S.119

Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK /11 CTYA€HTOB-MEUKOB: YU€OHHK. — 3-
U3, nepepad. u gomn.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaruika HemeIkoro s3bika: yaeonoe mocodue. E.M. CutHnkoBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.
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JlomonmHuTenbHAS:

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). N.FO. Mapkosuna. M.: Pycckwuit Bpaua, 2004.

Paznen 3. MegunuHckoe o0pa3oBaHHe: OOy4YEHHE OCHOBAM YCTHOTO MpodeccroHAIBHOTO
oO1eHus
Tema 3.3: MenunuHcKoe oOpa3oBaHKE 3a pyOeIKOM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zum Thema erarbeiten, neue Informationen bekommen
Unterrichtsmittel: Methodische Anweisungen
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema
Der Student soll das Thema besprechen kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Lesen Sie Ihre Anamnesen!
4. Inhalt:
- Einfiihrung der Lexik S.154
5. Arbeit mit dem Text B S.155
- Ubersetzung des Textes
- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text
- Bildung weiterer Fragen zum Text
5.1 Weitere Aufgaben zum Text:
- Erklédren Sie auf Deutsch die Bedeutung folgender Worter:

die Berufspraktika, der Facharzt, die Allgemeinmedizin, Gesundheitseinrichtungen

- Ubersetzen Sie die Wortfamilie! Bilden Sie Sitze mit folgenden Wértern: versichern,
sich versichern gegen A, der Versicherte, der Versicherer, die Versicherung, sicher,
sicherlich, sichern, die Sicherheit, die Sicherung

- Erzdhlen Sie iiber die medizinische Ausbildung in Deutschland!
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemas jmreparypa:
OcHoBHas:
- KonnpareeBa B.A., I'puropresa JI.H. Hemerkuii si3pIK 17151 CTYJCHTOB-MEUKOB: YUCOHUK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'D0OTAP-Menua, 2010.- 416 c.
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- Deutsche Grammatik=I"pammarrika HeMeIKoro s3bika: yaeonoe mocodue. E.M. CutHnkoBa,
JL.B. Anartsipriea - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlononHuTenpHas:

- Unoctpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). M.HO. MapkoBuHa. M.: Pycckuii Bpau, 2004,

Paznen 3. Meaununckoe oOpa3oBaHue: O0y4deHHE OCHOBAaM YCTHOTO MpodeccroHalbHOTO
00IIeHUS
Tema 3.4: MenunuHckoe oOpazoBaHue 3a pyoe:koM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zum Thema erarbeiten, neue Informationen bekommen
Unterrichtsmittel: Methodische Anweisungen
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema
Der Student soll das Thema besprechen kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Lesen Sie Thre Anamnesen!
4. Inhalt:
- Wiederholung und Festigung der Lexik S.154
5. Arbeit mit dem Text B S.155
- Beantwortung der Fragen zum Text
- Bildung weiterer Fragen zum Text
5.1 Weitere Aufgaben zum Text:
- Erkldren Sie auf Deutsch die Bedeutung folgender Worter:

Dialog zwischen einem russischen und deutschen Medizinstudenten iiber die medizinische
Ausbildung in Deutschland!

6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemas imreparypa:
OcHoOBHa4:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si3b1K U151 CTYACHTOB-MEIMKOB: YICOHHK. — 3-
u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro s3bika: yaeoHoe mocooue. E.M. CutHukosa,
JI.B. Anateipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JononHuTenpHast:
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- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). N.FO. Mapkosuna. M.: Pycckwuit Bpaua, 2004.

Paznen 3. MenunuHckoe oOpa3oBaHue: OOy4YeHHE OCHOBAM YCTHOTO MPO(GECCHOHAIBLHOTO
oO1eHus
Tema 3.5: MenunuHckoe oOpazoBaHue 3a pyoeKomM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprech- und Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zu allen Themen systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Texte zur Ubersetzung, gram. Karten
Der Student soll wissen: den Wortschatz zu allen Themen gut iibersetzen kdnnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 3 Stunden
2. Einfiihrung: Begriilung
3. Ubersetzung ins Russische der Karten (jede Karte enthilt 5 Sitze) :

4. Beantwortung der Fragen zu den Themen des . Semesters

5. Schlussfolgerungen

Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?

Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemas aureparypa:
OcHoBHas:

- KongparseBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwii si361K U151 CTYACHTOB-MEIUKOB: YI€OHHK. — 3-
u31., nepepad. u gomn.-M.:I'DO0TAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarika HemelKoro si3bika: yaeOHoe mocodue. E.M. CutHHKOBa,
JI.B. Anarteipriea - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.
JlononHuTENbHAS:

- Mnocrpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). U.1O. Mapkosuna. M.: Pycckwuii Bpau, 2004.

Pa3znen 3. Menununckoe oOpazoBaHue: OOydeHHE OCHOBAaM YCTHOTO MPOQECCHOHATHHOTO
o0IIeH s

Tema 3.6: 3aueTHOE 3aHIATUE
Ilean: OreHka 3HAHWH, YMCHH M HABBIKOB KOMMYHHUITMPOBAHUS HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE JIJIS
pemieHus 3aaad MpodecCHOHANBHON AESITENbHOCTH M KOHTPOIb PE3yIbTaTOB OCBOCHUS
IUCIHTIINHEL

3anaumn:

1. OcCyIecTBUTh KOHTPOJIb YCBOSHUS HEOOXOJIMMOro 00beMa MPOJAYKTUBHOTO U
PEIENTUBHOTO JIEKCHYECKOT0 MUHUMYMA;

2. BrisBUTE ypoBeHBb C(HOPMUPOBAHHOCTH YMEHUM U HAaBBIKOB UTEHUS U TIEPEBOIA

HHOA3BIYHOI'O TCKCTA,
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3. BbIABUTH YpOBEHB BIIaJICHUSI NHOCTPAHHBIM SA3bIKOM JIJIs1 OCYIECTBICHUS
MEXKYJIbTYPHOU PO(EeCCHOHATHLHON KOMMYHUKALIUH.

Oo0yuaromuiicsi 10J2KeH 3HATD:

- Texcuaecknii MUHIMYM B 00beme 4000 ydeOHBIX JIEKCHYECKUX eIHHUI] O0IIEeT0 ¥ TEPMUHOIOTHIECKOTO
XapakTepa;

- OCHOBBI TEXHUKH TEPEBOAA HAYIHOTO TEKCTa 110 CIICIHAIbHOCTH;

- OCHOBBI aHHOTUPOBAHUS U pehepupoBaHMsI HAYYHOTO TEKCTa;

- OCHOBHYIO MEJHMIIMHCKYIO TEPMHUHOJIOTHIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ooyuarommiicss 10JIKeH YMeThb:

- YUTaTh OPUTUHAJIBHBIN TEKCT CO CJIIOBAPEM C IIOJIHBIM M TOYHBIM [IOHUMAHHUEM COJEPKAHNUS;

- YUTaTh OPUTHHAIBHBIN TEKCT 0€3 CI0Baps C LENbI0 03HAKOMIICHHS C COJIEPKAHUEM;

- YCTHO U NMHUCBMEHHO apryMEHTHPOBaTh, BECTU AUCKYCCHUIO C UCIOJIb30BAHHMEM HAY4YHOW MEIUIIMHCKOM
TEPMUHOJIOTUM HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Oo0yuaromuiicsi 10JI5KeH BJIAETh:

- UHOCTpPaHHBIM S3BIKOM B O6’beMe, HGO6XOIH/IMOM AJI1 KOMMYHHMKallMKM W BO3MOXHOCTHU IIOJTY4YCHUA
I/IH(l)OpMaHI/II/I u3 3apy6e)KHI)IX HCTOYHHKOB,

- HaBbIKAMM YCTHOM M NHMCBbMEHHOH pe4H, NPOBEACHUS AMCKYCCHU C HCIOJNb30BAaHUEM HAy4YHOM
MEIULMHCKON TEePMUHOIOTMN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CamocTosiTeTbHASI AyAUTOPHAs padoTa 00y4aOIINXCs M0 TeMe:

1) KomnbioTepHoe TECTUPOBAHME.

[IpumepHbIe TECTOBBIE 3aJAHMUS:
N1
... groBte Werk Goethes ist seine Tragoddie ,Faust®.

1 QO das
2 () einen
3 Qein
4 (O dem

N2

Im Zentrum der Stadt ... Deutschland steht ein Rathaus.
1 O aus

2 O mit

3 O an

4 Qin

N°3

Meine Familie besteht ... 3 Personen.
1 QO fir

2 O aus

3 OQin

4 O nach

N°4

Sie ... unser Laboratorium.
O besuchet

O besuche

O besucht

O besuchst

A W N B

N5
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Ich ... die Grammatik wiederholen.
O muss

O must

O mussten

O mussen

A W N

N°6

Sie ... ins Museum gehen.
O haben

O wollt

O willst

O wollen

A W N =

Ne7

Ich ... einen interessanten Artikel gelesen.
Q darf

O kann

O habe

O bin

A W N =

N8
Es ... plotzlich kalt geworden.
1 O mochte
2 O darf
3 Qist
4 Q hat
N°9
CooTHecuTe rnaros € ero BpeMeHHon opMom
1 _  gibt [1] Imperfekt Passiv
2 __ wurde gegrindet [2] Perfekt Aktiv
3 __ wird Ubersetzt [3] Prasens Aktiv
[4] Prasens Passiv
N°10
CooTHecuTe 4acTu NpeanoXeHnn
1 __  Alle Nahrungsbestandteilr gelangen in ... [1] die Leber
2 __ Jedes Vitamin hat spezifische ... [2] Avitaminose
3 __ Dieser Patient hat ... [3] Krankenhaus
[4] Aufgaben
2. CobecenoBanue mo reMe (MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHME).

[IpumepHbIC TEMBI:
1. O cebe.
KupoBckuii rocy1apcTBeHHbIH MEAUIIUHCKUIM YHUBEPCUTET
3a0oJieBaHUs CEPJIEYHO-COCYAUCTON CUCTEMBI: CEpACUHBIN MPUCTYN (MH(APKT)
3aboseBaHus PeCIUPATOPHON CHCTEMBbI: THEBMOHMS
3a0oieBaHNs HEPBHOW CUCTEMBI: UHCYJIBT
WNudexumonHble 3a001€BaHUsS
Menunuackoe oopazoBanue B Poccun
MenuuuHckoe o0pa3oBaHue 3a pyOexoM

Nk~ WN

3. I1epeBon co ciIOBapeM TEKCTa ¢ HEMEIKOr0 SI3bIKa HA PYCCKHUI S3bIK.

IIpumepHBbIE TEKCTHI:
Fallbeispiel
Die 41jahrige Gertrud S. hat seit dem Mittagessen Schmerzen im Oberbauch. Am spéten Nachmittag
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verlagert sich der Schmerz in den rechten Unterhauch und nimmt stark an Intensitdt zu. Ais gegen
Abend Fieber auftritt, bringt ihr Mann sie in die chirurgische Notaufnahme. Dort wird sie eingehend
untersucht. Im Blut zeigen sich erhohte Entziindungswerte, der Urin ist unauffillig. Der
diensthabende Frauenarzt kann eine gynédkologische oder urologische Ursache der Beschwerden
sowie eine Schwangerschaft ausschlieen. Der Zustand von Gertrud S. verschlechtert sich in den
ndchsten Stunden. Die Schmerzen werden unertriglich, die Bauchdecken sind gespannt und
,bretthart“. Noch vor Mitternacht wird die Patientin mit dem Verdacht auf eine akute
Blinddarmentziindung operiert. Bei der operativen Freilegung zeigt sich iiberraschenderweise ein
vollig unauffilliger Wurmfortsatz, der flir die ausgeprigte Beschwerdesymptomatik nicht
verantwortlich sein kann.

Eine weitere ausfiihrliche Untersuchung der inneren Organe bringt schlieflich eine akute
Gallenblasenentziindung zutage. Die Wand der Gallenblase ist bereits von der Entziindung
durchbrochen und hat lokal zu einer Infektion der Bauchhohle gefiihrt.

Die Chirurgen entfernen sowohl den Wurmfortsatz, um zukiinftige Entziindungen zu verhindern, als
auch die Gallenblase. Schon am néchsten Tag geht es Gertrud S. deutlich besser. Nach zehn Tagen
kann sie aus dem Krankenhaus entlassen werden.

Blut

Das Blut ist eine Korperfliissigkeit, die mit Unterstiitzung des Herz-Kreislauf-Systems die
Funktionalitdit der verschiedenen Korpergewebe iiber vielfaltige Transport- und
Verkniipfungsfunktionen sicherstellt. Blut wird als ,,fliissiges Gewebe®, gelegentlich auch als
»fliissiges Organ® bezeichnet. Blut besteht aus speziellen Zellen sowie dem proteinreichen
Blutplasma, das im Herz-Kreislauf-System als Trager dieser Zellen fungiert. Es wird
vornehmlich durch mechanische Tétigkeit des Herzmuskels in einem Kreislaufsystem durch die
Blutgefdle des Korpers gepumpt. Unterstiitzend wirken Venenklappen in Kombination mit
Muskelarbeit. Dabei werden die Gefille, die vom Herzen wegfiihren, als Arterien und jene, die
zuriick zum Herzen fithren, als Venen bezeichnet. Das Gefillsystem des erwachsenen
menschlichen Korpers enthélt etwa 70 bis 80 ml Blut pro kg Korpergewicht, dies entspricht ca. 5
bis 6 1 Blut. Ménner besitzen in der Regel etwa 1 1 Blut mehr als Frauen, was vor allem auf
GroBen- und Gewichtsunterschiede zuriickzufiihren ist.

Aufgrund der Gemeinsamkeiten in der Funktion ist Blut bei allen Wirbeltieren &hnlich. Auf
bestehende Unterschiede zwischen menschlichem und tierischem Blut wird im Artikel
hingewiesen. Zu Unterschieden in Aufbau und Funktion der Zellbestandteile des Blutes sei auf
die betreffenden Artikel verwiesen.

CamocTrosiTeIbHAsI BHEAYAUTOPHAs padoTa 00y4aromuxcs 1mo remMe:
IToAroTOBUTHCA K 3a4ETHOMY 3aHATHIO.

PexoMenyemas nureparypa:

OcHoBHas:

- KongpatseBa B.A., I'puropsesa JI.H. Hemenkuii si3bIK 111 CTYA€HTOB-MEUKOB: Y4€OHUK. — 3-
u3., nepepad. u non.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammarnka HemeIkoro s3bika: yaeonoe mocoodue. E.M. CutHnkoBa,
JI.B. Anareipriea - ®I'60Y BO Kuposcknit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

I[OHOJ'IHI/ITCJILHB.SIZ

- Unoctpannsiii s3bik (English, Deutsch, Francais). N.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau, 2004.

CocTaBUTEID:

Kaua.¢unoc.Hayk, ct. npenogasarens E.JM. CutHukoBa
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3aB. xkadenpoii:

ka1 puton.Hayk, noreHT T.b. AramakoBa
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denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE 010 HKETHOE

00pa3oBaTeNbHOE YUPEKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUA
«KupoBcKuil rocyaapCTBEHHBIN MEIUIIMHCKUN YHUBEPCUTET
Munucrepcrsa 3apaBooxpaneHus Poccuniickoit denepanuu

Kadenpa nHOCTPAHHBIX A3BIKOB

IIpunioxenune b k paGoyeii nporpamMmme JIMCHUIITHHBI

OLHEHOYHBIE CPEACTBA
JJ151 IPOBe/IeHUs TEKYIIero KOHTPOJIS M IPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlMH 00y4ar0LIUXCs
1O JUCHUIJINHE

Cuermanbaocts 31.05.01 JleueOGHOE ne10

«/HoCTpaHHbIN A3bIK» (HEMEUKHH S3bIK)

Hanpasnennocts (mpoduis) OIIOII - JledueOnoe neno

1. TepeyeHb KOMNETEHIMI ¢ yKa3aHHWeM 3TanoB WX (OPMHPOBAHUS B Mpolecce

O0CBOEHHs 00pa30BaTEJIbHOI IPOrpaMMBbl

Kon Conepxanue Pesysprarel 00y4eHus Paznensl Howmep
KOMIIETE | KOMIIETEHIINU JUCUUIUIMHBL, | CeMecTpa,
HIUH pu B KOTOPOM
3namo Ymemso Bnaoems OCBOCHHH opmmpye
KOTOPBIX TCS
(bopMmupyeTcs | KOMIICTEH
KOMIICTCHIHS s
OIIK-2 ToroBHOCTL | 31.Jlekcuueck V1. Ucnons3oB | Bl. Bmamers | Pazgmen 1 1,2
K Wil MUHEMYM B | aTh HHOCTpaHHBI | BBonHO- CEeMeCTpBI
oobeme 4000 | WHOCTpaHHBIH M S3BIKOM B | KOPPEKTHBHBI
KOMMYHHKA o
yueOHBIX SI3BIK Ui | o0beme, it Kypc
U B JIEKCHYECKUX 0JTy4eHus HeoOxoxumo | Pasmen 2
YCTHOU U eJIMHUIL npoQeccHoHan | M 115t | OCHOBBI
OUCHEMEHHO o011ero U | BHO 3HAYUMOHM | KOMMYHHUKAI | MEIULIMHBI:
it popmax TepMHUHOJOTNY | uHpopMauuu 1237 U | oOy4yeHue
€CKOTr0 (uuTath BO3MOXKHOCT | YTCHHIO U
Ha PYCCKOM , .
XapakTepa; OPHUTMHANBHBIA | M IOJYYCHUs | IEPEBOAY
H OCHOBBI TEKCT co | nHdopMaluK | CHenHanbHOMI
HMHOCTPAHHO | TeXHHKH ClIOBapemM c|m JUTEPATYPHI
M SI3BIKaX nepeBoja TIOJTHBIM u | 3apyOexnbix | Pasmen 3
s HAay4HOrO TOYHBIM HCTOYHUKOB. | MeIMIMHCKO
TeKcTa MO | TMOHUMaHHEM e
pelIeHns .
CIEUHATBHOCTH | COAEp)KaHUs, a o0pazoBaHue:
3ajaq , OCHOBBI | TaKxKe oes3 o0yuenue
npodeccuo | ammotMpoBaHM | cioBaps c OCHOBaM
HaJILHOU s U | LEIbIo YCTHOT'O
NeATENbHOC pedepupoBaHd | O3HAKOMIICHHS npodeccrona
s HAay4yHOTO | C JBHOTO
Th. TEKCTa. COJIepKaHnueM) oO0meHus
32. OCHOBHYIO V2. VYcrno u | B2. HaBbika
MEIUIIMHCKYIO MTUCEMEHHO MH YCTHOU U
TEPMHUHOJIOTHIO | apryMEHTHPOB MHCEMEHHON
Ha PYCCKOM H | aTb, BECTH | peuH,
HWHOCTPaHHOM JMCKYCCUIO C | HPOBEICHUS
SI3BIKE. HCTIONIb30BaHH JIICKYCCHH C
€M  Hay4yHOHW | MHCIIOJIb30Ba
MEIUIIMHCKON HHUEM
TEPMHUHOJIOTUU Hay4yHOU
Ha PYCCKOM M | MEIMIIMHCKO
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HWHOCTPaHHOM
SI3bIKaXx.

i
TEPMUHOJIOT

uu Ha
pycckoM
HHOCTPaHHO

M SI3BIKaX.

2. Tloka3aTe/ju U KPUTEPUH OLIEHUBAHMS KOMIETEHIMH HA Pa3jIMYHBIX 3Tanax HX

(l)OpMHpOBaHI/IH, OIMHMCAHUEC KA OCHUBAHUSA

[Tokazar Kpurepuu n nixansl oeHUBaHUS Ouenovnoe
e CPEJICTBO
OllcHHBa | HE 3a4TEHO 3a4TEHO 3a4TEHO 3a4TEHO 11 ans
J— TEKYIIETO | TMPOMEKY
KOHTPOJIS TOYHOM
aTTecTall
uu
OIIK-2
3HaTDL 31. He 3Haer 31. He B | 31. 3maer 31. 3naer TECTHI, TECTOBEIC
JIEKCHYECKUIH MOJHOM O0BEME | JIEKCHYCCKHI JIEKCUYECKUI KOHTPOJIBbH | 3aJaHHS;
MUHUMYM B 3HACT MUHIMYM B MUHIMYM B BIC TeMa I
o00veme 4000 JIEKCUUECKUI 00seme 4000 00seme 4000 paboTHI; cobecenno
yUeOHBIX MUHUMYM B | y4eOHBIX Y4eOHBIX TEMbI IS | BaHUS,
JICKCUYCCKUX ooveme 4000 | mekcHUECKHX JICKCUYCCKUX cobecefioB | TEKCT s
€IMHUI] yueOHBIX €IMHUIL] OOIEro M | €AMHMI OOLIETO |aHHS; nepenojia
o01mero u JICKCUYECKUX TEPMUHOJIOTHYECK | U TEKCTHI Ha | Ha
TEPMHHOJIOTHY | CITUHMI[ OOIIEr0 | Oro XapakTepa, HO | TEPMHHOJOTHYE |MHOCTPAHH | PYCCKUH
€CKOro " JIOTTyCKaeT CKOT'O OM SI3BIKE | SI3BIK
XapakTepa; TEPMUHOJIOTHYE | OIITHOKH; xXapakTepa; ISt
HMEET CKOT0 HMEET HMEET repeBoia
(parMeHTapHBI | XapakTepa, chopmupoBaHHBIE | cHOPMUPOBAHH |HA
€ 3HaHHUS nMeeT  o0mme, | , HO coepiKalue | blie PYCCKHIA
OCHOB TCXHHKH | HO HE | OTHEIbHbIC CHCTEMATHUYECK |S3BIK
mepeBo/ia CTPYKTYpHpOBa | TpOOEINbl 3HAHUS | WE 3HAHUSA
HAYYHOTO HHBIE  3HAHWS | OCHOB TEXHUKHU OCHOB TEXHHKH
TEKCTa o OCHOB TEXHHKH | TIepeBoja nepeBoJia
CIIEIMANIBHOCT | TepeBoja HAYYHOTO TEKCTa | HAYYHOTO
1, OCHOB HAYYHOTO o TEKCTa 10
AHHOTHPOBAHU | TEKCTa 0 | CHENMAIbHOCTH, CIIEIHAIBHOCTH,
U CIIELHAILHOCTH, | OCHOB OCHOB
pedepupoBaHH | OCHOB AHHOTHPOBAHUS M | aHHOTHUPOBAHUS
ST HAYIHOTO AHHOTHPOBaHUS | pedepupoBaHUS u
TEKCTA. i HAYYHOTO TEeKCTa. | pedepupoBaHUS
pedepupoBaHus HAyIHOTO
HAYIHOTO TEKCTa.
TEKCTa.
32. He 3naer 32. He B | 32. 3Haer 32. 3Haer
OCHOBHYIO MOJTHOM 00BEME | OCHOBHYIO OCHOBHYIO
MEMIIMHCKYIO | 3HaeT MEIUIUHCKYIO MEIUIUHCKYIO
TEPMUHOJIOTHIO | OCHOBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO TEPMUHOJIOTHIO
Ha PYCCKOM U MEIHUITTHCKYIO Ha PYCCKOM H Ha PYCCKOM U
HHOCTPAaHHOM TEPMHUHOJIOTHIO | HHOCTPAHHOM HHOCTPAHHOM
SI3BIKE. HA PYCCKOM H | S3BIKE, HO SI3BIKE.
HWHOCTPaHHOM JIOITyCKaeT
SI3BIKE. OIIMOKH.
VYMeTb V1. He V1. B uenom V1. B uenom Vi1. TECTBHI; TECTOBEIE
OCBOEGHO WJIH YCIIEIIHOE, HO YCIIEIIHOE, HO ChopMupoBaHH |KOHTPOJIEH | 33JaHUS;
OCBOEHO HE colieprkariee 0¢ yMEHUE ble TeMa s
YaCTUYHO CUCTEMAaTHYECK | OTICNIbHBIC HCIIOJIb30BaTh paboTsr; cobecenio
yMCHHE u mpo0esbl YMECHHE | MHOCTPAaHHBIN TEMBI IS | BaHUS,
HCII0JIb30BATh OCYIIECTBIISIEMO | MCIIONB30BATh SI3BIK TSI co0eceloB | TEKCT JJIst
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WHOCTPAHHBIN € YMCHHE HWHOCTPAHHBIN MOJTYyYCHUS
SI3BIK JIJISL HCII0Ib30BaTh SI3BIK JJISL npogecCuoHab
MOy YCHHUS WHOCTPaHHBIN MOy YCHHS HO 3HAYUMOI
npo)eCCHOHAN | SI3BIK JUIS npodecCHOHANBH | MHMOpPMAIHU
BHO 3HAYMMOW | MOJyYCHHS 0 3HAYUMOI (unTath
uHpOpMAIUU npodecCHOHaNb | UHPOPMAITUH OpUTHHAIIBLHBIN
(unTaTh HO 3HAYUMOI (unuTaTh TEKCT CO
OpUTHHAIBHBIN | HHpOpMAIUN OpPUTHHAIBHBIN CIIOBapeM C
TEKCT CO (unuTaTh TEKCT CO MMOJIHBIM K
CJIOBapeM C OpPUTHHAIBHBIH CIIOBapeM ¢ TOYHBIM
MOJIHBIM 1 TEKCT CO MOJIHBIM 1 IMIOHMMaHHEM
TOYHBIM CIIOBapeM ¢ TOYHBIM CONIEpXKAHUA, &
IIOHUMAaHHEM MMOJHBIM U IMOHUMAaHHEM TaKxe 0e3
COJICpXKAHUsS, & | TOYHBIM COJICpKaHUs, a cIIoBaps ¢
TaKxke 0e3 MIOHMMaHHEM TaKke 0e3 LIEJIBIO
croBaps ¢ COJICpKaHUs, a CJIOBAps C LENBI0 | O3HAKOMJICHUS C
LETBI0 TaKke 0e3 O3HAKOMIIEHHSI C COJICPIKAHUEM )
03HAKOMJICHHUS | CJIOBapsi ¢ COZICPIKAHUEM)...
[¢ 1S)15%)
coIlep)KaHWeM) | O3HAKOMJICHHS C

CoJIep)KaHUEM )
V2. He V2. B nieirom V2. B nemom V2.
OCBOEHO HIIH ycHenrHoe, Ho yCHenrHoe, Ho CdopmupoBanu
OCBOEHO HE cozepkariee oc yMEHHUE
YaCTUYHO CHCTEMATHUYECK | OTIAEIbHEIE HCIIO/IL30BAaTh
YMEHHUE YCTHO | U mpoOesbl YMCHHE | MHOCTPAaHHBIN
M MACEMEHHO OCYIIECTBIISICMO | HCIIOJIH30BATh SI3BIK 7S
apryMCHTHPOB | € YMCHHE HMHOCTPaHHBIN YCTHOTO U
aTh, BECTH HCIIOIb30BaTh SI3BIK JJIS YCTHOTO | MHChMEHHOT'O
JIUCKYCCHIO C HMHOCTPaHHBIN M MHCbMEHHOTO apryMeHTHPOBa
HCIIOJIB30BAaHN | SA3BIK JJIA apryMEHTHPOBaH | HUS, BEJCHUS
€M HayJHOU YCTHOTO Wi, BEICHUS JTIUCKYCCUH C
MEIUIIMHCKOM MMMCHEMEHHOIO JICKYCCHH C HCIIOJIB30BaHUE
TEPMHUHOJIOTHH | apryMCHTHPOBA | WCHOJB30BAaHHEM | M HAyJHOH
Ha PYCCKOM H HUS, BEICHUS HAy4YHOH MEIUIINHCKON
HHOCTPaHHOM JCKYCCHH C MEIUIIMHCKOM TEPMHUHOJIOTHH
SI3BIKAX. UCIIOJIb30BAHHE | TCPMHHOJIOTHH HA | HA PYCCKOM U

M Hay4HOMU PYCCKOM U HHOCTPAHHOM

MEIUIMHCKOM HHOCTPAaHHOM SI3BIKAX.

TEPMUHOJIOTHU SI3BIKAX.

Ha PYCCKOM U

HWHOCTPaHHOM

SI3BIKAX.

aHus;
TEKCTbl Ha
WHOCTpaHH
OM f3BIKE
JUIS
nepeBoja
Ha
pycckuit
S3BIK

rnepeBoa
Ha
pycckuit
S3BIK
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Bnanerts

B1. B1. B uenom B1. B uenom B1. Ycnemrnoe
®parmMeHTapHO | ychemHoe, HO ycIenmHoe, Ho u

€ MpUMEHEHHe | He cozepiKaniee cHCTeMaTHYecK
HaBBIKOB CHCTEeMaTH4YeCK | OTAEIbHBIC 0€ IIpUMEHEHUE
UCIIONIb30BAaHU | O€ MMPUMEHEHHE | MPOOEIbI HaBBIKOB

s HaBBIKOB TIpUMEHEHHE UCIIOJIb30BaHMS
WHOCTPAHHOTO | WCHONB30BAHUS | HABBIKOB WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA IS HWHOCTPAaHHOTO HCTIONB30BaHMSA A3bIKa JUIS
MOTy4eHUS SI3BIKA JIIIST HWHOCTPAaHHOTO MOTy4CHHS
mpogeCCHOHaN | MOTyYCHHS SI3BIKA LTS npodeccroHaNb
bHO 3HAYUMOW | MPO(ECCHOHANb | MOIYYCHHUS HO 3HA4YUMOM
nHpOpMAUH HO 3HAaYHMOMU mpodecCHOHANbH | HHpOpMAIHA
(unrath nHdopmanuu 0 3HAYUMOH (umuraTh
OpUTHHANBHBIN | (YUTAaTh nHdopmanuu OpHUTHHAIBHBII
TEKCT CO OpPUI'MHAIIBHBIA | (YUTaTh TEKCT CO
CJIOBAapeM C TEKCT CO OPHUT'MHAIIBHBIH CJIOBAapEM C
TIOJTHBIM U CJIOBapeM ¢ TEKCT CO MIOJHBIM H
TOYHBIM TIOJTHBIM U CJIOBapeM ¢ TOYHBIM
MTOHUMaHUEM TOYHBIM TIOJTHBIM | MOHIMaHUEM
COJCp)KaHMs, a | TIOHUMAaHUEM TOYHBIM coJieprKaHus, a
TaKxke 0e3 COZIEpKaHUs, a | HOHMMaHHEM TaKxe 0e3
cIoBapst ¢ TaKxe 6e3 cofieprKaHus, a CJI0BapsI C
LENTBIO CcJIoBaps ¢ TaKxe 6e3 LEITBIO
03HAKOMJICHUS | IIEJBIO CJIOBaps C LEJbI0 | 03HAKOMJICHUS C
c O3HAKOMJICHHS C | O3HAKOMJICHHS C CoOJIep)KaHuEM)
coJlepXKaHHUEM) | conep’KaHHEeM) COJICpXKAHUEM)

B2. B2. B nenom B2. B nenom B2. Ycnemrnoe
@dparmMeHTapHO | yCIeIIHOE, HO yCIIeIHOE, HO "

€ IpUMEHEHHEe | HE cozeprKamniee CHCTeMaTHYECK
HaBBIKOB CHCTEMAaTHYECK | OTACIbHBIC 0€ IIpIMEHEHHE
UCTIONIb30BAaHU | O€ MIPUMEHEHHE | MPOOEIBI HaBBIKOB

o HaBBIKOB IIPUMCHEHHE HCTIONIb30BaHUS
HWHOCTPAaHHOI'O HCIIOJIb30BaHUA HaBBbIKOB HWHOCTPAaHHOI'O
SA3bIKA IJIA HWHOCTPAaHHOTI'O HCIIOJIb30BaHUA SA3bIKA I
YCTHOI'O " S3bIKA A3bIKA HWHOCTPAHHOT'O YCTHOIO H
IIMCBMCHHOT O U1 YCTHOTO U SA3bIKA JJIA IIMCBMCHHOTI'O
APryMCHTHPOB IMMCBMCHHOI'O YCTHOI'O " ApTryMEHTHUPOBA
aHusd, BCACHUSA ApryMmeHTHpPOBA IIHUCBMCHHOI'O HHA, BCACHUA
JMCKYCCUH C HUSI, BEICHUS apryMEHTHPOBaH | JUCKYCCHH C

HCIIOJIB30BaHU
€M Hay4HOH
MEIUIIUHCKON
TEPMHUHOJIOTHH
Ha PYCCKOM H
MHOCTPaHHOM
SI3BIKAX.

JCKYCCHH C
HCIIOJIB30BaHUE
M Hay4yHOI
MEIULIMHCKON
TEPMUHOJIOTHA
Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM
sI3BIKaX.

Hsl, BEICHUS
JCKYCCHH C
HCIIO0JIb30BaHUEM
Hay4HOU
MEIULIMHCKON
TEPMHUHOJIOTHH Ha
pyCCKOM U
WHOCTPAHHOM
sI3BIKaX.

HCIIOJIb30BaHNE
M Hay4yHOMU
MEIULIMHCKOM
TEPMHUHOJIOTHH
Ha PYCCKOM U
MHOCTPaHHOM
SI3BIKAX.

TECTEI;
KOHTPOJIbH
ble
paboTsr;
TEMBl  JIJIS
cobecenoB
aHus;
TEKCTHI Ha
HMHOCTPaHH
OM Sf3BIKE
JUTSE
repeBoaa
Ha
pycckuit
SA3BIK

TECTOBBIE
3a/1aHus;
TeMa I
cobeceno
BaHU,
TEKCT I
nepeBoa
Ha
pyCCKUii
SI3BIK
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3. TunoBbIie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA 1 UHBIC MaTECPHAJIbI

3. 1 [Ipumepnubie TecToBbIe 3a1anus (OIK-2)

3.1.1 IIpumMepHbIe TecTOBBIE 3aJaHUs IS IPOBeeHHs IPOMEKYTOYHOMH
aTTecTali, KPUTEPHHU OLIEHKHU

1 yposens

... groBBte Werk Goethes ist seine Tragddie ,,Faust™.

Neol

1 g das
2 [=] einen
3 = ein
4 =] dem

No2

Ich habe ein Zimmer. ... Zimmer ist gemiitlich.

1 Z] das

2 [Z] ein

3 [Z] des

4 7] den

Ne3

... Studienjahr besteht aus zwei ... Semestern.
1 r=| der

2 = die

3 [Z] kein Artikel

4 =) das

Ne4

Im Zentrum der Stadt ... Deutschland steht ein Rathaus.
1 2] aus

2 [Z] mit

3 [Z] an

4 7] in

Ne5

Meine Familie besteht ... 3 Personen.

Ne6

Dieser Patient hat sich ... der Grippe eine schwere Komplikation zugezogen.
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A 0w DN e

.. unser Laboratorium.

=] besuchet
=] besuche
=] besucht
=] besuchst

No8
Er ... Programmierer.
=] seid
=] sind

A ww DN

Ne9

=] bist
=] ist

Mein Freund ... Medizin.
=] studierst

1

oD

=] studiert
=] studierten
=] studieren

.. die Grammatik wiederholen.

=] MUSS
=] must
=] mussten
‘&) mussen

Nell

Das

1=

2
3
4

Nel2

P

Sie ...

roblem ... man leicht 16sen.
hat

=] kann
=] darf
=] ist

ins Museum gehen.

= haben
= wollt
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= willst
=] wollen

.. einen interessanten Artikel gelesen.
=] darf
=] kann
=] habe
=] bin

.. plotzlich kalt geworden.
=] mochte

=] darf

=] ist

=] hat

... gestern ins Kino gegangen.
=] sind

=] haben

] st

=] hat

Nel6

Der Kranke ... vom Chirurg gestern operiert.
1 [Z] wurde

=] wurden

=] wird

=] werden

A ww DN

Neol7

Seine Geschichte wird mit groBem Interesse ..
1 [z lesen

=] gelesen

=] liest

=] las

A oD

Nel8

Die Priifung ... von den Studenten gut abgelegt.
1 ) hat

=] werden

=] wird

=] wirst

A w DN
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2 yposeny
Nel9

CooTHecuTe CYIIECTBUTEIBPHOE M MpUJIAraTelibHOe, YTOObI TOJYYHJIOCh CJIOBOCOYCTAHHE
Erfahrener, beriihmter, praktischer, kluger

1 [z das Arzneimittel
=] die Krankheit
=] der Arzt

=] die Gesundheit

A oD

Ne20

CooTHecuTe CYIIECTBUTEIBLHOE WM IpHUjararelibHOe, 4YTOObl MOJYyYHUIIOCh clioBocoueranue Gute,
schwache, schlechte, zerstorte

1 =] der Arzt
2 [Z] die Gesundheit
3 [Z] die Krankheit
4 [Z] der Schmerz
No21
CooTHECHTE TPEIIOT ¢ CYIIECTBUTEILHBIM
... die Ubersetzung dieses Textes [1] auf
— benotigen sie ein Worterbuch
Gestern hatten wir die Vorlesung ...
. . [2] zur
— Biologie
3 __ Erhatsich ... Priifung gut vorbereitet [3] fiir
[4] in
Ne22
CooTHecuTe 4acTu NpeI0KEHUH
1 _ Inder Natur sind etwa 30 ... . [1] Klein
B Das Eiweil} dient zum ersatz der taglich [2] Korperzellen
zugrunde gehenden ... .
3 Die benétigten Mengen der Vitamine sind [3] groB
[4] Aminosduren
No23
CooTHecuTe TIaroJ ¢ ero BpeMeHHo# Gopmoii
1 _ qibt [1] Imperfekt Passiv
2 __ wurde gegriindet [2] Perfekt Aktiv
3 __ wird libersetzt [3] Prasens Aktiv
[4] Présens Passiv
No24

78



BcrappTe moaxoasimuit MogaabHEINA TIIaros

1 _ Wann ... die Versammung beginnen?
2 __ Er...den Unterricht wieder besuchen.
3 __ Sie... nach Deutschland fahren.

Ne25
CooTHecuTe CyIECTBUTEIBLHOE ¢ aPTUKIIEM

1 _ Menschen
2 __ Grundstoff
3 __ Fett

No26

CooTHecuTe TJ1aroji ¢ €ro BpeMeHHo# ¢hopmon
1 1. studiert

2 __ 2.Dbegann

3 __ 3.sind gefahren

No27
CooTHecure npeaJIor ¢ CymeCTBUTCIIbHBIM
1 Wirwohnen ... einem Studentenwohnheim

2 __ Erhatsich ... Unterricht verspétet

Die Vorlesungen werden ... den
— Professoren gehalten

No28

CooTHECHUTE YacTH HpeI[JIO)KeHI/Iﬁ

1 __ Alle Nahrungsbestandteilr gelangen in ...
2 __ Jedes Vitamin hat spezifische ...

3 __ Dieser Patient hat ...

No29

CoOTHEeCHTE CYIIECTBUTEIBHOE C APTUKIIEM
1 _ Buch

2 __ Baustoff

3 __ Hauptnihrstoffe

Ne30
CooTHecuTe 4acTu NMpeuIoKEeHU N
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[1] kann
[2] soll
[3] wollen
[4] sollst

[1] die
[2] der
[3] das
[4] einer

[1] Futurum Aktiv
[2] Imperfekt Aktiv
[3] Priasens Aktiv
[4] Perfekt Aktiv

[1] von
[2] zum

[3] in
[4] tber

[1] die Leber
[2] Avitaminose
[3] Krankenhaus
[4] Aufgaben

[1] die
[2] das
[3] der
[4] des



1 Alle Lebewesen bestehen aus ... . [1] lange

2 __ Die Zellen haben unterschiedliche ... . [2] begrenzt
3 __ Die Lebensdauer der Korperzelleniist ....  [3] GroBe
[4] Zellen
3 yposens
Ne31

Das Korpersystem kann im Groben in verschiedene Untersysteme geordnet werden. Dazu
gehort das Atmungssystem mit Lunge, Luftrohre, Zwerchfell und den Atemwegen, die zusammen
den Atemtrakt bilden.

Als Bewegungssystem wird in der Regel die Verbindung des Skeletts, also der Knochen und
der Gelenke, der Muskeln, der Sehnen und Bénder bezeichnet.

Mit dem endokrinen System wird das Hormonsystem bezeichnet, das aus Driisen besteht,
die die Korperfunktionen steuern, aber auch bedeutsam fiir das Kérperwachstum sind. Zudem sind
sie zustindig flir die menschliche Fortpflanzung, aber auch die Verdauung.

Das Herz bildet zusammen mit den BlutgefdBen das Herz-Kreislauf-System. Es sorgt fiir die
ausreichende Blutversorgung des Korpers und die Aufrechterhaltung der Korpertemperatur.

Das Immunsystem ist fiir die Aufrechterhaltung des Korpers zustindig - es schiitzt vor
Krankheiten und Erregern. Zum Immunsystem werden das Lymphsystem, die Milz und der
Thymus gezéhlt.

Damit das Gehirn die notwendigen Informationen erhilt, verfigt der Korper {iber ein
Nervensystem. Nerven nehmen Reize auf und sind zustindig fiir Sinneswahrnehmungen wie
Riechen, Schmecken und Fiihlen.

Das Verdauungssystem dient der Aufnahme, dem Transport, der Verdauung und der
Verwertung der Nahrung. Es besteht aus der Mundhohle, der Schleimhaut, der Speiserdhre, dem
Magen-Darm-Trakt, der Bauchspeicheldriise und der Leber.

Was passt zum Hormonsystem nicht?

Driisen
Sekret

Zwerchfell

Finden Sie russische Aquivalente! Ordnen Sie zu!

Bauchspeicheldriise 1] CyCTaBbl
Gelenke 2] MOKETYyI0YHAs JKene3a
Aufrechterhaltung 3] noAIep>KaHue
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Schreiben Sie den Infinitiv vom folgenden Partizip: geordnet!

OrtBerT:

Welches System schiitzt den Organismus vor Erregern?
Immunsystem
Bewegungssystem

Hormonsystem

Ne32

Herz und Blutkreislauf bilden zusammen das Herz-Kreislauf-System, das den gesamten
Korper mit Blut und Sauerstoff versorgt. Das Herz ist dabei die zentrale Pumpe und der
Blutkreislauf das Transport- und Verteilungssystem. Auch die Lunge ist in diesem System
eingebunden, um das Blut mit dem lebensnotwendigen Sauerstoff anzureichern. Herz, Blutkreislauf
und Lunge bilden daher eine Funktionseinheit. Alle Blutgefésse, die das Blut vom Herz wegleiten,
heien Arterien; alle Blutgefdsse, die das Blut zum Herz hinfiihren, heilen Venen. Genau

genommen hat der Korper zwei ineinandergreifende Blutkreisldufe: den grolen Korperkreislauf
und den kleineren Lungenkreislauf.

Was ist die zentrale Pumpe im menschlichen Blutkreislauf?
die Lunge
das Herz
das Blut

Bilden Sie den Infinitiv vom Verb aus dem Satz ,,Auch die Lunge ist in diesem System
eingebunden®

einbinden
einbunden

eingebinden

Welche Blutgefdsse bringen Blut zum Herz?
Venen

Arterien
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Lungen

Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir die Wérter:

der Sauerstoff 1] a3oT

der Stickstoff 2] KHCJIOPOJI

der Schadstoff 3] BPEIHOE BEIIECTBO
Ne33

Der Korper des Menschen besitzt ein Knochengeriist. Das Knochengeriist besteht aus drei
Skelettteilen, die deutlich voneinander abgesetzt sind und welche dem Kopf (Schédel), dem Rumpf
(Brustkorb und Becken), den oberen Extremitédten (Armen) und den unteren Extremitdten (Beinen)
entsprechen. Das innere, knocherne Geriist des Menschen, das Skelett, besteht aus einzelnen
Teilen, den Knochen, in deren Innern sich das Knochenmark befindet. Die Hauptstiitze des ganzen
Skeletts ist die Wirbelsdule, die aus so genannten Wirbeln besteht und an deren oberen Teil der
Schidel angegliedert ist. Die meisten Knochen konnen sich gegeneinander mit Hilfe der Gelenke
bewegen. So, z.B., sind die unteren Gliedmaflen dem Becken beweglich angegliedert, welches
seinerseits mit der Wirbelséule verbunden, jedoch vollstdndig unbeweglich ist.

Worauf stiitzt das ganze Skelett?
auf die unteren Extremititen
auf das Knochenmark

auf die Wirbelsaule

Wie bewegen sich die Knochen gegeneinander?
mit Hilfe der Muskeln
mit Hilfe der Wirbeln
mit Hilfe der Gelenke

In welchem Kasus steht das zweite Substantiv? - Der Korper des Menschen
Akkusativ
Dativ
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Genitiv

Woas befindet sich in den Knochen?
Knochengeriist
Wasser

Knochenmark

Kpurtepun onenku:
«3auTeHO» - He MeHee 71% NpaBUIIbHBIX OTBETOB;
«He 3a4TeHO» - 70% 1 MeHee MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

3.1.2 IIpumepHbIe TeCTOBBIE 3aJaHUsI JIJIsl IPOBEACHUsI TEKYIEro KOHTPOJIs, KPUTEPHH
OLICHKH

Pa3zoen 1 Beoono-koppekmugHulii Kypc
Tecm 1 (0na 6xo0H020 KOHmMpPOs)

Bapuanr 1

1. [lepeBeauTe HA PYCCKUIl SI3bIK

1. Wire jetzt Sommer! 2. Ich wiirde gern im néchsten Jahr nach Deutschland fahren. 3.
Wire das Wetter gut! 4. Wire ich aufmerksamer gewesen! 5. Hétten wir Zeit gehabt! 6. Hétte er
sein Wort gehalten! 7. Hétte sich der Zug nicht verspitet! 8. Wenn ich das wiisste! 9. Wenn wir
Ferien hitten!

2. BcraBbTe noaxoaduryto ¢popmy riaaroua

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren: F - war; G - wird sein
. Ich ... 25 Jahre all.

. Ich ... am 8. August 1972 in Kirov geboren.

. Meine Mutier ... 50 Jahre alt und mein Vater ... 52 Jahre alt.

. Beide Eltern ... in der Stadt Slobodskoi geboren.

. Sie ... Arzte von Beruf

. Meine Tante ... Medizinschwester von Beruf.

. Mein Neffe ... Schiler.

~No hnbhsowN -

Bapmuanr 2

1. IlepeBenuTe Ha PYCCKUM S3BIK

1. Am Abend wiirden wir gern ins Theater gehen. 2. Ich mochte lieber die Ausstellung
besuchen. 3. Mdchten Sie Tee oder Kaffee? 4. ,,Du hittest dein Bett selbst machen sollen", sagt
die Mutter. 5. Ich hitte diesen Artikel auch iibersetzen konnen. 6. Wenn der Bus piinktlich
gekommen wire, hétten wir den Zug nicht verpasst. 7. Wenn ich gewusst hétte, dass du dich fiir
das alte Moskau interessierst, hétte ich dir das Album mit den Reproduktionen mitgebracht. 8.
Wenn man den Apparat sorgfiltig verpackt hitte, wire er beim Transport nicht beschidigt
worden. 9. Héttest du einen Fotoapparat, konnten wir fotografieren.

2. BcraBbTe noaxoaduryto ¢Gopmy riaaroia
A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein
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1. Er... 14 Jahre alt.

2. Meine Nichte ... auch 14 Jahre alt.

3. Sie ... Zwillinge.

4. Ich ... nicht verheirate!

5. Mein Bruder... nicht ledig.

6. Er studiert an der Pddagogischen Universitéit und ... Lehrer von Beruf....
7. Er... dlter als ich.

Bapuanr 3

1. IlepeBenuTe HA PYCCKUM A3BIK

1. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kdmen? 2. Hitte der
Fahrer das Tempo verringert, wére er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der
Konjunktiv im Deutschen sehr gebrduchlich ist. 4. Man beachte die Aushahmen aus dieser
Regel. 5. Du siehst so aus, als ob du geweint héttest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wire.
7. Es schien mir, als ob ich diesen Mann schon einmal gesehen hitte. 8. Er war so lustig, als
wire nichts geschehen. 9. Sie sagte, sie habe dieses Buch friiher gelesen.

2. BeraBbre monxosmiyto Gpopmy riarona

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein
1. Ich ... 25 Jahre all.

2. Ich ... am 8. August 1972 in Kirov geboren.

3. Meine Mutier ... 50 Jahre alt und mein Vater... 52 Jahre alt.

4. Beide Eltern ... in der Stadt Slobodskoi geboren.

5. Sic ... Arzte von Beruf

6. Meine Tante ... Medizinschwester von Beruf.

7. Mein Neffe ... Schiiler.

Bapuanr 4

1. IlepeBenuTe HAa PYCCKUIA A3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gewdhnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei
erkrankt, teilte der Schuldirektor mit. 30. Er schreibt, er reise nach Siiden. 3. Die Lehrerin fragt,
ob jemand Fragen habe. 4. Ohne Bart sdhe er wahrscheinlich jiinger aus. 5. Ich wére anderer
Meinung. 6. Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 7. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder
Arznei. 8. Ich mochte Thnen etwas sagen. - Das wiére? 9. Mit einem Flugzeug wiirden wir
schneller ankommen.

2. BcraBbTe noaxoaduryto ¢popmy riaaroia

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein
1. Er ... 14 Jahre alt.

2. Meine Nichte ... auch 14 Jahre alt.

3. Sie ... Zwillinge.

4. Ich ... nicht verheirate!

5. Mein Bruder ... nicht ledig.

6. Er studiert an der Padagogischen Universitit und ... Lehrer von Beruf....
7. Er... alter als ich.

Tecm 2

Bapuanr 1

1. BeraBbTe moaxoasiryto Gopmy riaroia
A -sind, B - ist

1. Wie alt ... Sie?

2. Wann ... Sie geboren?
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. ... Sie Russe ( Russin)?

. ... Sie verheiratet oder ledig?

. Wie ... lhr Name?

. Wie ... lhre Adresse?

Wie ... Deine Telefonnummer?

~No U~ w

. IToctraBbTe COOTBCTCTBYI-OH_[I/Iﬁ APTHUKIJIb
. Ich habe ... Frage.

. Wir haben ... Auto.

. Er braucht ... Worterbuch.

. Er bringt... Zeitung.

. Da kommt... Mann.

. In der Nihe liegt ... Dorf,

. Die Rose ist ... Blume.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.
10. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz.
11. Die Kuh ist ... Haustier.

OO ~NANOTPEWDNEDN

Bapuanr 2

1. BecraBbTe noaxosimryto (opmy riarosa
A -sind, B - ist

. Wie ... lhre Faxnummer?

. Was ... Hu- Hobby?

. ... Sie Student (Studentin)?

. In welchem Studienjahr ... Sie?

. Wie alt ... lhre Mutter?

. Wie alt ... Dir Vater?

. Was ... lhre Mutter von Beruf?

~No ok, wwN -

2. IlocTaBbTe COOTBETCTBYIOLINI APTUKIIL

1. Der Adler ist ... Raubvogel.

2. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

3. Das ist ... wichtiges Problem.

4. Erist ... erfahrener Lehrer.

5. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.
6. Der Professor hélt ... Vortrag. ... Vortrag ist interessant.
7. ...Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
8. ...Paris ist die Hauptstadt... Frankreichs.

9. ...Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist... Ingenieur.

Pazoen 2 Ocnoevt meduyunwl: 00yuenue Umenuro u nepesooy CneyuaIbHou Jumepamypol

Tecr 1

Bapuanr 1

1. BcraBbTe noaxosiryto GpopMy riaarosia

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war: G - wird sein

1. Ich ... sehr stolz auf meine Fakultit und meine Hochschule.

2. Die Professoren und Dozenten ... erfahren, intelligent und tatkraftig.

3. Der Rektor der Medizinischen Hochschule ... sehr bekannt in Russland und im
Ausland.
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4. Seine 300 Publikationen ... den Leberresektionen und neuen Methoden der Chirurgie
gewidmet.

5. Vor kurzem .. er in Japan am Weltkongress fiir Chirurgie und sprach iiber
Leberkrankheiten und Pathologie.

6. Mein Lieblingsprofessor ... sehr klug und hélt Vorlesungen in Soziologie.

7. Die Vorlesungen in Psychologie, Okonomie, Pidagogik, Psychodiagnostik, Leitung
und Kultur der Sozialarbeit ... auch sehr interessant und niitzlich.

2. [lepeBenute Ha PyCCKUM S3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht halte, verlie8 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Bapuanr 2

1. BeraBbTe noaxozsiyto (Gopmy riarosa

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein

1. Ich und meine Freundin ... Studentinnen der Fakultit fiir soziale Arbeit und studieren
an der Kirower Medizinischen Universitat.

2. Meine zweite Freundin ... verheiratet und studiert an der Fakultit fiir Heilkunde.

3. Sie ... eine gute Therapeutin.

4. Meine Lieblingsfachcr in der Schule ... Biologie und Geschichte.

5. Diese Facher ... sehr interessant.

6. In der Schule ... ich aktiv und besuchte den Klub der internationalen Freundschatft.
7. Ich ... eine gute Sportlerin und treibe gern Sport.

2. IlepeBeiuTe Ha PYCCKHM A3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Tect 2

Bapmuanr 1

1. BeraBbTe moaxoasiryto Gopmy riaroia

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein

1. Ich ... sehr stolz auf meine Fakultdt und meine Hochschule.

2. Die Professoren und Dozenten ... erfahren, intelligent und tatkréftig.

3. Der Rektor der Medizinischen Hochschule ... sehr bekannt in Russland und im
Ausland.
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4. Seine 300 Publikationen ... den Leberresektionen und neuen Methoden der Chirurgie
gewidmet.

5. Vor kurzem ... er in Japan am Weltkongress fiir Chirurgie und sprach {iber
Leberkrankheiten und Pathologie.

6. Mein Lieblingsprofessor ... sehr klug und hélt Vorlesungen in Soziologie.

7. Die Vorlesungen in Psychologie, Okonomie, Pidagogik, Psychodiagnostik, Leitung
und Kultur der Sozialarbeit ... auch sehr interessant und niitzlich.

2. [lepeBenute Ha PyCCKUM S3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gewdhnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei
erkrankt, teilte der Schuldirektor mit. 30. Er schreibt, er reise nach Siiden. 3. Die Lehrerin fragt,
ob jemand Fragen habe. 4. Ohne Bart sdhe er wahrscheinlich jlinger aus. 5. Ich wére anderer
Meinung. 6. Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 7. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder
Arznei. 8. Ich mochte Thnen etwas sagen. - Das wire? 9. Mit einem Flugzeug wiirden wir
schneller ankommen.

Bapuanr 2

1. BeraBbTe noaxoasinyto GpopMy riarosia

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein

1. Ich und meine Freundin ... Studentinnen der und studieren an der Kirower
Medizinischen Universitat.

2. Meine zweite Freundin ... verheiratet und studiert an der Fakultdt fiir Heilkunde. 3. Sie
... eine gute Therapeutin.

4. Meine Lieblingsficher in der Schule ... Biologie und Geschichte.

5. Diese Facher... sehr interessant.

6. In der Schule ... ich aktiv und besuchte den Klub der internationalen Freundschaft.

7. Ich ... eine gute Sportlerin und treibe gern Sport.

2. [lepeBenuTe Ha PYyCCKUIl SI3BIK

1. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kdmen? 2. Hitte der
Fahrer das Tempo verringert, wére er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der
Konjunktiv im Deutschen sehr gebrauchlich ist. 4. Man beachte die Ausnahmen aus dieser
Regel. 5. Du siehst so aus, als ob du geweint héttest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wire.
7. Es schien mir, als ob ich diesen Mann schon einmal gesehen hitte. 8. Er war so lustig, als
wire nichts geschehen. 9. Sie sagte, sie habe dieses Buch friiher gelesen.

Tecr 3

Bapmuanr 1

1. Bribepute noaxozsutyto Gopmy riarona

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E -werden haben

1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden ... , fuhren wir zu
meiner Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin an der Fakultét fiir soziale Arbeit und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag ... wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften, Mathematik, Computer und anderen Féchern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante Vorlesung in Sozialarbeit.

5. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

6. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8.
Februar.

7. Im Sommer... wir Priifungen seit dem.

8. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t ... ich viel zu tun.
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2. loxonuute npennoxxenue B [lepdexre
1. Monika ... in Leipzig (studieren).

2. Ich ... heute friih (aufstehen).

3. Er ... Lehrer (werden).

4. Wir ... den Text nicht (verstehen).

5. ... ihr gestern ins Griine (fahren)

6. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).

7. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

Bapuanr 2

1. Beibepure noaxosuryro ¢Gopmy Tiiarosia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E -werden haben

. Ich .... eine Mutter, einen Vater und einen dlteren Binder.

. Mein élterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

~N O 01Tk W~

. loxoHumte npepnoxenue B [lepdexre
Monika ... in Leipzig (studieren).

. Ich ... heute friih (aufstehen).

. Er ... Lehrer (werden).

. Wir ... den Text nicht (verstehen).

. ... ihr gestern ins Griine (fahren)?

. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).

. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

NV WNER N

Tect 4

Bapmuanr 1

. IlocTaBbTE COOTBeTCTBy'I-OH_II/Iﬁ APTUKIIb

. Der Adler ist ... Raubvogel.

. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

. Das ist ... wichtiges Problem.

. Erist ... erfahrener Lehrer.

. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.

. Der Professor hélt ... Vortrag. ...Vortrag ist interessant.
. ... Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.

. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist ... Ingenieur.

OCoO~NNOTPDWNPEF~—

2. IlepeBenuTe Ha PYCCKHH S3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verlie3 er den Operationssaal.
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5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Bapmuanr 2
1. ITocTaBbTE COOTBETCTBYIONIUI aPTUKIIb

1. Ich habe ... Frage.

2. Wir haben ... Auto.

3. Er braucht ... Worterbuch.

4. Er bringt ... Zeitung.

5. Da kommt ... Mann.

6. In der Nihe liegt ... Dorf.

7. Die Rose ist ... Blume.

8. Mein Vater ist ... Ingenieur.

9. Er macht alles mit ... Vergniigen.

10. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz. 11 .Die Kuh ist ... Haustier.

2. [lepeBenuTe Ha PYyCCKUIl SI3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht iiberstellen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verlie er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Kpumepuu ouyenxu:
«omauyuno» - 91% u 601ee MpaBUIbHBIX OTBETOB;
«xopouio» - 81%-90% npaBUILHBIX OTBETOB;
«yooenemeopumenvno» - 11%-80% mpaBUIBLHBIX OTBETOB;
«HeyooesemeopumenvHo» - 70% u MeHee PaBUIbHBIX OTBETOB.

3.2 Ilepeuennb Tem st codecenoBanusi (OIK-2)

3.2.1 llepeyennb TeM 1Jis1 cobece0BAHUSA /1JIs IPOBeIeHUs] MPOMEXKYTOYHOI aTTecTAlMU,
KPHUTEPUH OLEHKHU

O cebe.

KupoBckuii rocy1apcTBeHHBIH MEAUITUHCKIA YHUBEPCUTET
OpraHu3sM 4enoBeKa: CKeJeT

Opranusm 4enoBeKa: MBIIIIIbI

bone3Hn onopHO-MBIIIEYHON CUCTEMBI. PeBMaTONIHBINA apTpUT
CeplieuHo-cocyAucTast CUCTEMa: aHATOMHUSI U (PU3MOJIOTHS cepiiia
CepneuHo-cocyAucTasi CHCTEMA: KPOBb

3abosneBaHus KpOBU: aHEeMHUS (JIEHKeMHUsI)

. 3aboseBaHUs CepACUHO-COCYTUCTON CUCTEMBI: CEpJCUHBIN NPUCTYI (MHPAPKT)
10. PeciuparopHas cucrema

11. 3aboneBanus pecnpaTOPHON CUCTEMBI: THEBMOHUS
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12. HepBnas cuctema

13. 3abosneBaHuss HEPBHOM CUCTEMBI: HHCYJIBT

14. )XenynouHO-KUIIEYHBIA TPAKT U 3a00sIeBaHUE (TaCTPHUT)

15. AHaTomusl: IeUeHb U €€ 3a00JieBaHus (TEemaTHT)

16. MoueBbLIeIUTENBLHAS CUCTEMA

17. AHaTomusl: IOYKH M UX 3a00JeBaHUS (TOY€YHAS HEIOCTATOYHOCTh, OCTpas U
XPOHHUYECKAs)

18. Undexnmonusie 3a601eBaHUs

19. MenunuHacKoe oOpa3oBanue B Poccun

20. MemumuHCcKOE 00pa3oBaHue 3a pyoe:KoM

Kpurepun onenkmu:

Or1ieHKa «3a4TEeHO0» BBICTABIISICTCS CTYICHTY, €CJIH OH 00JIaJJaeT TOCTATOYHBIM
CJIOBapHBIM 3aI1acOM, BJIAJICET HABBIKAMH HUCIIOJIb30BAHHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKA IS
OCYIICCTBJICHUA YCTHOﬁ KOMMYHHKAIUK; CMOTI IMOCTPOUTH CBA3HOC BBICKA3bIBAHUC B paMKax
NPEIOKEHHON TEMaTHKH B JocTaTOYHOM o0beme (10-15 ¢pa3), momylieHHbIC JIEKCUYECKHE U
rpaMMaTH4ecKue OMIMOKY HEe Hapyllaad KOMMYHUKALIHIO.

OrneHKka «He 3a4TEHO0» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIM OH HE 3HAeT JICKCHYCCKUI
MHHUMYM, HE CMOI IMIOCTPOUTH CBA3HOC BBICKA3BIBAHUC B paMKax HpeI[JIO)KeHHOﬁ TEMATHUKU B
nocratouHoM oobeme (10-15 ¢paz), gomycTun O60IbIIOE KOJIUIECTBO TPYObIX IpaMMaTHICCKIX
OIIMOOK, HAPYIIAIONINX KOMMYHHKAIIMIO, HE CMOT' OTBETHThH Ha BOIIPOCHI MPEOIaBATEISL.

3.2.2 IlepeyeHnb TeM 1S codeceOBAHUS sl IPOBEIeHUN TEKYIIero KOHTPOJIsS, KpUTEPUH
OLIEHKH

O ce0e.

KupoBckuii rocy1apcTBeHHbIH MEAUIIUHCKUA YHUBEPCUTET

Opranusm 4yenoBeKa: CKeJIeT

OpraHu3m 4enoBeKa: MBIIIIIbI

bone3Hn onopHO-MBIIIEYHON CUCTEMBL. PeBMaTOMIHBIN apTPUT

CepnieuHo-cocyAucTast CUCTEMa: aHATOMUSI U (PU3MOJIOTHS cepiiia

CeplieuHO-CcOCYIUCTAs CHCTEMA: KPOBb

3a0onieBaHus KPOBU: aHEMHUsI (JIeHKeMuUs)

3a0oJieBaHUs CEP/IEYHO-COCYAUCTON CUCTEMBI: CEpACUHBIN MPUCTYN (MH(APKT)

0. PeciuparopHas cucrema

11. 3aboneBanus pecnpaTOPHON CUCTEMBI: THEBMOHUS

12. HepBHas cuctema

13. 3aboneBaHust HEPBHOW CUCTEMBI: HHCYJIBT

14. XKenynoyHO-KUIIEYHBIH TPAKT U 3a00s1€BaHUE (FACTPUT)

15. AHaTtomusl: meueHs U ee 3a0oyeBaHus (renaTuT)

16. MoueBbLIeIHTENbHAS CHCTEMA

17. Anaromus: mouku U UX 3a0oneBaHus (OYeYHast HEAOCTATOUHOCTh, OCTpasi U
XpOHHUYECKast)

18. Undexnmonnsle 3a601eBaHUS

19. MeaunuaCcKOe oOpa3zoBanue B Poccun

20. MenumuHCcKoe 00pazoBaHue 3a pyoeskoM

BOoo~NoOR~WDNE

Kpurepun ouenku:

OE(BHKCI «OMJIUYHO) BBICTABICTCA CTYACHTY, €CJIIM OH 06naglaeT AO0CTAaTOYHBIM CJIOBAPHBIM
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3amacoM, MOHMMAeT BONPOCHI IMPENoAaBaTeNsl M MPABWIBHO Pearupyer Ha €ro peIulvKy,
UCIOJIb3YSl IIMPOKUM CHEKTP S3bIKOBBIX CPEACTB. Peub 3BYYUT B €CTECTBEHHOM TEMIIE;
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH, HAPYIIAIOIINE KOMMYHUKAIHUIO.

Ouyenka «xopouio» BHICTABIIAETCS CTYJCHTY, €ClId OH 00Ja/aeT JOCTaTOYHBIM CIIOBAPHBIM
3armacoM, I[OHMMAeT BOIPOCHl IpENoAaBaTelss M IPaBWIIBHO pearupyer Ha HHUX, HO
JEMOHCTPUpPYET  KoyieOaHUS TpU OTOOpPE BBIPAKEHHM WM SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIHH,
JIOITyCKAaeT HE3HAYUTEIbHOE KOJMYECTBO OIIMOOK, HE HAPYIIAIOIIUX KOMMYHHUKAIHIO.
Ouyenka «y0oe1emeopumenvHo»  BBICTABISETCS CTYIEHTY, €CIM  OH HCIOJIb3YyeT
OTPAaHMWYEHHBI JAuana3oH SA3BIKOBBIX CPEACTB, HEKOTOPbIE BOIPOCHI MPENOJaBaTENs
BBI3bIBAIOT Yy HEro 3aTpyJHEHUE [IOHUMAaHUS, OH CHUCTEMATUYECKH JIOIYCKaeT
rpaMMaTH4eckue OmMOKH, MOCTaBIICHHAs Mepe] HUM KOMMYHUKATHBHAs 3aJlauya pelleHa He
IIOJIHOCTBIO.

Ouenka «neyooenemeopumenbHo) BBICTABISCTCA CTYICHTY, €CIM OH O0JIaZaeT OYeHb
OTpaHUYEHHBIM 3aI1aCOM CJIOB M CIIOBOCOYETAHMI, TOMYCKaeT OOJIbIIOE KOJIUUYECTBO IPyObIX
rpaMMaTHYeCKHX OIIMOOK, HE CIPABIIAETCS C PEHICHHEM pEYEeBOM 3ajauu, 3aTPyIHSACH
OTBETUTH Ha BOIPOCHI NpenojaBaress. KoMMyHuKalus He COCTOsIach.

3.3 TekcTbl 1JIsl MEePeBOIa C HHOCTPAHHOIO AI3bIKAa Ha pycckuii s3bik (OITK-2)

3.3.1 HpI/IMeprIe TEKCTbI JIA IepeBoaa ¢ THOCTPAHHOI'0 SAI3BIKA Ha pyCCKI/Iﬁ AI3bIK Jd
NMpPpOBECACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTalu, KPUTECPUHA OLCHKHN

Teker 1 Fallbeispiel

Die 41jahrige Gertrud S. hat seit dem Mittagessen Schmerzen im Oberbauch. Am spiten
Nachmittag verlagert sich der Schmerz in den rechten Unterhauch und nimmt stark an Intensitét zu.
Ais gegen Abend Fieber auftritt, bringt ihr Mann sie in die chirurgische Notaufnahme. Dort wird sie
eingehend untersucht. Im Blut zeigen sich erhohte Entziindungswerte, der Urin ist unauffallig. Der
diensthabende Frauenarzt kann eine gyndkologische oder urologische Ursache der Beschwerden
sowie eine Schwangerschaft ausschlieBen. Der Zustand von Gertrud S. verschlechtert sich in den
ndchsten Stunden. Die Schmerzen werden unertraglich, die Bauchdecken sind gespannt und
,bretthart“. Noch vor Mitternacht wird die Patientin mit dem Verdacht auf eine akute
Blinddarmentziindung operiert. Bei der operativen Freilegung zeigt sich iiberraschenderweise ein
vollig unauffilliger Wurmfortsatz, der fir die ausgepridgte Beschwerdesymptomatik nicht
verantwortlich sein kann.

Eine weitere ausfiihrliche Untersuchung der inneren Organe bringt schlieBlich eine akute
Gallenblasenentziindung zutage. Die Wand der Gallenblase ist bereits von der Entziindung
durchbrochen und hat lokal zu einer Infektion der Bauchhohle gefiihrt.

Die Chirurgen entfernen sowohl den Wurmfortsatz, um zukiinftige Entziindungen zu
verhindern, als auch die Gallenblase. Schon am nédchsten Tag geht es Gertrud S. deutlich besser.
Nach zehn Tagen kann sie aus dem Krankenhaus entlassen werden.

Tekcr 2 Blut

Das Blut ist eine Korperfliissigkeit, die mit Unterstiitzung des Herz-Kreislauf-Systems die
Funktionalitdt der verschiedenen Korpergewebe {iiber vielfiltige Transport- und
Verkniipfungsfunktionen sicherstellt. Blut wird als ,,fliissiges Gewebe®, gelegentlich auch als

»flissiges Organ® bezeichnet. Blut besteht aus speziellen Zellen sowie dem proteinreichen
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Blutplasma, das im Herz-Kreislauf-System als Trdger dieser Zellen fungiert. Es wird
vornehmlich durch mechanische Tétigkeit des Herzmuskels in einem Kreislaufsystem durch die
Blutgefile des Korpers gepumpt. Unterstiitzend wirken Venenklappen in Kombination mit
Muskelarbeit. Dabei werden die Gefalle, die vom Herzen wegfiihren, als Arterien und jene, die
zurlick zum Herzen fiihren, als Venen bezeichnet. Das Gefalsystem des erwachsenen
menschlichen Korpers enthélt etwa 70 bis 80 ml Blut pro kg Korpergewicht, dies entspricht ca. 5
bis 6 1 Blut. Ménner besitzen in der Regel etwa 1 1 Blut mehr als Frauen, was vor allem auf
GroBen- und Gewichtsunterschiede zuriickzufiihren ist.

Aufgrund der Gemeinsamkeiten in der Funktion ist Blut bei allen Wirbeltieren dhnlich.
Auf bestehende Unterschiede zwischen menschlichem und tierischem Blut wird im Artikel
hingewiesen. Zu Unterschieden in Aufbau und Funktion der Zellbestandteile des Blutes sei auf
die betreffenden Artikel verwiesen.

Teker 3 Blut. Zusammensetzung und Eigenschaften

Blut besteht aus zelluldren Bestandteilen (Hamatokrit, ca. 44 %) und Plasma (ca. 55 %),
einer wassrigen Losung (90 % Wasser) aus Proteinen, Salzen und niedrig-molekularen Stoffen
wie z. B. Monosacchariden (Einfachzuckern). Weitere Bestandteile des Blutes sind Hormone,
geloste Gase sowie Nihrstoffe (Zucker, Lipide und Vitamine), die zu den Zellen, und
Stoffwechsel- und Abfallprodukte (z. B. Harnstoff und Harnsdure), die von den Zellen zu ihren
Ausscheidungsorten transportiert werden.

Aus chemisch-physikalischer Sicht ist Blut eine Suspension, also ein Gemisch aus der
Fliissigkeit Wasser und zelluldren Bestandteilen. Es stellt eine nichtnewtonsche Fliissigkeit dar.
Dies begriindet seine besonderen FlieBeigenschaften. Blut hat aufgrund der enthaltenen
Erythrozyten eine gegeniiber Plasma erhohte Viskositit. Je hoher der Hamatokritwert und je
geringer die Stromungsgeschwindigkeit ist, desto mehr steigt die Viskositit. Aufgrund der
Verformbarkeit der roten Blutkdrperchen verhélt sich Blut bei steigender FlieBgeschwindigkeit
nicht mehr wie eine Zellsuspension, sondern wie eine Emulsion. Der pH-Wert von Blut betrigt
7,4 und wird durch verschiedene Blutpuffer konstant gehalten. Fillt er unter einen bestimmten
Grenzwert (ca. 7,35), so spricht man von einer Azidose (Ubersduerung), liegt er zu hoch (ca.
7,45), wird dies Alkalose genannt.

Blut verdankt seine rote Farbe dem Hamoglobin, genauer gesagt seinem
sauerstoffbindenden Anteil, der Hadmgruppe. Deshalb zdhlt Hamoglobin zur Gruppe der
Blutfarbstoffe. Mit Sauerstoff angereichertes Blut hat einen helleren und kréftigeren Farbton als
sauerstoffarmes Blut, da die Hiamgruppe nach der Aufnahme des Sauerstoffs eine
Konformationsidnderung vollzieht, in der sich die Position des Eisens in der Himgruppe relativ
zu seinen Bindungspartnern dndert. Dies hat eine Verdnderung des Absorptionsspektrums des
Lichts zur Folge.

Texer 4 Plasma

Blut besteht aus zelluldren Bestandteilen (Hamatokrit, ca. 44 %) und Plasma (ca. 55 %),
einer wassrigen Losung (90 % Wasser) aus Proteinen, Salzen und niedrig-molekularen Stoffen
wie z. B. Monosacchariden (Einfachzuckern). Weitere Bestandteile des Blutes sind Hormone,
geloste Gase sowie Nihrstoffe (Zucker, Lipide und Vitamine), die zu den Zellen, und
Stoffwechsel- und Abfallprodukte (z. B. Harnstoff und Harnsdure), die von den Zellen zu ihren
Ausscheidungsorten transportiert werden.

Die im Plasma enthaltenen lonen sind vorwiegend Natrium-, Chlorid-, Kalium-,
Magnesium-, Phosphat- und Calciumionen. Der Anteil der Proteine betriagt etwa 60 bis 80 g/l,
entsprechend 8 % des Plasmavolumens. Sie werden nach ihrer Beweglichkeit bei der
Elektrophorese in Albumine und Globuline unterschieden. Letztere werden wiederum in 1-, 2-, -
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und -Globuline unterschieden. Die Plasmaproteine iibernehmen Aufgaben des Stofftransports,
der Immunabwehr, der Blutgerinnung und der Aufrechterhaltung des pH-Wertes und des
osmotischen Druckes.

Blutplasma ohne Gerinnungsfaktoren wird als Blutserum bezeichnet. Serum wird
gewonnen, indem das Blut in einem Rohrchen nach vollstandigem Gerinnen zentrifugiert wird.
Im unteren Teil des Rohrchens findet sich dann der so genannte Blutkuchen, im oberen die als
Serum bezeichnete, meist klare Fliissigkeit. Das Serum enthélt auch Substanzen, die im Plasma
nicht enthalten sind: insbesondere Wachstumsfaktoren wie PDGF, die wihrend des
Gerinnungsvorgangs freigesetzt werden. Serum besteht zu 91 % aus Wasser und 7 % Proteinen.
Der Rest sind Elektrolyte, Ndhrstoffe und Hormone. Durch geldstes Bilirubin ist es gelblich
gefarbt.

Texer 5 Cholesterin-Tipps

Das frither so verteufelte Cholesterin aus Lebensmitteln — zum Beispiel aus Eiern — ist
weniger schlimm als gedacht. ,,Viel bedeutender fiir den Cholesterinspiegel sind die Fette, die
wir tdglich essen®, sagt der Erndhrungsexperte. Gesittigte Fettsduren, die Fleisch, Wurst und
Eiern in groen Mengen enthalten sind, lassen den Cholesterinspiegel ansteigen. Laut Deutscher
Gesellschaft fiir Erndhrung sollten sie weniger als zehn Prozent der Energiezufuhr ausmachen.
Fiir einen Erwachsenen sind das in etwa sechs bis acht Gramm pro Tag. Gut und gesund sind
dagegen einfach und mehrfach ungesittigte Fettsduren. Sie stecken vor allem in pflanzlichen
Fetten, Fisch und bestimmten Getreideprodukten und kénnen den Cholesterinspiegel teilweise
sogar senken. Wichtig ist aulerdem eine ballaststoffreiche Erndhrung. Denn Ballaststoffe binden
das Cholesterin an sich und nehmen es bei der Ausscheidung mit aus dem Korper.

Auch wenn die Erndhrung insgesamt nur eine untergeordnete Rolle fer den
Cholesterinspiegel spielt: Wer nur leicht erhohte Cholesterinwerte hat (leicht iiber 200 mg/dl
Gesamtcholesterin und 130 mg/dl LDL-Cholesterin beziehungsweise unter 40 mg/dl HDL-
Cholesterin), kann diese durch eine cholesterinbewusste Erndhrung moglicherweise wieder in
den Griff bekommen. Sich cholesterinbewusst zu erndhren, bedeutet dabei keinesfalls, dass ab
jetzt eine strenge Didt gilt. Die wichtigsten Regeln sind laut Peter Stehle: ,,Nicht mehr Kalorien
zu sich nehmen, als der Korper verbraucht, und tierische Fette durch pflanzliche ersetzen.” Am
besten ist eine Kombination aus gesunder Erndhrung und regelméBiger Bewegung.

Kpurepun onenku:

OreHKa «3a4TEeHO0» BBICTABIISIETCS CTYICHTY, €CIIM OH UMeeT C(hOPMUPOBAHHBIE HABBIKU
WCIIOJIb30BaHUSI HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKA JUIT  TIOJIy4eHHsI TPO(ECCHOHANBbHO 3HAYUMOM
uH(pOopMalliK; U3BIEK He MeHee 2/3 3amaHHON B TeKcTe MH(OpMAIUK 32 KOHTPOJIHHOE BpEMs
(40 MuH.); AONYCTHI JIEKCHYCCKHE WM TpaMMaTHUECKHE ONIMOKM B sI3BIKE MEpeBOja, HE
HCKa3UBIINE KOMMYHUKATUBHO-TIPArMaTUYECKUI ITOTEHIIMAN TEKCTA.

OreHKa «He 32a4TEHO0» BBICTABIISCTCS CTYACHTY, €CJIM OH UMeeT (hparMeHTapHbIE 3HAaHUS OCHOB
TEXHUKN II€PEBOJA HAYYHOro TCEKCTa IO CIHCIHUAJIBHOCTH;, HE IOHAI TEKCT HWIIM HCKa3nuJl
KOMMYHHKaTHUBHO-TIparMaTHUECKUI OTEHIMAJ TEKCTa NP NEPeBO/I€ Ha PYCCKUH A3BIK; M3BJIEK
MmeHee 1/3 3agaHHOl B TeKcTe HH(DOPMALINK.

3.3.2 IlpuMepHBbIe TEKCTHI AJs MEePeBOJa ¢ HHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA PYCCKHI A3BIK IS
NPOBEACHUS TEKYLIero KOHTPOJIsl, KPUTEPHH OLlCHKH
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Tekcer 1 Erkiltung

Der Kinderarzt benutzt fiir diese Gruppe von meist harmlos verlaufenden Erkrankungen und
UnpaBlichkeiten lieber Begriffe wie /Katarrh, /grippaler Infekt oder /Infekt der oberen Luftwege.

Ursachen:

Als Erreger kommen zahlreiche /Viren in Betracht. Sie werden durch Tropfchen beim Husten
oder Niesen und liber ungewaschene Hénde weitergegeben. Eine Ansteckung tiber die Kleidung,
von manchen Eltern befiirchtet, spielt hingegen keine nennenswerte Rolle. Solche Infekte der
oberen Luftwege treten gehduft im Winterhalbjahr auf. NaBkaltes Wetter, nasse Fiile und
Zugluft als Belastungen, die fiir diese Virusinfektionen durchaus empfianglich machen konnen,
werden allerdings von vielen Eltern eher iiberschitzt. Kinder sind vor allem aufgrund ihres
jungen Alters empfanglich fiir jeden dieser Erreger; insbesondere vom Ende des Sduglingsalters
an. Ein Kleinkind macht jdhrlich im Schnitt 3 bis 4 Infekte der oberen Luftwege durch,
gelegentlich auch als /stille Feiung. Seine Abwehrkriafte wachsen mit jedem weiteren solchen
Infekt.

Zu den ,,oberen Luftwegen" gehoren Nase, Rachen und die Luftrohre mit ihren Verzweigungen,
ebenso Ohrtrompete (Eustachische Tube) und Mittelohr sowie die Nebenhohlen. An den Augen
ist nicht selten die Bindehaut beteiligt -auch als Eintrittspforte fiir die Viren. Dariiber hinaus
erkrankt bei einem Infekt der oberen Luftwege im Kindesalter hiufig auch der gesamte
Organismus, je jlinger der Patient, desto ausgeprégter.

Texker 2 Anamnese

Im Rahmen der Anamnese wird die Vorgeschichte eines Patienten in Bezug auf seine
aktuellen Beschwerden erhoben. Die biographische Anamnese ist erweitert auf die gesamte
Lebensgeschichte des Patienten. Eine Anamneseerhebung schlieB3t biologische, psychische und
soziale Aspekte mit ein. Die Einzelinformationen erlauben Riickschliisse auf Risikofaktoren und
kausale Zusammenhédnge. Ein therapeutisches Anliegen ist damit nicht direkt verbunden,
wenngleich bereits allein das Reden iiber die Probleme eine heilsame Wirkung haben kann. Die
Anamnese wird im Regelfall vor der medizinischen Untersuchung erhoben, muss jedoch in
Notfillen, die eine sofortige Behandlung verlangen, auf einen spiteren Zeitpunkt verschoben
werden. Ziel der Anamnese ist die groStmogliche Einschrankung der Differenzialdiagnosen. Um
eine Diagnose stellen zu konnen, sind im Anschluss daran meist noch weiterfiihrende
Untersuchungen notwendig.

Texer 3 Erkiltunf

Nach der Ansteckung und Inkubationszeit von wenigen Tagen tritt wésseriger oder schleimiger
Schnupfen auf, ferner Hals- und Ohrenweh, Husten, Fieber, fehlender Appetit, gestorter
Nachtschlaf, tagsiiber Quengeligkeit und Abgeschlagenheit in wechselnder Auspragung. Niesen
kann, muss aber nicht das erste Krankheitszeichen sein. Eine verstopfte Nase ist besonders
hinderlich beim Saugen. An den Augen spielt sich mitunter eine Bindehautentziindung ab.
Gelegentlich  kommen Erbrechen und Durchfall vor, gerade in jungen Jahren. Fieber besteht
meist nur in den ersten Tagen: Kinder fiebern oft rasch bis 39 °C oder 40° C und hoher, ohne
dass dies allein schon beunruhigend sein muss. Die Kinder haben ein verstirktes
Schlafbediirfnis. Die Dauer der meisten dieser grippalen Infekte betrigt ungefdhr 1 Woche;
,katarrhalische" Zeichen wie Husten oder Schnupfen brauchen mitunter ein paar Tage ldnger bis
zum Abklingen. Von Komplikation im Verlauf eines grippalen Infekts spricht man, wenn sich
durch "Bakterien eine Infektion der Lungen (Lungenentziindung) oder des Mittelohrs
(Mittelohrentziindung) aufpfropft; erkennbar an hohem, anhaltendem Fieber oder erneutem
Fieberanstieg, an verstirktem Husten, auffallend rascher angestrengter Atmung, starken
Ohrenschmerzen und einem zunehmend elenden, kranken Eindruck, den die Kinder dann
machen. Eine solche Superinfektion stellt die Ausnahme, keineswegs die Regel dar. Falls der
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Schnupfen eitrig wird, ist dies allein noch keine Komplikation. Im Sduglingsalter entwickelt sich
aus einem Infekt der oberen Luftwege gelegentlich einmal eine Bronchiolitis, bei dazu
veranlagten élteren Kindern ein Asthma. Durch Trinkunlust, mangelndes Trinkenkdnnen wegen
verstopfter Nase und Erbrechen droht dem Séugling mitunter ein Fliissigkeitsmangel
(Exsikkose). Kleinkinder konnen durch wiederholtes Erbre—chen bei entsprechender
Veranlagung in ein azetondmisches Erbrechen geraten.

Texcr 4 Das Skelett

Alle Knochen zusammen nennt man das Skelett Es bestimmt sehr wesentlich die Formen
und die Ausmale des Korpers. Die Knochen bilden eine feste und schiitzende Kapsel um das
Knochenmark, um das Zentralnervensystem und um die inneren Organe. Das Knochengertist
dient als Schutz- und Stiitzapparat des menschlichen Korpers. Der einzelne lebende Knochen
besteht aus drei verschiedenen Teilen: Knochenhaut oder Periost, Knochensubstanz und
Knochenmark. Die Knochen des menschlichen Skeletts sind verschiedenartig miteinander
verbunden. Die beweglichste Knochenverbindung ist das Gelenk. Das Gelenk bilden die
Gelenkkdrper und die Gelenkkapsel. Zum Stammskelett gehoren der Schidel, die Wirbelséule
und der Brustkorb. Die GliedmaBenknochen und die Knochen des Schulter- und Beckengiirtels
bilden das Gliedmalenskelett. Die Wirbelsdule ist die Achse des Skeletts, die aus 33 - 35
Wirbeln besieht und die in ihrer Form verschieden ist.

Texkcr 5 Muskulatur

Als Muskulatur bezeichnet man ein Organsystem, welches die Gesamtheit der Muskeln
eines Lebewesens umfasst. Ein einzelner Muskel ist ein kontraktiles Organ, welches durch die
Abfolge von Kontraktion und Erschlaffen innere und &ufBlere Strukturen des Organismus
bewegen kann. Line grundlegende Differenzierung der Muskulatur bei Saugetieren
einschlieBlich des Menschen erfolgt iiber ihre histologische Struktur und den Mechanismus der
Kontraktion. Man unterscheidet glatte Muskulatur und quergestreifte Muskulatur. Letztere ldsst
sich weiter in die Herzmuskulatur und die Skelettmuskulatur unterteilen. Weitere
Unterscheidungsmdglichkeiten ergeben sich durch die Form, die Fasertypen und funktionelle
Aspekte. Das einem Muskel zugrundeliegende Gewebe ist das Muskelgewebe, welches aus
charakteristischen Muskelzellen besteht. Beim Skelettmuskel werden die Muskelzellen als
Muskelfasern bezeichnet.

Texker 6 Das Herz

Das Herz ist das zentrale Kreislaulbrgan. Es ist ein muskuldses Hohlorgan und besteht
aus folgenden Schichten: die Herzinnenhaut (Endokard) kleidet Innenrdume aas; die
Herzmuskulatur (Myokard) bildet die Hauptmasse der Wandung; der Herzbeutel (Perikard) ist
eine serdse Hiille und begrenzt einen abgeschlossenen Hohlraum, die Herzbeutelhdhle. Seine
rechte Seite ist von der linken durch eine Scheidewand getrennt. Jede Herzhélfte besteht aus
einem Vorhof und einer Kammer. Die Titigkeit des Herzens ist an seinen Bewegungen zu
erkennen. Der Herzmuskel zieht sich an einem Tag rund 100 000 Mal zusammen und dehnt sich
aus. Dabei hat das menschliche Herz tiglich etwa 10 0001 Blut durch den Koérper zu pumpen.
Das Herz hat mehrere Funktionen zu erfiillen. Durch das Blut erhalten die Gewebe des
menschlichen Korpers Sauerstoff und die notigen Nahrungsséfte. Es fiihrt periodische
Bewegungen aus. Es kontrahiert in regelméBigen Abstinden und erschlafft dann wieder. Danach
tritt die so genannte Herzpause ein. Der Herzkontraktion entspricht der Puls, der an den
peripheren Adern abzutasten ist. Die Pulsfrequenz gibt die Zahl der Herzschldge in der Minute
an. Sie hdngt vom Lebensalter ab. Beim Erwachsenen schlidgt das Herz mit einer Frequenz von
etwa 60 bis 80 Schldge/min, beim Kleinkind etwa doppelt so schnell.
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Kpurepum ouenku:

Ouenka «omauyno» BbICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM OH MMeeT C(pOpMUPOBAaHHBIE 3HAHHSI OCHOB
TEXHUKHU I€PEBOJIa HAY4YHOIO TEKCTa IO CHELUAJIbHOCTH, YUTAET OPUIMHAIBHBIM TEKCT CO
CJIOBapeM C IOJHBIM M TOYHBIM IOHMMAHUEM COJEpXaHHA, JOMycKaeT 1-2 HETOYHOCTH, HE
UCKa)Karolre NHPOPMALMOHHYIO CYTh TEKCTA.

Ouenka «xopouio» BbBICTABISETCA CTYIEHTY, €CIIM OH HMeeT C(HOPMUPOBAHHbBIE, HO
coJepKalie OTHAeNbHbIE NMPoOeNbl 3HAHWA OCHOB TEXHUKHM IE€pPEBOJa HAYYHOIO TEKCTa II0
CHEeLMANbHOCTH,  YMTAeT OPUTMHAIbHBIM TEKCT €O CJIOBApeM C IIOJIHBIM IIOHUMaHHEM
COJIepKaHus, HO JIOMyCKaeT HETOYHOCTH B MEPEBO/JIe, HE UCKAKAIOUIHEe MH(POPMAITMOHHYIO CYTh
TEKCTa.

Ouenka «yooenemeopumenbHo» BBHICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM OH UMEET C(HOPMUPOBAHHBIE,
HO cojepkalye npoOenbl 3HAHUS ~ OCHOB TEXHUKM [I€peBOJla HAay4yHOro TEKcTa [0
CHEeUMATbHOCTH; CyMeJ HM3BJe€Yb He MeHee 2/3 3aJaHHOi B TeKcTe MH(pOPMALUU; IOMYCTHII
OIMOKK B S3bIKE IMEPEBOJAA, HE MCKA3UBLIME KOMMYHHKAaTHBHO-TIParMaTHYECKUN MOTEHLUAI
TEKCTa.

Ouyenka «Hey00e81emeopumesibHo) BHICTABISETCS CTYACHTY, €CIIM OH UMeeT (parMeHTapHbIe
3HaHUSl OCHOB TE€XHUKH IE€PEBOJA HAYYHOTO TEKCTA MO CIEUUATBbHOCTH; HE MOHSUI TEKCT WJIU
MCKa3UJ KOMMYHUKATUBHO-TIParMaTUYECKUN MOTEHIIMA TEKCTa MPHU MEPEBOJIC €ro Ha PYCCKUM
SI3bIK; U3BJICK MeHee 1/3 3a1aHHON B TEKCTE MH(GOPMAIIHH.

3.4 IIpuMepHbIe KOHTPOJILHBIE padoThl, KpuTepun ouenkn (OIK-2)

Pazoen 1 Beoono-xoppekmugHblii Kypc

Bapuanr 1

. Cozpnaiite npenyioxenus B [IpeseHc

. Der Arzt ... dem Kranken Bettruhe (verordnen).

. Wegen ihrer Komplikationen ... die Grippe geféhrlich (sein).

. Mein Vater ... nicht wohl (sich fiihlen).

. Professor N. ... seine Patienten im Sprechzimmer 2. (empfangen).
. Das Kind ... iber Zahnschmerzen (klagen).

. Der Kranke ... die Arznei dreimal tédglich ... . (einnehmen).

. Der Patient ... heftigen Husten (haben).

. Ich ... dreimal téglich gurgeln (miissen).

. Der Arzt ... den Blutdruck des Patienten, (messen).

10. Der Arzt ... dem Kranken Tabletten, Pulver, Tropfen, (verschreiben).

OO NN D WD PP

2. BribepuTte nmoaxozsuryto GopMy riaronia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Ich ... eine Mutter, einen Vater und einen dlteren Binder.

. Mein dlterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

~NOoO 0Tk, WN

3. IlepeBenuTe Ha PyCCKHIA A3BIK

1. Wire jetzt Sommer! 2. Ich wiirde gern im nichsten Jahr nach Deutschland fahren. 3. Wére das
Wetter gut! 4. Wire ich aufmerksamer gewesen! 5. Hitten wir Zeit gehabt! 6. Hétte er sein Wort
gehalten! 7. Hatte sich der Zug nicht verspétet! 8. Wenn ich das wiisste! 9.Wenn wir Ferien

hatten!
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Bapuanr 2

1. Coznaiite npenoxenus B [Ipe3eHc

1. Der Arzt ... das Herz des Patienten ... (abhorchen)

2. Der Schwerkranke ... das Bett schon eine Woche (hiiten)

3. Die Lungen des Patienten ... in Norm (sein)

4. AuBler Schnupfen und Husten ... der Patient heftige Kopfschmerzen (haben)
5. Das kranke Kind ... (niesen und husten)

6. Die Grippe ... ansteckend (sein)

7. Ich ... nicht wohl (sich fiihlen)

8. Man ... hier nicht laut sprechen (diirfen)

9. Der Arzt ... den Kranken und ... den Krankenschein ... (untersuchen, ausschreiben)
10. Die Krankenschwester ... die Temperatur der Kranken, (messen)

2. BeiGepuTte nmoaxonsmryro Gopmy riaroyia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden ... , fuhren wir zu
meiner Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag .. wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften, Mathematik. Computer und anderen Féchern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante VVorlesung in Sozialarbeit.

. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8. Februar.

. Im Sommer ... wir Priifungen seit dem.

. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t... ich viel zu tun.

o 3 O U1

. IlepeBenuTe HA PyCCKMI SI3BIK

. Am Abend wiirden wir gern ins Theater gehen. 2. Ich mochte lieber die Ausstellung besuchen.
. Mochten Sie Tee oder Kaffee? 4. ,,Du hittest dein Bett selbst machen sollen", sagt die Mutter.
5. Ich hitte diesen Artikel auch iibersetzen konnen. 6. Wenn der Bus piinktlich gegkommen wire,
hitten wir den Zug nicht verpasst. 7. Wenn ich gewusst hitte, dass du dich fiir das alte Moskau
interessierst, hitte ich dir das Album mit den Reproduktionen mitgebracht. 8. Wenn man den
Apparat sorgfiltig verpackt hitte, wére er beim Transport nicht beschidigt worden. 9. Hittest du
einen Fotoapparat, konnten wir fotografieren.

W == W

Bapuanr 3

1. Co3paiire npennosxxenus B [Ipesenc

1. Der Arzt ... dem Kranken Bettruhe (verordnen)

2. Wegen ihrer Komplikationen ... die Grippe geféhrlich (sein)

3. Mein Vater.....nicht wohl (sich fiihlen)

4. Professor N. ... seine Patienten im Sprechzimmer 2. (empfangen)
5. Das Kind ... liber Zahnschmerzen (klagen)

6. Der Kranke ... die Arznei dreimal tdglich ... . (einnehmen)

7. Der Patient ... heftigen Husten (haben)

8. Ich ... dreimal téglich gurgeln (miissen)

9. Der Arzt ... den Blutdruck des Patienten, (messen)

10. Der Arzt ... dem Kranken Tabletten, Pulver, Tropfen, (verschreiben)

2. BeibepuTte moaxoasiryro Gopmy riiaroja
A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben
1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden .., fuhren wir zu meiner
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Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag .. wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften. Mathematik, Computer und anderen Fachern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante Vorlesungt.

5. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

6. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8. Februar.
7. Im Sommer... wir Priifungen seit dem

8. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t ... ich viel zu tun.

3. [lepeBenute Ha PyCCKUH S3BIK

1. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kimen? 2. Hétte der Fahrer das
Tempo verringert, wire er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der Konjunktiv im
Deutschen sehr gebriuchlich ist. 4. Man beachte die Ausnahmen aus dieser Regel. 5. Du siehst
so aus, als ob du geweint hittest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wire. 7. Es schien mir. als
ob ich diesen Mann schon einmal gesehen hitte. 8. Er war so lustig, als wére nichts geschehen.
9. Sie sagte, sie habe dieses Buch friiher gelesen.

Bapuant 4

1. Coznaiite npeasioxxenus B [IpeseHc

1. Der Arzt ... das Herz des Patienten .... (abhorchen)

2. Der Schwerkranke ... das Bett schon eine Woche (hiiten)

3 .Die Lungen des Patienten ... in Norm (sein)

4. AuBer Schnupfen und Husten ... der Patient heftige Kopfschmerzen (haben)
5. Das kranke Kind .... (niesen und husten)

6. Die Grippe ... ansteckend (sein)

7. Ich ... nicht wohl (sich fiihlen)

8. Man ... hier nicht laut sprechen (diirfen)

9. Der Arzt ... den Kranken und ... den Krankenschein ... (untersuchen, ausschreiben).
10. Die Krankenschwester ... die Temperatur der Kranken, (messen).

2. BeibepuTte moaxoasiryro Gopmy riiaroja

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Ich .... eine Mutter, einen Vater und einen élteren Binder.

. Mein &lterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

~NOoO 01T, WN

3. IlepeBenTe HA PYCCKUI SI3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gew6hnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei erkrankt,
teilte der Schuldirektor mit. 3. Er schreibt, er reise nach Siiden. 4. Die Lehrerin fragt, ob jemand
Fragen habe. 5. Ohne Bart sédhe er wahrscheinlich jiinger aus. 6. Ich wire anderer Meinung. 7.
Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 8. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder Arznei. 9.
Ich mochte Thnen etwas sagen. - Das wiére? 10. Mit einem Flugzeug wiirden wir schneller
ankommen.

Pazoen 2 Ocnoevl meduyunsl: 00yueHue UmeHuIo U HEPeooy CREYUAIbHOI TUmMePamypbl
Bapmuanr 1
1. I3MeHunTE MOPSIIOK CIIOB B CIEAYIOIINX MTPEMIOKEHUAX
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1
2
3
4
5
6
7

2
1
2
3
4
5
6
;

3
1
2
3

o

5
6
7

.Morgen fahren wir nach Moskau.
. Schon einige Jahre beschiftigen sich die Wissenschaftler mit diesem Problem.

. Das Lehrbuch des Studenten liegt auf dem Tisch.
. Mein Bruder ist jetzt 12 Jahre alt.

. Wir miissen an der Aussprache fleil3ig arbeiten

. Er kommt heute um 18 Uhr nach Hause.

. Sie arbeitet in der Hochschule als Lektorin.

. Joxonunte npennoxenue B [lephexre
.Monika ... in Leipzig (studieren).

Jch ... heute friih (aufstchen).

.Er ... Lehrer (werden).

\Wir ... den Text nicht (verstehen).

. ... ihr gestern ins Griine (fahren)?

. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).

. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

. IlocTaBbTE COOTBETCTBYIOLIUI aPTUKJIIb

. .. Sohn meines Freundes studiert an der Universitit.
. Wer ist ... groBite Dichter der deutschen Klassik?

. Heute ist ... erste Tag der Ferien.

. Erist ... beste Schiiler in er Klasse.

. Das ist ... schonste Bild in der Galerie.

. ... Elbe ist ein Fluss.

. ... Mars und ... Venus sind Planeten.

Bapuanr 2

~NOoO OTh WM~ ~NoO oTh~, WN R

NN BN, W

. BcraBbTe B ipemokenue «nichty wmu «keiny

. Mein Vater ist ... Arzt.

. Das ist ... dein Platz.

. Das ist ... leichter Text.

. Das ist ... der Rote Platz.

. Du hast ... Bruder und ... Schwester, dein Freund hat auch ... Geschwister.
. Sie macht im Diktat ... Fehler.

. Ich habe ... Geld bei mir, meine Frau auch ... viel Geld bei sich.

. IlocTtaBpTe Ty1aroabl B CKOOKax B Hpe3eHc

. Das Midchen (tragen) einen neuen Mantel.

. Du (geben) ihm einen Kugelschreiber.

. Mein Freund (einladen) mich ins Theater.

. Er (sich unterhalten) mit dem Lehrer.

. Er (aussehen) heute krank.

. Die deutsche Grammatik (schwer fallen) mir.
. Die Mutter (eintreten) ins Wohnzimmer.

. IlocTaBbTE COOTBETCTBYIOLIUI aPTUKIIb

. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.
. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.

. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz.
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7. Die Kuh ist ... Haustier.

Bapuant 3

. [locTaBbTE COOTBETCTBYIOIIMI aPTUKIIb
. Ich habe ... Frage.

. Wir haben ... Auto.

. Er braucht ... Worterbuch.

. Er bringt ... Zeitung.

. Da kommt ... Mann.

. In der Nihe liegt ... Dorf.

. Die Rose ist ... Blume.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.
10. Im Sommer féhrt er in ... Schweiz.
11 .Die Kuh ist ... Haustier.

OO NO OIS, WNPEF ~—

2. IlepeBenuTe Ha PYCCKHI SI3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.
3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuanr 4

1. ITocTaBbTE COOTBET CTByIOH_II/Iﬁ APTHKIIb

1. Der Adler ist ... Raubvogel.

2. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

3. Das ist ... wichtiges Problem.

4. Erist ... erfahrener Lehrer.

5. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.

6. Der Professor hdlt ... Vortrag. ... Vortrag ist interessant.
7. ... Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
8. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.

9. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist ... Ingenieur.

2. IlepeBenuTe Ha PYCCKHIA S3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht tiberstellen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.
3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verlie8 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuanr S

1. TTocTaBbTE COOTBETCTBYIOIIHI apTHUKITH
1. Er ist bose wie ... Hund.

2. ... Buch auf dem Tisch gehort mir.
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3. ... Mantel des Vaters hingst im Schrank.

4. ... Liebe und ... Verstand gehen selten ... Hand in ... Hand.

5. Auf den StraBlen kann man ... Busse, ... Obusse, ... Strallenbahnen, ... Taxis und andere
Verkehrmittel sehen.

6. Er ist ... Student.

7. Mein Vater ist ... Schlosser.

2. BeibepuTe nmpaBUIbHBIA BAPHAHT MEPEBO/IA BBIICICHHBIX CIOB

1. Er lernte die neuen Vokabeln.

a) yuusia/Bblyunia; 0) YUuT; B) YUMII/BBIYUHIT; T) YUUTCA.

2. Du hast viele Fehler gemacht.

a) caenan (caenana); 0) enaelis; B) AeJaroT; T) ObUT C/eIaH.

3. Es wird stindig an der Grammatik gearbeitet.

a) pabotai; 0) Oyner paborarth; B) Oyay paboTarh; r) paboTaroT.

4. Dieses Buch wird von allen Studenten unserer Gruppe mit Interesse gelesen werden.
a) Oynet mpounTaHa/OyaeT YuTaThCs; 0) YUTACT; B) YUTACTCS; T') ObLIa MPOYUTAHA/IUTATIACE.
5. Sie iibersetzte diesen Text ohne Worterbuch.

a) OHU TIEPEBOJIAT; 0) €e MEePEBOIAT; B) OHA MIEPEBOIMIIA/TIEPEBENIA; T) OHU TIEPEBOUIIH.
6. Sie sind heute spat nach Hause gekommen.

a) OHa mpuJeT; 0) OHM NPUIILIN; B) OHA TPUIILIA: T') OHU MIPUXOJIAT.

7. Du liest abends deutsche Biicher.

a) yuraio; 0) untair; B) OyJeT YUTATh; T) YATACUIb.

3. IlepeBenTe HA PYCCKUIL SI3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.
3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht haue, verlie3 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuanr 6

1. ITocTraBbTE COOTBETCTBYIOIINI apTUKIIb

1. ... Sohn meines Freundes studiert an der Universitit.
2. Wer ist ... groite Dichter der deutschen Klassik?

3. Heute ist ... erste Tag der Ferien.

4. Er ist ... beste Schiiler in er Klasse.

5. Das ist ... schonste Bild in der Galerie.

6. ... Elbe ist ein Fluss.

7. ... Mars und ... Venus sind Planeten.

2. BeiOepuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT MEPEBO/IA BBIICICHHBIX CIIOB

1. Die Texte wurden von den Studenten nacherzihlt.

a) OB IepeckasaH; 0) mepecka3bIBaoT; B) ObUIN MEepecKa3aHbl; I') OyyT MepecKa3bIBaTHC.
2. Ich werde morgen einen interessanten Artikel iibersetzen.

a) Oyay mepeBoUTh; 0) MEPEBOAUTCS; B) IEPEBOAUIIID; I') IEPEBOINI.

3. Sie bringt das Buch in die Bibliothek zuriick.

a) OHM BEpHYT; 0) OH BO3BpAILlaeT; B) OHM BO3BPAILAIOT; ') OHA BO3BPAILACT.

4. Die Priifung in Mathematik ist gestern abgelegt worden.

a) coaet; 0) ObLI caH; B) OyayT cAaBaTh; I') CIASTCS.

5. Das Buch wird ins Russische iibersetzt werden.
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a) Oyznet nmepeBeneHa; 0) OblIa IEpeBeICHA; B) TIEPEBOIUTCS; T) TIEPEBOIUT.
6. Wir sprechen etwas deutsch.

a) TOBOPSIT; 0) TOBOPUJIN; B) TOBOPUTCS; T') TOBOPUM.

7. Sie sind heute spat aufgestanden.

a) BCTaeT; 0) BCTAJIM; B) BCTAIOT; T') BCTAHEM.

3. [lepeBenuTe Ha PyCCKUH S3BIK
1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht iiberstehen.
2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.

Kpurepum oueHku

Ouyenka «OmMau4Ho» BBHICTABISICTCS OOYYalONMIEMYCs, €CIIM BCE 3aJaHUS BBIMOJTHEHBI
MPaBUIIbHO, paboTa akKypaTHO ohopMIieHa COTIACHO TpeOOBaHMSIM O()OPMIICHHUS MUCHMEHHBIX
pabot, nomymiena 1 Jexcuyeckas WM rpaMMaTH4ecKas OmrOKa Ui 1-2 HETOUHOCTH.

Ouyenka «xXopouio» BBICTABISETCS OOYYAIONIEMYCs, BBIIOJHUBIIEMY IPABUIBHO HE
meHee 80% 3aaHull WK JOMYCTUBIIEMY 2-3 JIGKCHUECKHUE W/WIH FPaMMaTHYEeCKUe OMIMOKH U
HE3HAYUTEIILHBIC TOTPEIIHOCTH B 0()OPMIICHHH PAOOTHI.

Ouyenka «y0061emeopumebHo» BBICTABISETCS O0Yy4alONIEMYCs, BBIMOJIHUBIIEMY
npaBwiIbHO He MeHee 70% 3amaHuii WM OMYCTUBIIEMY — 4-5 JIGKCHUECKHX W/WIH
rpaMMaTHYCCKUX OMIMOKH.

Ouyenka «HeyooenemeopumenbHo» BBICTABIACTCA OO0YYarOMIEMYCs, BBIMOJIHUBIIEMY
npaBwibHO MeHee 70% 3amaHWii WM JOMYCTUBIIEMY 6 W 0ojee JIEKCHUYSCKUX W/HITN
rpaMMaTHYECKUX OIIUOOK.

4. Metoauyeckue MaTepHaJibl, ONpee/siiolue MPOoueAypbl OLCHUBAHHUSA 3HAHUIA,
YMEHU#, HaBbIKOB ¥ (WIH) onbITa NPOGecCHOHAJIBHOH JAeATeNbHOCTH,
XapaKTepPU3yIOIIUX 3Tanbl (POPMHUPOBAHNS KOMIIETCHIIUH

4.1 MeToauka npoBe/ieHUs1 TECTUPOBAHMS

4.1.1 MeTroauka npoBegeHHs TECTUPOBAHMSA JJIs1 OCYIIECTBJICHHS NMPOMEKYTOYHOH
arrecTauuu

Heabio 3Tana npomMexXyTOYHON aTTeCTallMd MO AUCHMIUIMHE, MPOBOJUMON B (opme
TECTUPOBAHUS, SIBIISETCS OLEHKA YPOBHsS YCBOEHHs OOy4aroIlMMHCS 3HaHUN, MPUOOpETeHHs
YMEHMM, HABBIKOB U CQOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUH B pe3yibTaTe H3y4YeHHUs y4uyeOHOMU
JUCLUTUINHBI.

Jloka/ibHble HOpMATHBHbIE aKThl, perJIaMeHTHPYIOIIHe NPOBeleHne MPoLeayphl:

[IpoBenenne  MpPOMEXYTOYHOM — aTTecTalMud  OOy4aroIUXCS  periaMeHTHPYeTCs
[Tono>xeHneM O TEKyLIeM KOHTpOJE YCIEBAaeMOCTHM U IPOMEXKYTOYHOH arTecTanuu
oOyyaromuxcsi, BBeZICHHbIM B ieiicTBHe mpuka3zoM ot 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKkThbl, HA KOTOPBIX HAlIpaBJIeHA NpoLeaypa:

IIponienypa olLieHUBaHMS JIOJDKHA OXBAThIBaTh BCEX OOYYAIOIIMXCS, OCBAMBAIOLIMX
TUCIUIUIMHY.. B ciiydae, ecnu oOywarouuiicss He MpoXOAusl Hpoleaypy 0e3 yBaKUTEIbHBIX
IIPUYUH, TO OH CYUTAETCS UMEIOIINM aKaIEMUYECKYIO 3a/10JKEHHOCTb.

Ilepuon npoBeaeHus npouexypbi:

[Ipouenypa ouLeHUBaHUS MPOBOAUTCS [0 OKOHYAHWUM M3YYEHUS JUCLMIUIMHBI Ha
nocieHeM 3aHATHH. B ciiydyae mpoBeneHUs TECTUPOBAHMS HAa KOMIIbIOTEpaX BpPeMs U MECTO
NPOBEIECHUS TECTUPOBAHUS NpenojaBaTeay Kadeapsl COrnacyloT ¢ HH(POPMALMOHHO-
BBIUMCIUTEIbHBIM LIEHTPOM U JIOBOJAT J0 CBEACHHS 00YJarOIIUXCl.
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TpeGoBanusi K TOMEIIEHHAM M MaTePHAIBLHO-TEXHUYECKHM CpeACTBaM JIJIst
NMpoBeAeHUs MPOIeTyPbI:

TpeOoBaHus K ayIUTOPHH ISl TIPOBEIICHHS MIPOLIEAYPHI U HEOOXOAUMOCTh TIPUMEHEHUS
CHEIHAIM3UPOBAHHBIX MATEPHATLHO-TEXHUYECKUX CPEJICTB OMPEICISIOTCS TPEoIaBaTeIIeM.

TpeOoBaHusi K KQJpOBOMY 00ecleYeHHIO NIPOBeIeHNsI MPOLeayPbI:

[Ipouienypy MpOBOAMT MpenogaBaTellb, BEAYIIHIH TUCIUTUIHHY..

TpebdoBanus Kk 0aHKY OLIEHOYHBIX CPEJACTB:

Jlo Havana mpOBEACHHSI MPOIEIYPHI MPENOIaBATEIeM MMOATOTABIMBACTCS HEOOXOUMBIN
0aHK TecToBBIX 3amanuil. [IpenomaBarenu kadeapsl pa3padaThIBAIOT 3aJaHUs ISl TECTOBOTO
JTama 3a4éra, YTBEPXKIAIOT HUX Ha 3acenaHud Kadempsl W mepenaroT B HH(POPMAIMOHHO-
BBIYUCIIUTEIFHBIA IICHTP B JJICKTPOHHOM BHJE BMECTE C KONHEW peleH3ud. MUHUMalbHOe
KOJIMYECTBO TECTOB, COCTABISIONMX (DOHJ TECTOBBIX 3aJlaHUM, PACCUMTHIBAIOT MO Qopmyre:
TPYAOEMKOCTh TUCIUILTHHBI B 3.€. YMHOXHTH Ha 50.

TecThbl BKITIOYAIOT B ce0s1 3ajaHUs 3-X YPOBHEH:

- T3 1 ypoBHs (BeIOpaTh BCE MPABUIBHBIC OTBETHI)

- T3 2 ypoBHs (COOTBETCTBHE, MOCIEAOBATEIHLHOCTB)

- T3 3 ypoBHs (cuTyallnoHHasl 3a/1a4a)

CooTHolIeHHE 3a/1aHIi Pa3HbIX YPOBHEl U NPHUCY:KIaeMble 0aJLTbI

Bun npomexxyTounoi
arTecTauuu
3a4yer

KonnuectBo T3 1 ypoBHs (BbIOpaTh Bce IPAaBUIIbHBIE OTBETHI) 18
KoJ1-Bo 6aJ1710B 32 TpaBUIILHBIN OTBET 2
Bcero 6ainos 36
KonnuectBo T3 2 ypoBHS (COOTBETCTBHUE, MOCIIETOBATEIILHOCTD)

KoJ-Bo 6a10B 3a MpaBUIILHBIN OTBET 4
Bcero 6ainos 32
KonnuectBo T3 3 ypoBHs (cuTyalioHHas 3a/1a4a) 4
Ko:1-Bo 6asi10B 32 IpaBUJIbHBII OTBET 8
Bcero 6annos 32
Bcero TecToBBIX 3a/1aHMIA 30
Htoro 6ansos 100
MUH. KOIUYECTBO OAJUIOB IS aTTECTAlMU 70

Onucanue npoBegeHNUs NPOLEAYPbI:

TectupoBanue sBIsETCS 00SI3aTENBHBIM 3TAallOM 3a4€Ta HE3aBUCHUMO OT pPE3YyJIbTaTOB
TEKYILEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH. TE€CTUPOBAHNE MOKET IPOBOJIUTHCS HA KOMIIBIOTEPE UIIA HA
OyMa)KHOM HOCHTEJIE.

TectupoBanue Ha GyMaKHOM HOCHUTEIIE:

Kaxxnomy oOyuaroimemycs, NpUHUMAIOIIEMy y4YacTHE B MpOLEAype, IMpernojaBaTesieM
BbIIaeTCsl OJaHK WMHOWBUAyandbHOro 3amaHus. [locnme monydeHus OnaHKa WHAWBUIYaIbHOTO
3aJaHusl OOy4aroUuiicss JOJDKEH BbIOpaTh MNpaBUIIbHBIE OTBETHI Ha TECTOBBIE 3aJaHUS B
YCTaHOBJICHHOE IIPENOAABATEIIEM BPEMS.

OO6yuatomemycs Tpengaraetcsi BBITOTHUTH 30 TECTOBBIX 3aJaHUN PA3HOTO YpPOBHSA
CIIO)KHOCTH. Bpems, o0TBoAMMOE Ha TeCTUpPOBaHHE, COCTaBisieT He Ooyiee OJHOTO
aKaJIEeMHUYECKOI0 Yaca.

TecTrpoBaHWE HA KOMIOBIOTEPAX:
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Jlnst mpoBeneHust TecTupoBanus ucnoibzyercss mporpamma INDIGO. O6ygaromemycs
npepiaraeTcss BBIMOIHUTH 30 TECTOBBIX 3aJaHMM pa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH. Bpewms,
OTBOJIMMOE Ha TECTHPOBAHUE, COCTABIISET He 00JIee OTHOTO aKaIEMHUYECKOTO Yaca..

Pe3yabTaThl npoueaypsbl:

PesynmbTaThl TECTHpOBaHMST HAa KOMIBIOTEpPE WJIM OyMaXHOM HOCHTENIE HMMEIOT
KAueCTBCHHYIO OIICHKY <«3auTeHO» — «He 3aureHo». OIEHKH «3a4TE€HO» IO pe3ysibTraraM
TECTUPOBAHUS SIBISIFOTCS OCHOBaHHMEM JUIs JIONycKa oOydarommxcsi K coOecenoBanuto. [lpu
NOJYYCHUN OLEHKU «HE 3aUTEHO» 3a TECTHpPOBAHHWE OOYyYaromuiics K coOeceloBaHHMIO HE
JIOITYCKAETCSl U 1O pe3yJbTaraM MPOMEKYTOYHOH aTTeCTAllMH 10 JUCIMILIMHE BBICTABIISICTCS
OIICHKA «HE 3a4YTCHOY.

PesynbraThl TpoBeNeHHsS TMPOLEAYPHl B 00S3aTEIBLHOM TOPSIIKE IPOCTABISIOTCS
nperno/iaBaTeseM B 3a4ETHBIE BEIOMOCTH B COOTBETCTBYIOILYIO rpady.

4.1.2 MeToauka NMpPpOBE€ACHUA TECTUPOBAHUA IJISI OCYIHECCTBJICHHUSA TEKYIICTI0 KOHTPOJIHA

Heabo TeKymero KOHTPOJIS MO JUCIHUILIMHE, MPOBOJAUMOTO B ()OpME TECTUPOBAHUS,
SBIISIETCS. OLIGHKA YPOBHSI YCBOEHHUS 00y4YalOIIMMUCS 3HAHUHN, MPUOOPETEHHs] YMEHH, HAaBBHIKOB
¥ COPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMI HA OMPEACICHHOM dTalle M3YYCHHS YICOHOUW TUCIUTUINHBL.

[Ipouenypa oueHuBaHMs JODKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYYAIOMIMXCS, OCBAUBAIOILIUX
quciuiuinHy. B ociyuae, ecin oOydaromuiics HE HPOXOAWI Mpouenypy 0e3 yBaXKHTEIbHBIX
MPUYMH, OH CUMTAETCS UMEIOLIUM TEKYIIYI0 aKaJeMUYECKYIO 3a/I0JKEHHOCTb.

[Iponienypa oneHMBaHUS MPOBOAUTCS IO OKOHYAHHHM HU3YYCHHS ONPEIEIICHHON TEMBbI
pasjiena Uiy Ha MOCJEIHEM 3aHATUU Mo pasaeny. O IpoBeJeHUH TEKYIIEro KOHTPos B hopme
TECTUPOBaHUS 00YUAIOLIMMCS COOOIIAETCS 3apaHee.

Jlo Havana mpoBeACHUSI MPOLEIYpPhl MPENOoIaBaTEIeM MMOATOTABINBACTCS HEOOXOIUMBIN
0aHK TeCTOBBIX 3anaHuil. KOIMYECTBO TECTOBBIX 3aJlaHMM U COOTHOIIECHUE 3aJaHUN pPa3HBIX
YPOBHEM MOXET OTIMYaTbCi B 3aBUCUMOCTH OT COJAEpXaHUSA pPa3[eioB JHUCUUILIAHBIL.
TectupoBanwe mNpoBOAUTCS Ha  OymMaxxHOM Hocutene. Kaxaomy — oOywaromiemycs,
NPUHUMAIOIIEMY Yy4acTue B MpOIeaype, IpernoaaBaTeieM BbIIaeTcsl OJMaHK HHAWBUYaTbHOTO
3amanus. [locme monydenus: OfaHKa WHAMBUAYAJIBHOTO 3aJaHUs OOYYAIOIIMICS JIOJDKEH
BbIOpaTh MpaBUIIbHBIE OTBETHI HA TECTOBBIC 33JaHMSI B YCTAHOBJIICHHOE IMPEMNOIaBaTeIeM BpeMsi:
25 — 30 MHH. B 3aBUCHMOCTH OT KOJIMYECTBA TECTOBBIX 3aJaHUMN.

Pe3ynbrarhl TeCcTHpOBaHUS HUMEIOT KAYECTBEHHYIO OLIEHKY «OTIUYHO», «XOPOIIO»,
«YIOBJIETBOPUTEIHHOY, «HEYIOBJICTBOPUTEILHOY. [Tpu MOJTyYEHU N OLICHKU
«HEYIOBIETBOPUTENBHO»  3a  TECTUPOBaHHWE  OOYyYarOIIMiiCS  CUYMTAETCS  HMMEIOIIUM
aKaJIeMUUYECKYI0 3aJJ0JDKEHHOCTh TO JUCHUIUIMHE. B aTTecTallmoHHOM JMCTE 3a TEKYIIUi
MecsI] 00y4aroeMycsi CTAaBUTCSI OTMETKA «HE aTTECTOBAH.

4.2 MeToaunka npoBejieHusi codeceJ0BaHusl 110 TeMe
4.2.1 Metoauka nposeaeHusi co0eceJOBAHUSA MO TeMe ISl OCYIIeCTBJICHHUS
NMPOMEKYTOUYHOI aTTeCcTAlNU

Heabo mpoueaypsl TPOMEKYTOUYHOW aTTECTAlMA TO AWCIUILUIMHE, MPOBOJUMOU B
¢dopme ycTHOro codecesoBaHMs 1O TeMe (MOHOJIOTMUYECKOE BBICKA3bIBAHUE), SIBISIETCS OLIEHKA
YPOBHSI ~ YCBOGHHS OOY4YalONIMMHCS 3HAaHWH, NTpUOOpPETEHUS YMEHHWH, HAaBBHIKOB W
c(OpPMHPOBAHHOCTU KOMITETEHIIUI B pe3yabTaTe U3y4yeHHs YUeOHOM TUCIUIIIIMHEIL.

JlokaibHble HOPMATHBHBIE AKTHI, PerJIaMEHTHPYIOLIKE TPOBedeHHEe PO EeTypPbI:

[IpoBeneHne  TPOMEXKYTOUHOM  aTTecTalMud  OOy4aroIIMXCs  perjaMeHTUpyeTcs
[TonoxxerneM O TEKyIIeM KOHTPOJE YCIIEBAEMOCTH W TPOMEKYTOYHOW aTTeCTaluu
oOyyaromuxcsi, BBEZICHHbIM B ieficTBHe mpuka3zoM ot 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKTbl, HA KOTOpPbIEe HANIPABJIEHA Mpoleaypa:
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[Ipouenypa oleHHBaHHUS [OJDKHA OXBAaThIBaTh BCEX OOYYAIOUIMXCS, OCBAWBAIOIINX
TUCUMIUITMHY. B ciydae, ecnu oOydaromuiics He MPOXOIWI MPOLEnypy 0e3 yBaXHTEIbHBIX
MPUYMH, TO OH CYUTAETCS UMEIOIIUM aKaJEeMUYECKYIO 33/I0JKEHHOCTb.

Ilepuon npoBeneHus npouexypbl:

[Ipouenypa oueHUBaHUA NPOBOAUTCS [0 OKOHYAHUM W3Y4YEHUs JUCLUUIUIMHBI  Ha
IOCJIICAHEM 3aHATHUHN 110 JUCLHUIIIINHE.

TpeGoBanuss K MNOMEIIEHUSIM M MAaTEPHAJTbHO-TEXHHYECKMM CpeACTBaM sl
NpPOBe/AeHUs NPoLeypbl:

TpeboBanus K ayTUTOPUU AJISL IPOBEACHUS MPOLEAYpbl 1 HEOOXOAUMOCTh IPUMEHEHUS
CHEHUAIN3UPOBAHHBIX MaTEPUAIIBHO-TEXHUUECKHUX CPEJCTB OIPENEISAIOTCS IIPEN0IaBaATEIEM.

TpeOoBaHusi K KaJpOBOMY 00ecleYeHUIO NIPOBeIeHNs TPOLexyPbI:

[Ipouenypy npoBOIUT MPENOJaBaTeNb, BEAYLUIUNA JUCLUIUIUHY.

TpeboBanus kK 0aHKY OLIEHOYHBIX CPEACTB:

Jlo Hayasia poBeJIEHUs MPOLEAYPHl NPENOAaBATENEM ITOATOTABINBAECTC HEOOXOAUMBIN
0aHK OLICHOYHBIX MaTEepHaJIOB Ui OLEHKA YMEHHH M HaBBHIKOB. BaHK OLIEHOUHBIX MaTepHUajoB
BKJTIIOYAET MEepeueHb TeM /s codece1oBaHus (MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHNUSA).

Onucanue npoBeieHUs NPOLEYPbI:

Kaxxnomy oOyuaromeMycsi, IpUHHUMAIOLEMY Y4YacTHE€ B IpOLEAype, IpernoaaBaTeieM
BbIIaeTcsl TeMa A cobecenoanus. [locie momaydeHuss TeMbl U MOATOTOBKH B YCTaHOBJIEHHOE
npenojaBaTesieM BpeMs — OOy4arolUICS JIOJDKEH B MEpy HMEIOLIUXCS 3HAaHWW, YMEHUH,
HABBIKOB, C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH JIaTh YCTHOE pPa3BEpHYTOE COOOIEHHE MO TeMe.

[IpogomKUTENPHOCTh  IPOBEACHUS  MPOLEAYpPhl  OINpEAessieTcsl  IpernojaBaTesieM
CaMOCTOSTEIIBHO.

OHGHKa YPOBHA OCBOCHUS IMPAKTUUCCKUX yMeHI/Iﬁ 1 HAaBBIKOB, BBIABJIICMOI'O B IPOLCCCC
YCTHOTO co0eceloBaHus MO TeMe (MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMSI), MOXKET OCYIIECTBISATHCS
Ha OCHOBAHHUU IOJOXKHUTCIBbHBIX PE3YJIbTATOB TCKYLICTO KOHTPOJIA PpHU YCIIOBHUHU 00s13aTeJIbHOr0
MOCEIICHHS BCEX MPAKTUUECKUX 3aHATUH.

PesyabTaThl npoueaypsi:

Pe3ynpTaThl NpOBEpKM YPOBHS BIIQJCHUS HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha 3Tare
«cobeceioBaHME MO TeMe (MOHOJIOTMUECKOE BBICKA3bIBAaHUE)» HMMEIOT KaYECTBEHHYIO OLIEHKY
«3a4Te€HO» — «HE 3auTeHo». OLIEHKa «3aYTeHO» IO pe3ylbTaTaM IPOBEPKU YPOBHS BIIAJICHUS
HHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha JAHHOM JOTarie HpOMG)KyTO‘IHOfI aTTecranumn sABJISACTCA OCHOBAHUEM
JUISL IOMYCKa 00y4JaroLIuXcsl K MepeBOy TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha pycCcKHil s3bIK. [Ipu
MOJIyUYEHUU OLIEHKH «HE 3aYTEHO» 3a coOece0BaHue 10 TeME (MOHOJIOTUYECKOE BHICKA3bIBAHUE)
oOyyaromuiicss K MepeBOAy TEKCTa He JOMYyCKAaeTcss M MO pe3yiabTaTaM MPOMEXYTOYHOH
aTTeCTaluu 110 JUCIUIIJIINHE BBICTABIACTCS OLICHKA «HE 3a4TCHO)).

4.2.2 MeToauka nposeaeHusi codeceJOBAHUSA MO TeMe [IJIA OCYLIeCTBJIEHUS TeKYIIero
KOHTPOJIA

Heablo mporenypsl MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTallMM MO AWCHUILIMHE, NPOBOAMMON B (opme
YCTHOTO coOeceoBaHus 0 TeMe (MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHKE), SIBIISIETCS OLIEHKAa YPOBHS
YCBOEHHsI OOyYarONIMMHUCS 3HAHWH, NMPUOOpPETeHHsS yMEHHUH, HaBBIKOB M C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMHeTeHHI/II\/'I Ha OIIPEACIICHHOM 3Tall¢ M3YYCHHA y‘—IG6HOI>i JAUCHUIIIIMHBI.

IIponienypa olLleHUBaHMS JIOJDKHA OXBAThIBaTh BCEX OOYYAIOIIMXCS, OCBAMBAIOLIMX
muciumuinHy. B ocnmydae, ecnu oOydaromuiics He MPOXOIWI Mpouenypy 0e3 yBaKHTEIbHBIX
OPUYHH, OH CYUTAETCS UMEIOIIUM TeKYIIYI0 aKaJIeMHYECKYIO 3a/10JI’KEHHOCTb.

[Ipouenypa oneHUBaHUS TPOBOAUTCA MO OKOHYAHWHM HM3YUYEHUSI OMPEACICHHON TEMBI
pasnena. Jlata mpoBeAEHHs TEKYIIEro KOHTposis B ¢opMme cobeceoBaHHS M Tema
coOecenoBanus coobiarorcs 3apanee. CobeceoBaHNEe MPOBOIUTCS HAa MPAKTUYECKOM 3aHSTUU.
OOyuaromuiics 10JKEH B MEpy UMEIOIIMXCS Ha JAHHOM 3Talle M3y4yeHHs JUCLUIUIMHBI 3HAaHUH,
YMEHUH, HaBBIKOB, C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINM OCYLECTBUTb MOHOJIOTHYECKOe
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BbICKasbiBaHWe 1o Teme (10-15 mnpeasokeHUWH) U/UAM  OTBETUTb Ha BONPOCHI
npernojaBaTesisi 10 TeMe cobeceJ0BaHUs.

PesynbTaThl coOeceOBaHUS HMCIOT KAYECTBCHHYIO OLICHKY «OTIHYHOY», «XOPOIIOY,
«YJIOBJICTBOPUTEIHLHOY, «HEYJIOBJICTBOPUTEIIHHOY. [pu MOJTyYCHHUN OLICHKH
«HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO» TI0 HMTOTaM COOCCEIOBaHUS OOYYAIOUIMICS CUUTAETCS HUMEKIUM
aKaJleMHU4Y€eCcKylo 3a/J0/DKEHHOCTD 10 JUCLUIIMHE. B aTTecTallMOHHOM JIMCTe 32 TEKYLUH
MecsiI| CTABUTCSI OTMETKA «He aTTeCTOBaH».

4.3. MeToanKa nNpoBeieHUsI KOHTPOJBLHOIO MePeBO0/Ia TEKCTA ¢ MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
PYCCKHH S3BIK

4.3.1 MeToauka npoBeeHUs NIPOMEeKYTOYHOH aTTecTallii B (pOpMe KOHTPOJIBLHOIO
NepeBo/ia TEKCTa ¢ HHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA PYCCKMIl I3BIK

[lenbro mpoueayps! IPOBEACHUS 3Tala IPOMEKYTOYHOM aTTECTALUNU IO NUCLUIUIMHE,
IPOBOIUMOrO B (pOopMe MepeBoaa TEKCTa C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHIA SI3BIK, SIBIISAETCS
OLIEHKAa YpPOBHS YCBOEHHUS OOy4aloIMMHCS 3HaHUH, NpUOOpEeTeHHs YMEHMH, HaBBIKOB U
c(OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMII B pe3yJibTaTe M3y4yeHUs Y4YEOHOM NHUCLUIUIMHBI, OLEHKa
CHOCOOHOCTH 00Y4YaroLIerocss K YTEHHIO OPUTMHAIBHOTO TEKCTa CO CIIOBApeM C IOJHBIM U
TOYHBIM IOHUMAHUEM CO/IEPIKAHMUS.

JlokaJibHbIe HOpMATHBHBIC AKThI, PerIAMEHTHPYIOIIHE NIPOBEJICHHEe IPOLeayPHbI:

[IpoBeneHne  MpPOMEXKYTOUHOM  arTecTalid  OOYyYaloIIMXCS  PErJIaMEHTUPYETCs
[Too>keHHeM O TeKylleM KOHTpOJIE YCIEBAa€MOCTHM M IPOMEXYTOYHOM aTrTecTaluyu
oOyuJaromuxcsi, BBeIeHHbIM B JeiicTBue npuka3oM ot 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKkThbl, Ha KOTOpPbIe HANPABJIEHA NMPOIeAYypa:

IIponienypa olueHuUBaHUS JOJKHA OXBAaThIBaTh BCEX OOYYAIOIIUXCS, OCBAaUBAIOIIUX
TUCIMIUTMHY. B cimydae, ecnu oOydaromuiics He TPOXOIWI MPOIEnypy Oe3 yBaKHTEIbHBIX
IIPUYUH, TO OH CYUTAETCS UMEIOIIUM aKaIEMUYECKYIO 3a10JKEHHOCTb.

Ilepuon npoBeneHus npouexypbl:

IIpouenypa oLeHMBaHUSA MPOBOAUTCS IO OKOHYAHUM M3YYEHUS JUCLMIUIMHBL B
COOTBETCTBUU C paCHUCAHUEM yUeOHBIX 3aHATHH (HA MOCIEIHEM 3aHATUN).

TpeOoBanuss K TIOMEIIEHHMAM M MATEPHAJBHO-TEXHHYECKHM CpeacTBaM UIA
NpOBe/leHus NPoueayphbl:

TpeboBanust k ayAUTOPUM JUIsSl IPOBEACHUS MPOLETYpPhl U HEOOXOIUMOCTh MPUMEHEHUS
CHEHaIN3UPOBAHHBIX MaTEPUATIbLHO-TEXHUUECKHUX CPEJICTB ONPENEISIOTCS PENo1aBaTeeM.

TpeOoBanus Kk KaApOBOMY 00ecCeYEeHHUIO POBEACHUS MPOLEYPbI:

[Ipouenypy npoBOAUT MpenoaBaTelib, BEAYUINI AUCHUIIINHY.

TpeOoBanus Kk 0aHKY OLCHOYHBIX CPEICTB:

Jlo Hayana mpoBeJeHUs MPOLEAYphl MPENoJaBaTeIeM MMOATOTABINBAETCS HEOOXOIUMBIi
0aHK OIICHOYHBIX MAaTEpUalOB JJs OLEHKU 3HAHWUN, YMEHMH, HaBBIKOB. BaHK OIIEHOUHBIX
MaTepuajioB BKJIOYAET B ce0d KOMIUIEKT TEKCTOB JUIsl MEPEeBOJA C MHOCTPAHHOIO SI3blKa Ha
PYCCKHH A3BIK.

Onucanue npoBegeHUs MPOLEYPbI:

Kaxnomy oOyuaromemycs, MPUHUMAIOIIEMY Y4acTHE B MpoOIenype, MpernojaBareneM
BBIJIAETCS TEKCT JIJIsl IEPEBO/Ia C MHOCTPAHHOI'O S3bIKA HA PYCCKUH S3bIK.

Ilocne mosydyeHHss TeKcTa U IEpPEBOJAa €ro CO CIOBapeM B YCTAHOBJIEHHOE
npenonaBareneM Bpems (40 MuH.) OOydYaronuics JOJKEH B MEPy HMMEIONIUXCS 3HAHUH,
YMEHUH, HaBBIKOB, C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH JaTh BO3MOXHO TIIOJHBIM M TOYHBIN
NEPEBOJ] TEKCTA.

PesyabTaThl npoueaypsi:

Pe3ynbTar mpoueaypsl OLIECHUBAETCS «3aUTEHO», «HE 3aUTEHOY.
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[To pe3synapraram mOpoBeAeHUsS MNPOUEAYPbl OIEHHWBAHUA ATana MPOMEKYTOYHOM
aTTeCTalliy 1O JAUCHUIUTHHE, POBOIUMOTO B (hopMe MmepeBoia TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Ha PYCCKUM SI3bIK,  TpenojaBaresieM [eJlaeTcsl BBIBOA O pe3yibTarax IMPOMEXKYTOUHOU
aTTecTalliy MO AWCIUIUINHE. Pe3ynpTaThl MpoBeNEHUs MPOUEAyphl B 003aTEILHOM TOPSIKE
MIPOCTABJISTFOTCS MTPETOIaBaTelIeM B 3a4ETHBIC BEOMOCTH B COOTBETCTBYIOIIYIO Ipady.

4.3.2 MeToauka npoBeleHUs TEKYLIEro KOHTPoJisi B gopMe nmepeBoa TeKcTa ¢
HHOCTPAHHOIO A3bIKA HA PYCCKUM A3BIK

HGHBIO nmpoucaypsl MpoOBSACHHA TCKYHICTO KOHTPOJIA IO AWCHUILUIMHE, IIPOBOAUMOTIO
B (QopMe TepeBojla TEKCTa C HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKHH S3bIK, SIBIISICTCS OIICHKA
MMO3TAITHOI'0 YCBOCHMUA OGy‘laIOH_II/IMI/ICH OCHOB TCXHHUKH IICPEBOAA HAYYHOI'0O TCKCTA 110
CHENHUATBHOCTH, UX CIOCOOHOCTH K YTCHHIO OPUTHMHAIBHOTO TEKCTA CO CJIOBAPEM C MOJHBIM U
TOYHBIM [TIOHUMAHUCM COLCPKAHU.

[Iporienypa oOIlCHMBaHUS JIOJDKHA OXBAThIBaTh BCEX OOYYAIONIMXCS, OCBaMBAIOIINX
TUCIUIUIHYy. B crmydae, ecnu oOydaromuiics HE MPOXOIWI MPOLEAypy 0e3 YBaKHTEIbHBIX
NPUYHH, OH CYUTACTCS UMEIOIIMM TEKYIIYI0 aKaJIeMUYECKYIO 3aJI0J1’KCHHOCTb.

Jlo Hayayia MpOBENCHUsS MPOIECIYPHI TPEMOIaBaTeIeM OTOTaBINBACTCS OAHK TEKCTOB,
WH(POPMAIIMOHHO CBSI3aHHBIX C U3y4aeMOW Ha JTAHHOM 3Tare TEMOU.

[lepen npoBeAeHHEM NPOLEAYPHI KAXK/J0MY 00y4aroleMycsl BblJAeTCs JBYS3bIYHbII
C/I0Bapb M HHOS3bIYHBIA TeKCT. BpeMms, oTBoJUMOe Ha MepeBO/l, YCTaHABJIUBAETCS
npenogasBaTtesieM (30-40 MuH.).

P€3y.HBTaTI>I npoucaypbl HMMCHOT KAUCCTBCHHYIO OLCHKY «OTIUYHO», «XOpPOLIO»,
«YJIOBJICTBOPUTEILHOY, «HEYJIOBJICTBOPUTEIIHHOY. [pu MOJTyYCHHUU OLICHKH
«HEYIOBIICTBOPUTEIIFHO» 3a TMEPEeBOJl TEKCTa C HMHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHHA S3BIK
O0yYaroIUNCs CYMTACTCS UMCIOIIUM  aKaJeMUYECKYI0 3aJI0JDKCHHOCTh 10 JIUCIMILIMHE. B
aTTECTAllMOHHOM JICTE 33 TEKYIIUK MECSI] 00yJaromeMycs CTABUTCSI OTMETKA «HE aTTECTOBAH.

4.4 MeToauka npoBe/ieHUs KOHTPOJIbHOMN padoThl

Henabio Texyiero KOHTPOJS HO AWCHUILIMHE, MPOBOAMMOIO B (OpME MHCBMEHHOM
KOHTPOJIBHON pPa0OThHI, SBISIETCSA OICHKAa YpPOBHS YCBOEHHUS OOydYalOIIMMUCS 3HAHUH,
NpUOOpPETEHUs! YMEHHM, HABBIKOB U C(hOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMH Ha ONpeAeIEHHOM 3Tare
U3y4eHHsI yUeOHOM TUCIMITIIMHBI.

[Ipouenypa oueHuBaHMSI JODKHA OXBaTbIBaTh BCEX OOYYarOIIMXCS, OCBAaUBAIOLIUX
JUCUMIUIMHY. B ciydae, ecnu oOydaromuiics He MPOXOAWJ MpoLenypy 0e3 yBaXKHUTEIbHbBIX
IPUYMH, OH CUMUTAETCS] UMEIOIMM TEKYIYI aKaJAeMHUYECKYIO 3a]J0JKEHHOCTb.

IIpouenypa oueHuMBaHUSA MPOBOAUTCS MO OKOHYAHWMM W3YYEHUs ONPEIAECICHHON TEMBI
paszena W/wiM Ha TOCIEIHEM 3aHSATHH Mo pazaeny. O NpoBeAEHUM TEKYLIEro KOHTPOJIS B
¢dopMe MHUCbMEHHON KOHTPOJBHOM PabOThl M TEMAaTHUKE 3a/JlaHuil 00yyaromuMcsi cooOuiaercs
3apaHee.

baHk OI1€eHOUHBIX MaTepUaIoB BKIIOYAET MUCbMEHHbIE KOHTPOJIbHBIE 33JIaHUs 110 TEMaM
MO3TAITHO U3YYaeMbIX Pa3JeJioB AUCIUILINHBIL.

KonnyecTtBo 3amaHuii B KOHTPOJBHOM paboTe M HX COOTHOIIEHHE (JIEKCHYECKHE U
rpaMMaTH4ecKue 3aJaHusl) MOTYT OBbIThb pa3HbIMH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHOH IIeNn
OIICHUBAHMS HA JIAHHOM dTale M3y4eHHs] TUCHUILUIMHBL. KOoHTposnbHas paboTa BHINOTHSETCS B
TeTpaau IJsl KOHTPOJbHBIX padoT. Kaxxnomy obOydwaromemycsi, NpUHUMAIOIIEMY YydacThe B
npolielype, NpernoaaBaTeieM BbIIaeTCsl BApUaHT KOHTPOJIbHOM paboThl. O0ydaromuiics 10keH
BBIIIOJIHUTh BCE 3aJlaHUSl B YCTAaHOBJIECHHOE Impemnojasateniem Bpems: 30 — 45 MuH. B
3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA KOHTPOJIbHBIX 3aaHH.

[Tocne mpoBepku KOHTPOIBHOW pabOTHI TMpemnoaaBaresieM OOYYaroIIUiiCs IOJDKEH TP
HAJIMYUU OIIMOOK CBOEBPEMEHHO MPOBECTU PaOOTy HaJl OIIMOKAMHU.
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Pe3ynbrarhl TEKymiero KOHTPOJS, MPOBOAUMOTO B (OpME MHUCBMEHHOW KOHTPOJBHOMN
paboThl, HMMEIOT KAYECTBEHHYIO OILICHKY «OTIUYHO», «XOPOIIO», «YyIOBICTBOPUTEILHOY,
«HEYAOBIETBOPUTEIbHOY». [IpU MOTydyeHUU OLEHKU «HEYIOBIETBOPHUTEIBLHO» OO0y4arouIuiics
CUUTACTCAd UMCHOIIMM  aKaJICMHUYCCKYIO 3aJJO0JIZKCHHOCTDL IO AWUCHMILIMHEC. B AaTTCCTAallMOHHOM
JIUCTE 3a TeKYIIUA Mecsll 00ydaroleMycsi CTABUTCS OTMETKA «HE aTTECTOBAH.

CocraBurelb:
CT. TIpenojaBaTeb, kaun. gunoc. Hayk E.W. CutHukoBa

3aB. kadeapoii:
kaHa. puton. Hayk, goueHt T.b. AranakoBa
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